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U OBIERTVWIE

o1
Budowa elektrowni ,,Dolna Odra”
wkracza w koncowa faze. SzesSé
turbozespoléw zasila juz pan-
stwowga sieé¢ energetyczna. Obec-
nie trwa montaz siédmego bloku
i rownoczeSnie przygotowuje sie
fundament pod turbine o6smego
bloku, ktéry zakonczy cykl in-
westycyjny. ,,Dolna Odra” osig-
gnie wowczas laczna moc 1600
megawatow.

o2
Kombajny do zbioru ziemnia-
kéow ,,Anna”, wytwarzane przez
AGROMET w Stirzelcach Opol-
skich, maja dobra marke u kra-
Jowych rolnikéw. Zainteresowa-
ni sa nimi réwniez kontrahenci
zagraniczni. W tym roku AGRO-
MET dostarczy rolnikom 2600
kombajnéw, ale za rok, po roz-
budowie zakladu, liczba ich
wzrosSnie do 6 tys.

o3
Jerzy Wojtysiak, dzi§ jeszcze
sluchacz Medycznego Studium
Zawodowego w Warszawie, za
miesiac bedzie dyplomowanym
pielegniarzem, jednym 2z nielicz-
nych w tym kobiecym zawodzie.
Pacjenci, z ktorymi sie styka
w czasie szpitalnych praktyk,
cenia go za zyczliwo$sé, wyrozu-
mialosé i takt. Przelozeni pod-
kreSlaja umiejetnosé podejmo-
wania decyzji i samodzielnos§é
w dzialaniu. Wiedza za§ wyka-
zal sie w stolecznych elimina-
cjach do IX Ogélnopolskiej O-
limpiady Pielegniarstwa, zajmu-
Jac drugie miejsce.

®4a
W warszawskich Zakladach Ra-
diowych im. Kasprzaka urucho-
miono produkcje radiomagneto-
fonu MK 2500. Sklada sie on
z magnetofonu kasetowego i ra-
dioodbiornika z zakresem fal
diugich, Srednich i UKF. Do
konica roku zaklady wykonaja
90 tys. sztuk tego nowoczesnego
sprzetu.

S
Gobeliny i kilimy z ,Cepelii”
w Opolu, wykonywane w 50
réoznych wzorach, znane s3 w
wielu krajach Swiata. W ubie-
glym roku spéldzielnia wyslala
ponad 4 tys. m2 tkanin arty-
styeznych, m. in. do Belgii,
Francji i Stanéw Zjednoczonych.
(Fot. CAF)
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Deputowany Pierre Villon
i prof. Jean Heremza o-
trzymali wysokie polskie
odznaczenia 5

Na tegorocznych Targach
Lyonskich Polske repre- 7
zentowaly ,Lot” i ,,Orbis”

O wybitnym polskim uczo-

nym, prof. Wiadystlawie
Tatarkiewiczu, ktoérego 90
urodziny obchodzono w
Kraju uroczyScie, mowi
dawny uczen Jubilata prof. 8
dr Jerzy Pelc

Czlowiek jest tyle wart,
ile warta jest jego robo-
ta — oto zyciowa dewiza 10
seniora rodu Wojcickich

Krew jest lekiem najcen-
niejszym dla ratowania 13
ludzkiego zycia

Piekny renesansowy zamek
jak magnes przycigga tu- 18
rystow do Rancuta

Warszawskie Pogotowie
Archeologiczne reaguje na
kazdy sygnal z terenu i...
odkrywa tajemnice =ziemi
sprzed tysiecy lat 22

Adela Dankowska — dru-
ga Polka, ktora szdzyci sie
posiadaniem najwyzszego
odznaczenia szybowcowego 2 8
— Medalu im. Lilienthala
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Minister Jerzy Olszewsi (z lewej) pr
handlu zagranicznego Raymond Barre

zebywal.

zaproszenie ministra
Fot. Wi Stawny

we Francji na

Dobre perspektywy

dwustronnych zakupow

We Francji przebywal na zaproszenie ministra handlu
zagranieznego, prof. Raymond Barre. prof. dr Jerzy Olszewski,
minister handlu zagranicznego i gospodarki meorskiej PRL.
Polskiemu ministrowi towarzyszyla grupa ekspertéow,

ktoérzy uczestmniczyli

w polsko-francuskich posiedzeniach roboczych.

_Podczas trzydniowego pobytu we Fran-
cji min. Olszewski prowadzil rozmowy
z min. Barre na temat obecnego stanu
oraz perspekityw rozwoju dwustronnej
wymiany handlowej. Obaj ministrowie
handlu zagranicznego zapoznali sie réw-
niez z projektem protokoltu w sprawie
poglebienja i zréznicowania wspéipracy
polsko-francuskiej w dziedzinie gospodar-
k1 i przemystu. Protokét ten ma byé pod-
Pisany w czasie wizyty we Francji pre-
miera PRL, Piotra Jaroszewicza.

Program pobytu polskiego ministra
uwzglednil rowniez spotkania z ministrem
gospodarki i finanséw, Jean-Pierre Four-
cadem i ministrem przemystu, Michel
d’Ornano. Min. Olszewski zostal ponadto
przyjety przez premiera Francji, Jacques
Chiraca.

Prowadzono réwniez rozmowy z czolo-
wymi grupami przemystu francuskiego,
takimi jak Rhéne-Poulenc, Creuzot-Loire
i Pechiney Ugine Kuhlman. W wyniku
tych rozmow obie strony uznaly, ze struk-
tura obecnej wspélpracy, mimo stalego
rozwoju, nie odpowiada jeszcze mozli-
wosciom obydwu panstw.

Prasa francuska omawiajgc przebieg
wizyty min. Olszewskiego podkreS§lala, iz
w czasie spotkan zwracano uwage na
uprzywilejowany stosunek eksportu fran-
cuskich wyrobéw do Polski. Sytuacja ta
bedzie mozliwa do utrzymania, je§li stro-
na francuska czynié bedzie starania w
kierunku zmniejszenia rosngcego na nie-
korzy§¢é Polski deficytu w obustronnych
stosunkach handlowych.

Paryska gazeta gospodarcza ,Les Echos”,
ktéra zamieScila na swych lamach obszer-
ny wywiad z min. Olszewskim, wyekspo-
nowata m. in. sprawe ewentualnego roz-
woju wspoélnej dzialalno$Sci na rynkach
irzecich.

W czasie pobytu polskiej delegacji pod-
pisane zostalo tez porozumienie miedzy
polskg centralg handlu zagranicznego
,.Ciech” a francuskim koncernem Pechi-
ney Ugine Kuhlman, dotyczgce wspo6l-
pracy i wymiany w zakresie produktow
chemicznych do 1980 r. Ten nowy krok
potwierdza istnienie mozliwoéci wzrostu
dotychczasowych obrotow i wspoélpracy
z korzyS$cig obop6lng. (L)




ajowe

Takich obchodéw  pierwszomajo-
wych nie moze nikt pamieta¢ z o-
kresu miedzywojennego. Starsi Czy--
telnicy, ktorzy swa mlodosé przezyli
w Polsce, czego$ takiego nigdy wow-
czas nie -widzieli. Po prostu takich
obchodéw wtedy nie bylo. Swieto
pierwszomajowe, obchodzone obec-
nie w Kraju, to co§ nowego, co od
ponad trzydziestu lat weszlo na
trwate w tradycje Polakoéw.

1 Maja — $wieto ludzi pracy na
calym $wiecie, obchodzone jest o-
becnie w Polsce bardzo radosnie i
uroczyscie. Udekorowane barwami
narodowymi osiedla, ulice, domy,"
witryny sklepowe, od rana juz wi-
tajg tltumy ludzi pracy, podgzajg-

cych na pierwszomajowy pochod.
Odswietnie ubrani idg robotnicy
przemysiowi, pracownicy instytu-

cji, inzynierowie, lekarze, pielegniar-
ki, aktorzy, dziennikarze, nauczycie-
le, profesorowie, uczniowie szko6tl,
studenci. Barwny i odswietny jest
ten pierwszomajowy pochéd — nad
ktorym falujg flagi, transparenty,
kwiaty — defilujgcy przed trybung
honorowsg. Wsrod starszych mnéstwo

Swieto

dzieci, z malymi choragiewkami kro-
czg u boku rodzicow lub niesione
sg na ramionach ojcow. Orkiestry
wojskowe grajg marsze.

A% godzinach  popoludniowych
wszedzie wiele imprez. Czynne s3
stoiska z ksigzkami, trwa sprzedaz
smakolykéw, pamigtek, przygrywa-
ja ludowe kapele i mlodziezowe ze-
spoly beatowe, na estradach wyste-
puja zespoly taneczne i estradowe.
Trwa ludowa zabawa. Tego dnia w
parkach, mna placach i skwerach
miast szczegdlnie rojno i gwarno.
Kazdy na swo6j ulubiony sposéb spe-
dza to wspolne swieto.

Bo 1 Maja stal sie dzi§ w Kraju
swietem powszechnym. Polacy przy-
gotowujg sie don, dilugo je potem
wspominajg. Jest to przeciez $wieto
ich wszystkich — ludzi pracy. I pod-
czas gdy mlodzi przyjmuja obchody
tego swieta jako co$ naturalnego, co
znajg i pamietajg od swych najmtod-
szych lat, starsi nieraz zamys$lajg sie
nad nim i wspominajg dawne czasy,
kiedy to nie bylo i Swieta, i pracy
dla mich, kiedy ,SrédmiesScie mialto
ziemistg cere”, jak pisat w ,,Kwia-

tach polskich” znakomity poeta Ju-
lian Tuwim, a g

,, W bramie robotnik usiadl stary,
Suche kartofle z miski je,

A kolor jego zoéltoszary,

Bo gtodno, chlodno, brudno, zle”...

Dawne to dzieje. Teraz jest w Pol-
sce inaczej. Ale w pierwszomajowe
swieto, patrzgc na te bogate obcho-
dy w Kraju, warto jednak sie za-
stanowi¢, jak daleka droge przebyli
w ciggu ponad trzydziestu lat ludzie
pracy w Polsce, jak wiele zmienilo
sie w ich zyciu. Stali sie wspéigo-
spodarzami, wspoltwoércami swego
losu i dlatego z tak wielkg satysfak-
cja, tak jak to jest w zwyczaju po
dobrze wykonanej pracy, obchodzg
swoje $wieto. Rozumiejg to dobrze
i cieszg sie z tego wraz ze swymi
braémi w Kraju starzy Rodacy we
Francji i Belgii, dzi§ czesto juz be-
dgcy ma emeryturze, dla ktérych w
przedwojennej Polsce nie bylo pra-
cy i chleba. Oni tez juz u zarania
powstania Polski Ludowej, na I
Walnym Zjezdzie Wychodzstwa Pol-
skiego we Francji w grudniu 1944
roku w Paryzu, stwierdzili w swej
rezolucji, ze: ,Walny Zjazd wita
wielkie reformy demokratyczne, u-
rzeczywistnione przez PKWN w wy-
zwolonej czesci Polski... Reformy te
czynig z narodu prawdziwego gospo-
darza Kraju i pozwalajg mu zbudo-
waé Polske zdrowsg i zasobng, zdol-
ng zapewnié chleb, oswiate i wol-
nos¢ wszystkim swoim synom”...

Urzeczywistnienie tych myS$li i dg-
zen milionéw Polakéw i Polek jest
chyba najpiekniejszym i najgiebszym
sensem obecnych pierwszomajowych
uroczystosci w Polsce.

KRONIKARZ
PRZEMIAN
BUDOWNICTWA

Takiego pracownika moze pozazdro-
§ci¢ poznanskiemu Przedsiebiorstwu
Budownictwa Przemystowego nr 1
wiele zakladow w Kraju. Legitymu-
jacy sie 30-letnim stazem pracy W
przedsiebiorstwie — Lech Jaskiewicz,
oprbécz zawodu szklarza przyjat na sie-
bie drugi obowigzek — Kkronikarza,
tworzac ze starych zdjeé, wycinkéw
z gazet, wlasnym komentarzem uzu-
pelnionag kronike historii przedsie-
biorstwa. Ta siedmioalbumowa kroni-
ka stala sie zarazem Swiadectwem
przemian, jakie zaszly w ogbéle w bu-
downictwie w ciggu ostatnich trzy-
dziestu 1lat. Karta 2za kartg ukazuje
ona dzieje budowlanych, od odgruzo-
wywania zniszczonego miasta, stawia-
nia pierwszych cegiel az do majnow-
szych dziet bedjcych ilustracjg mnowo-
czesnego budownictwa.

Niewiele os6b pamigta juz tamte
dni, ale dzieki szlachetnemu hobby
Lecha JasSkiewicza, wiele spraw oca-
lalo dla pamieci potomnych.

POLSKA
W

LIGZBACH

Na poétkach Kksiegarskich w Kraj -
kazal sie Maly Rocznik Statystyczni'nlllQ';lS
powitany z zainteresowaniem. Ukazat sie,
bowiem w $rodku dekady lat siedem-
dziesigtych 1 DTzynosi pokazZng porcje
wiedzy o minlonej pieciolatce, ktéra w
rozwoju spoieczno-gospodarczym Kraju
zapisala sie efektami bez precedensu.

Wedlug stanu mna koniec grudnia ub
roku w Polsce Zylo 34 miliony 186 oséb.
czyli o ponad 1,5 min wiecej miz w mi-
nionym piecioleciu. W roku 1970 na jed-
nym kilometrze kwadratowym zylty 104
osoby, obecnie Juz 109. Najbardziej prze-
ludniony kilometr statystyczny ma wo-
jewédztwo 16dzkie miejskie — 710 o0s6b
warszawskie stoleczne — 568 os6b, ka-
towickie — 525. Najwiecej przestrzeni Zy-
ciowej maja Wolewbddztwa: suwalskie —
40 os6b ma jednym kilometrze kwadra-

towym, lomzynskie i stupskie — po 48
cs6b, gorzowskie, koszaliniskie i pilskie —
po 51 osbb.

Powiekszyla sie liczba o0s6b czynnych
zawodowo — jest ich o 1,8 mln wiece]j
niz w roku 1970, a zatem 11 miln 125 tys.
pracujgcych w gospodarce uspolecznionej.

Przyjmujgc za punkty odniesienia rok
1970 i 1975 Maly Rocznik Statystyczny
dostarcza m. in. nastepujacych informa-
cji o Kraju: przemyst zwiekszyt produk-
cje miedzi elektrolitycznej ponad trzy-
krotnie, elektronicznych’ maszyn cyfro-
wych blisko dziesieciokrotnie, wypuscit
164 tys. samochod6éw osobowych — wo-
bec 64,2 tys. w roku 1970; do eksploata-
cji weszly 83 statki morskie — wobec 57
w roku 1970, przy czym ich mos$no$é byla
dwukrotnie wyzsza.

Zbiory czterech zb6z w rol::u 1975 byly
wprawdzie nizsze (nieurodzaj) miz w ro-
ku poprzedzajgcym, przekroczyly jednak
znacznie zbiory uzyskane w roku 1970
(18,1 miln ton wobec 15,4 mln ton).

Minione pieé lat byly owocne dla ko-
lejnictwa: zelektryfikowane linie kolejo-
we wydluzyly sie o 1716 kilometrow; e-
fektywne w budownictwie mieszkanio~
wym — tylko. w .1975 roku oddano 66,6
tys. mieszkanh wiecej niz w roku 1970; po-
mys$lne w eksporcie — jego wartos§é w
stosunku do roku 1970 wzrosta o 140,7
proc. osiggajgc ponad 34 miliardy ztotych
dewizowych.




Dziekujgc za =zaszczytne wyrézZnienie deputowany p. Pierre Villon przypomnial
o latach walki prowadzonej wspdlnie z Polakami. Po lewej, matzonka odznaczo-

nego, p. Marie-Claude Vaillant-Couturier Villon

dia zastuzonych

Rada Panstwa PRL przyznala wy-
sokie odznaczenia dwém znanym przy-
jaciolom Polski: deputowany Pierre
Villon, otrzymat XKrzyz Kawalerski
Orderu Odrodzenia Polski, a profesor
Jean Haremza — Zloty Krzyz Zaslugi.
Uroczysto§¢ wreczenia odznaczen od-
byla sie w Konsulacie Generalnym
PRL w Paryzu.

Konsul generalny, p. Edward Wa-
szezuk, przypomnial zastugi deputowa=
nego Pierre Villon, ktéry brat aktyw-
ny udziat w Ruchu Oporu i byt czion-
kiem Rady XKrajowej. Po zakonczeniu
wojny dzialat w _ stowarzyszeniach
kombatanckich i w Swiatowym Ruchu
Obroncéw Pokoju. Jako czilonek sto-
warzyszen ,Odra-Nysa”, a nastgpnie
,,JFrance-Pologne” dawal zawsze do-
wody swego szczerego przywigzania
do Polski.

P. Jean Haremza, profesor literatury
francuskiej, ktéry wykladat przez
wiele lat w Ecole Normale w Douai,

a obecnie zajmuje stanowisko dyrek-
tcra Ecole Normale w Blois, byt czilon-
kiem biura krajowego stowarzyszenia
,»,Odra-Nysa”, a obecnie jest sekreta-
rzem komitetu krajowego stowarzy-
szenia ,,France-Pologne”.

P. konsul E. Waszczuk podkre§lil, ze
dzialalno§é obu odznaczonych przyczy-
niala sie do lepszego poznania przez
spoleczenstwo francuskie Polski i jej
kultury.

Obaj odznaczeni zlozyli na rece kon-
sula generalnego podziekowanie za tak
zaszczytne odznaczenia. W ‘imieniu
stowarzyszenia ,,France-Pologne’” prze-
moéwil czlonek prezydium tego stowa-
rzyszenia p. Bernard de Plas.

Na wuroczystoSci obecni byli rodzice
profesora Haremzy i liczni przyjaciele
obu odznaczonych.

Zdjecia: WEADYSEAW SEAWNY

P. profesor Jean Haremza podkreslil, Ze byl zawsze uczuciowo zwiqzany z Krajem

jako Polak z pochodzenia. N

a prawo od prof. Haremzy jego rodzice

W Warszawie
przebywaf
dyrektor

do spraw Europy

we
francuskim MSZ
Ostatnio przebywat w Warszawie

Jacques Andreani, dyrektor d/s Europy
we francuskim Ministerstwie Spraw Za-
granicznych. Celem pobytu byly robocze
konsultacje na temat realizacji postano-
wien Komitetu Bezpieczenstwa i Wsp6i-
pracy w Europie oraz niektérych proble-
moéw stosunkéw polsko-francuskich .

W trakcie swego pobytu Jacques An-
dreani byl takze przyjety przez ministra
spraw zagranicznych Stefana Olszowskie-
go. W rozmowie uczestniczyl ambasador
Francji w Polsce, Louis Dauge. :

Wspoéipraca
organizacji
telewizyjnych
Polski i Franciji

Podczas pobytu w Polsce delegacja
II kanalu telewizji francuskiej — Societé
Nationale de Télévision en Couleurs-An-
tenne 2 z prezesem Marcel Jullian prze-
prowadzila rozmowy z przewodniczgcym
Komitetu do Spraw Radia i Telewizji
Maciejem Szczepanskim w sprawie roz-
woju dalszej wspoéipracy miedzy obu orga-
nizacjami telewizyjnymi.

M. Szczepanski i M. Jullian podpisali
umowe o wspoblpracy. Opierajgc sie na
dwustronnej deklaracji rzgdéw PRL i
Republiki Francji o zasadach i $§rodkach
rozwoju wspéipracy kulturalnej i nauko-
wej podpisanej w Warszawie 20 VI 1975 r.,
polska i francuska TV rozwijaé bedg
wzajemng informacje o obu krajach.

Liczny ud=zial
polskich artystow
w Salon

des Indépendantis

Ponad cztery i poét tysigca obrazéw
zgromadzonych zostalo w paryskim ,,Grand
Palais” na tegorocznej wystawie stowa-
rzyszenia Société des Artistes Indépen-
dants. Organizowany juz po raz osiem-
dziesigty si6dmy Salon des Indépendants
ma tradycje wystawy urzadzanej na
wielkg skale i otwartej dla wszystkich.
Przycigga bardzo licznych artystow, a w
ich liczbie wielu Polakéw i os6b polskie-
go pochodzenia.

W tegorocznym salonie wzieli m. in.
udzial: pp. Wanda ZXadniewska, Katarzy-
na Librowicz, Stella Matuszewska, Pierre
Klemczynski, Christine Xonopka, Alina
Kostecka-Rochowicz, Jo6zef Karmowski.
Wsér6d wystawiajgeych sg takze artysci
zamieszkali w Polsce, jak np. p. Janina
Steczniewska, ktéra z Warszawy przestala
swe prace na te paryskg wystawe.




Zept »Bandoska” dzialajacy przy domu kultury

Raz na ludowo
w wykonaniu
»Bandoski«

| 2
»iKrakowiaka«

Ponad czterysta os6b obecnych bylo na wie-
czorze polskich tancéw i pieéni ludowych, zor-
ganizowanym w ,Maison de I’Isle-Adam”.

w UIsle-Adam wykonuje Kujawiaka

Program wypelniony byl wystepami dwobéch
grup folklorystycznych: zespolu ,Bandoska”,
dzialajgcego przy domu kultury w L’Isle-Adam
oraz zespolu ,Krakowiak” z Beauvais, pod kie-
rownictwem pp. Jacques i Iréne Schonau.

Jes§li chodzi o ,Bandoske”, to jest to zespoél
niedawno zorganizowany, ktéry zdobywa do-
piero popularno$¢ w swym regionie. W samym
I’Isle-Adam, a zwlaszcza w tamtejszym domu
kultury cieszy sie ,,Bandoska’” gorgcg sympa-
tig i uznaniem. Ostatnio wystepy tej grupy
bardzo zyskaly na efekcie dzieki sprowadzeniu
z Polski, z regionu lubelskiego, nowych strojéow
Iudowych.

Program wystepéw obydwu zespoléw — ,,Ban-
doski” i ,Krakowiaka” — wykonywalo tego
wieczoru 1!gcznie pieédziesieciu artystow. Wy-
stepy byly starannie przygotowane, pelne wer-
wy, koloru i wdzieku. Publiczno§é serdecznie
oklaskiwala miodziez i gratulowala kierow-
nictwu zespoléw.

podobal sie widzom taniec géralski

»Warszawa« z

portretow

W galerii Jean Briance
w Paryzu odbywala sie
ciekawa wystawa pieédzie-
sieciu autoportretow, za-
tytutowana sirait pour
Trait”. Wystawiono na niej
nE in, rysunek Bruno
Schulza, ktérego twoérczos§é
przypomniano niedawno w
zbiorowym wydaniu dziet
w przekiladzie francuskim
firmy Denoél oraz na wy-
stawie w Os$rodku Kultu-
ry Polskiej na Sorbonie.
Uwage zwracal rysunek —
autoportret znakomitej ar-
tystki polskiej, zmariej
przedwczesnie, Aliny Sza-
pocznikow, ktorej pieédzie-
sieciolecie urodzin przypa-
da wlasnie w tym roku.
Duza, doskonale zorgani-
zowana wystawa rzezb i
grafiki Aliny Szapoczni-
kow eksponowana byla
niedawno w wielu mia-
stach Polski.

Z prac innych Polakow
warto wymieni¢é autopor-
trety Gérarda Gagsiorow-
skiego, Sama Szafrana i
Rolanda Topora.

Katalog opracowal zna-
ny grafik p. Roman Cie-
Slewicz.

Folklorystyczny zespo6t
miodziezowy ,,Warszawa’” z
Dijon odni6st ostatnio po-
wazny sukces zdobywajgc
puchar na Miedzynarodo-
wym Festiwalu Folkloru w
Castrovillari (Wtochy).

Impreza ta, organizowa-
na w Calabrii, $cigga zaw-
| sze bardzo wielu entuzja-
{ stow  sztuki ludowej z
| Wioch i z wielu innych
krajow. W tym roku licz-
ne zespoly mlodziezy 2z
Francji, Hiszpanii, Jugo-
slawii, Konga i innych za-
katkéw §wiata oklaskiwa-
ne byly przez ttumy entu-
zjastow $piewu, tanca i
egzotyki.

Poniewaz nie bylo w Ca-
str_oyillari delegacji mto-
dziezy z Kraju, polonijny
zesp6t ,Warszawa” czul
si¢ tym bardziej reprezen-
e 25 tantem Polski.

Osiggniety sukces spra-

- = N 35
nl on wik . mlodziezy ogromng
' Przyjemno$é. Z podrézy na

zdobyfa puchar

e na pewno zesp6t do dalszej

w Castrovillari

festiwal, odbytej autoka-
rem, przywieziono réwniez
duzo wrazen. Pobudzg one

pPracy w dziedzinie propa-
gowania polskiego folkloru
1 do nowych osiagnieé.

Czekamy
na

nowe
talenty

Za konsekwentne rozbu-
dzanie wéroéd mlodziezy za-
interesowan kulturalnych
znany dzialacz polonijny z
Houdain (Pas-de-Calais)
Ignacy Flaczynski otrzy-
mal od witadz francuskich
brazowy Medal Mtlodziezy
i Sportu. Warto przypom-
nieé, ze nasz Rodak z Hou-
dain zaszczycony zostatl
takze przez wladze fran-
cuskie godnoscia departa-
mentalnego delegata o§wia-
towego. =

P. Flaczynski prowadzi
akcje wystawiennigza Qod
nazwg , Moje gérnicze zy-
cie”. Od 24 kwietnia do
1 maja wystawa — szoOsta
z kolei — czynna bedzie
w sagsiadujgcym z Lens,
Avion, a od 4 do 10 maja
w miasteczku Grenay. .]'a—
ko ze jedng z poprzedqxch
wystaw tego typu uswiet-
nito swoim udzialem az
dziewietnastu samorodny_c.h
artystéow i pisarzy polonij-
nych, wigc mozna mieC
nadzieje, ze w Avion 1
Grenay ekspozycja ,Moje
goérnicze zycie” tez pozwoli
ujawni¢ nowe talenty.




FPolskie stoisko

Duzym po.wo_dze?tiem cieszyly sie artykuly przemysiu ludowego. Zwizajq,cy
przygladali sie, jak powstaja wycinanki p. Emilii Kudlowskiej z Lowicza

Minister Michel

mozliwosciach atrakcyjnego
spedzenia wakacji w Polsce —
nad morzem, w gorach, nad

nNna Targach

jeziorami, w miejscowosSciach
kuracyjnych lub osrodkach
sportowych oraz o wyciecz-

Lyonskich |:

kach krajoznawczych. Mozna
bylo réwniez wygra¢ podroéz
dwudniowy bezplatny po-

dzieki

ktéoremu tysigce Iludzi

byt w Polsce. Natomiast sto-
warzyszenie ,,France-Pologne”
w Lyonie prowadzilo na tar-
gach punkt sprzedazy wyro-
boéw ludowych i pamigtek z

d’Ornano
konsulem generalnym p. Witoldem Dynowskim

W Miedzynarodowych Tar- !

gach Lyonskich od wielu lat
bierze udzial Polska. W tym
roku znajdowalo sie na tar-
gach stoisko Polskich Linii
I.otniczych ,Lot” oraz Pol-
skiego Biura Podré6zy ,,Orbis”.
Eyt to punkt informacyjny,

przewijajacych sie codziennie
przez tereny targowe dowia-
dywalo sie o tym, ze ,.Lot”
zapewnia podréznym dwa ra-
zy w tygodniu polgczenie lot-
nicze Lyon — Warszawa. In-
formowano jednocze$nie o

Polski.

Podczas uroczystosci otwar-
cia targéw odwiedzit polskie
stoisko minister przemystu p.
Michel d’Ornano, w towarzy-
stwie prefekta regionu p.
FPierre Doueil, mera Lyonu

rozmawia

(posrodku)

p. Louis Pradel i wielu in-
nych osobisto$ci. Przybywajg-
cych gosci powital konsul ge-
neralny Polski w Lyonie p.
Witold Dynowski. Wywigzala
sie¢ serdeczna rozmowa w je-

zyku polskim — minister
d’Ornano moéwi doskonale po
polsku.

Na dwa dni przed rozpo-
czeciem targéw konsul gene-
ralny w Lyonie oraz przed-
stawiciele ,,Lotu” i ,,Orbisu”
w Paryzu wydali przyjecie w
Pavillon du Parc, w ktérym
wzielo udzial wiele osobistosci
francuskich i polskich.

Zdjecia:
AGENCE A.LG.L.E.S. — LYON

Nowe piyily Z polilska muzyka

Popularno§é muzyki

Chopina

we Francji We

francuskim miesieczniku

muzycznym

jeszcze raz potwierdzila ilo§¢é sprzedanych w
okresie przed$§wigtecznym pilyt m. in. w pa-
ryskim ,Lido Musique” przy Champs-Elysées.
W rezultacie wytwoércy piyt i nagran przygo-
towali nowe plyty. I tak np. 14 walcéw Cho-
pina w wykonaniu Ewy Osinskiej, nagra-
nych niedawno w paryskiej wytwoérni Cassio-
pée. Mimo licznych rozjazdéw miedzy Paryzem
i Londynem, stolicg Hiszpanii, Szwajcarii i ro-
dzimg Warszawg, utalentowana polska pianist-
ka znalazla réwniez czas, by zlozyé wizyte w
naszej redakcji. Pani Ewa Osinska sprawila
nam tym wielkg rado$é. Nie obeszlo sie bez
pamigtkowego zdjecia, na ktérym artystka pre-
zentuje nowg plyte z walcami Chopina w swo-
im wykonaniu. Przypomnijmy, Zze niedawno za-
mies$ciliSmy obszerny reportaz o niej i zdjecia
z pobytu p. Ewy w Warszawie.

Ukazala sie tez ,Bis célébres” nowa plyta
z muzyka klasyczng, na ktérej obok utworéow
Saint-Saénsa, Paganiniego, Tartiniego i Bar-
toka znalazly sie kompozycje Wieniawskiego i
Szymanowskiego. Ich wykonawcami sg: Jacques
Kantorow — skrzypce i Jacques Rouvier —
fortepian. W informatorach wskazujacych na
najlepsze nagrania miesigca pozycja ta okreSla-
na jest jako dzielo wielkiej klasy dzieki dosko-
natlemu doborowi utworéow.

,.Diapason”, w statej rubryce ,Plyty miesigca”,
przy omawianiu ostatnich nagran z utworami
Fryderyka Chopina, m. in. w wykonaniu Artura
Rubinsteina, zwraca sie uwage na nagrania
Adama Harasiewicza. Recenzent miesigcznika
okreSla tego polskiego pianiste jako ,wielkie-
go wirtuoza”.

Wytwoérnia ,,Pathé-Marconi” wydata niedaw-
no album pod nazwa ,Echa polskie” (Echos
polonais) w swej serii ,,Punch”. Album, ilu-
strowany zdjeciami polskich strojéw ludowych,
zawiera piosenki z lat przedwojennych takie
jak: ,,Zawsze zywo”, ,,Weronika”, ,,Spirytuso-
wa”, ,,Gruba baba”, ,, Automobil polka”, ,,Graj
piekny Cyganie”, ,Stomiany kawaler”, ,Za Ilg-
kami, za lasami” i wiele innych. Wykonawcami
tych popularnych utworé6w sa znane we Fran-
cji zespoly polonijne: F. Kmiecika, Zespo6t
»Morena” pod dyrekcja F. Wojtasiaka, Orkie-
stra Mandolinistéw ,,Iskra” pod dyr. Josepha
Potiska, Czeslawa Mielcarka i F. Primasa.
Wsréd solistéw warto wymienié L. Walkowia-
ka. (H. R.)

Zdjecie: ACTUALITES
PHOTOGTAPHIQUES PARISIENNES




Quatre-vingt dix ans
c’est un bel dge, un dge
vénérable, et pourtant
c’est peu quand la som-
me de travail fournie
se traduit par plus de
140 travaux scientifi-
ques dont une Histoire
de la Philosophie en
trois volumes, une Hi-
stoire de UEsthétique en
trois wvolumes égale-
ment, d’autres oeuvres
comme L’Intransigean-
ce du bien, Du bonheur,
La concentration et le
réve. Il est question du
professeur Wliadyslaw
Tatarkiewicz dont on
a fétée il y a peu, lan-
niversaire. =

D’apreés le prof. Jerzy
Pelc, le prof. Tatarkie-
wicz est un grand hu-
maniste a Pimmense
savoir et capable de
formuler wune pensée
avec une étonnante
clarté. Ses podles d’inté-
rét sont des plus nmom-
breux: philosophe et
esthéticien c’est aussi
un esthéte, wun collec-
tionneur de sages pen-
sées et de belles cho-
ses, unm connaisseur de
la littérature, de la
peinture et de UVarchi-
tecture. Egalement dans
la philosophie propre-
ment dite comme dans
Uesthétique ou Uéthi-
que, il intervient sur-
tout en tant qu’histo-
rien. L’historisme dans
la conception d’un pro-
bleme est une des
caractéristiques de tous
ses travaux, une autre
étant son esprit de syn-
these.

Sans étre un morali-
ste, il est cependant un
connaisseur des problé-
mes moraux. Jamais il
n’impose, mne conseille
dans les questions mo-
rales et il y est pour-
tant une autorité. Par-
mi les différents fac-
teurs de son attitude
interviennent siirement
sa forte individualité et
le fait qu’il ait ensei-
gné toutes les branches
de la philosophie. Si
son oeuvre a su tou-
cher et le plus large
public, c’est qu’elle
s’adresse a Uensemble
des humanistes, qu’el-
le traite de sujets qui
intéressent le commun
des mortels et encore
le fait qu’elle soit ré-
digée dans une trés bel-
le langue. Pendant long-
temps encore ses livres
occuperont une place de
choix dans la culture
polonaise et continue-
ront @ former cette cul-
ture. L’oeuvre du pro-
fesseur Tatarkiewicz
occupe le plus haut mi-
veau mondial, la preu-
ve en est donmnée par
les plus diverses insti-
tutions internationales
qui se disputent Uhon-
neur de le compter
parmi elles.

90 lat 2zycia, to duzo, to
noawet bardzo duzo, ale
jednoczeé$nie — mierzqc do-
konaniami przecietnego
czlowieka — jakze to krét-
ki okres czasu, by opubli-
kowaé az 140 prac mnauko-
wych, wsréd ktérych sa
takie, jak trzytomowa ,Hi-
storia filozofii”, trzytomowa
»Historia estetyki”, ,,O bez-
wzglednosci dobra®, .0
szczesdciu”, ,,Skupienie i ma-
rzenie”’. A przeciez mie to
jest jeszcze najwaziniej-
szym dokonaniem prof.
Wiadystawa Tatarkiewicza.
Stokro¢ bowiem waznzeg—
sze jest chyba to, 2e swo-
Jja wiedzq, swoja osobowo-
Sciq ¢ oddaniem milodziezy
wycisnat glebokie pietno
w umysitach studentéw, zZe
nie ma dzi§ w Polsce hu-
manisty, ktéry nie zetknai-
by sie z mim, a przynaj-
mmniej z jego mysla, z jego
madrym optymizmem —

optymizmem . czlowieka,
mySsliciela, tworecy i nau-
czyciela.

Zdjecie: CAF

90 [lat Zycia Wiadystawa Tatarkiewicza

ktérego 90 urodziny obchodzono w

Jakie warto$ci =z ogromnego .

dorobku tego wybitnego uUczo-
nego wuznalby Pan za najwai-
niejsze?

— Nie jest to latwe pytanie,
trzeba bowiem dokonywaé wybo-
ru miedzy wartoSciami réznego
rodzaju. Profesora Tatarkiewi-
cza spotkalem pierwszy raz wW
1942 roku na tajnych  komple-
tach Uniwersytetu Warszawskie-
go. Wspomnieé warto, ze w tym
czasie wykladat réwniez na taj-
nym Uniwersytecie Ziem Za-
chodnich w Warszawie. Byl juz

woéwcezas znany- jako- auter ,Hi--

storii filozofii’” ‘i wielu innych
wybitnych prac, np.. z historii

sztuki. W tym tez okresie pisal

Optvymizm
czZziowieka

i twoércy
W poprzednim numerze publikowalismy wywiad z profesorem
Tadeuszem Kotarbinski, ktéry obchodzil ostatnio 90 rocznice urodzin.
Dzis drukujemy rozmowe przeprowadzona z kierownikiem Zakladu
Semantyki Logicznej Instytutu Filozofii Uniwersytetu Warszawskiego,

prof. dr. Jerzym Pelcem. Jej tematem jest rola, jaka odegral w rozwoju
polskiej humanistyki inny wybitny uczony, prof. Wladystaw Tatarkiewicz,

Swoje drugie wielkie dzielo —
traktat ,,O szczeSciu”.

Wiadystaw Tatarkiewicz Jjest
wielkim humanistg o ogromnej
wiedzy = historycznej i- réwnie
wielkiej umiejetnosci jasnego
formulowania ‘my$li oraz przed-
stawiania syntetycznego, przej-
rzyScie uporzgdkowanego obrazu
filozofii. Jest humanista o wielo-
kierunkowych zainteresowaniach,
kwahkaac_]ach i zamilowaniach:
filozofem i estetykiem, a zara-
zem -estetg, kolekcjonerem m3g-
drych my$li i pieknych. rzeczy,
znawceg literatury, malarstwa i
archltektury. Zaré6wno w - filo-
zofii weziej rozumianej, jak w
estetyce, a takze etyce wyste-
Puje. gldwnie jako historyk. Hi-

Kraju takze uroczyscie.

storyzm ujecia problemu jest
jedng z cech Jego pracy.

Drugg cecha prac profesora
Tatarkiewicza jest semantyzm
ujecia, tzn. podej$cie do tematu
w ten sposéb, ze punktem wyj-
§cia przy porzadkowaniu i kla-
syfikowaniu materialtu oraz for-
mulowaniu wyjasnien jest zaw-
sze analiza pojeé. Pojecia — ma-
wial — sg Jjadrem nauki ze
wzgledu na swag trwalo§é i na
nich powinna skupié¢ sie¢ uwaga
badacza.

Trzecia cecha — to syntetyzm
ujecia. 1 trzeba powiedzieé¢, ze
Jego syntezy sa bardzo zwarte
i doskonale roéwniez pod wzgle-
dem. dydaktyeznym. Potrafi nie-
jednokrotnie o wiele klarowniej




przedstawié problem, niz uczynil
to filozof, ktérego prezentuje.
— Na czym polega, zZe filozo-
fowie tej miary co Wiadysltaw
Tatarkiewicz czy Tadeusz Kotar-
binski sa nie tylko wielkimi filo-
zofami, ale takze moralistami?

-— My$le, ze profesor Tatar-
kiewicz nie jest moralistg, udzie-
lajgcym porad, jak zy¢ i czego
w postepowaniu nalezy unikaé.

Nie bedgc moralistg — jest
jednak znawcg probleméw mo-
ralnych i pogladow w sprawach
moralno$ci. Zwilaszcza te drugie

analizuje, klasyfikuje i opisuje, -

co tez przeciez wywiera wplyw
na nasze postepowanie. Moze
jeszcze wiekszy wplyw wywiera
przyklad, postawa zyciowa tych,

co wyrastaja ponad ogoél. Dlate-:
go wila$nie Tatarkiewicz — dzig-
ki swym -pismom i postawie —

choé nigdy nic nikomu nie na-
kazuje, nie doradza ani nie od-
radza w _ Kkwestiach moralnych,
jest: w tej dziedzinie autoryte-
tem. &= 5

Zapewne " ‘waznym czynnikiem
jest tu osobowo$é filozofa, indy-
widualne wlasciwosci uczonego,
jego zmyst moralny, wyczulenie
na sprawy moralno$§ci. Drugi
czynnik, to poglad na misje filo-
zofa w spoleczenstwie, na positan-
nictwo nauczycielskie, co wigze
sie z realizowaniem pewnego
programu moralnego, z oddzialy-
waniem: moralnym. Trzeci czyn-
nik’ to : to,. ze dawniej filozof
akademicki byl zarazem profe-
sorem wszystkich dzialéw filo-
zofii i zwykle wykladal, kolejno
lub niekiedy nawet w ciggu te-
go samego roku, i filozofie sy-
stematyczng, i logike, i etykeg,
i estetyke, a czasem jeszcze i
elementy psychologii. Ja np. cho-
dzilemm na wyklady Tatarkiewi-
cza nie tylko z historii filozofii,
ale i z estetyki, i z psycho-
logii uczué, i z etyki. Stowem,
profesor filozofii, zabierajgc glos
w kwestiach moralno$ci, czynil
to zawodowo.

Tymczasem dzi§ daje sig zau-
wazyé — takze w filozofii —
szczegblnie rozwinieta specjali-
zacja; przy tym niemal kazdy
filozof ma tylko jedng specjali-
zacje i prawie nigdy poza nig
nie - wychodzi. Nie jest przyjete,
aby np. logik oglaszat wyklady
z etyki, nie tylko zresztg na
uniwersytecie, ale i w prasie,
radiu czy telewizji. Tak jak w
medycynie nie mamy dzi§ spe-
cjalistow ,,wszech nauk lekar-
skich” — tak i w filozofii nie
ma specjalistow ,wszech nauk
filozoficznych”. Ale to zaledwie
pare spoSr6éd wielu czynnikéw
interesujgcego nas problemu.

— Bywa, 2e dziela filozoficz-
ne funkcjonuja w szerszym ob-
rebie niz S$rodowisko mnaukowe...

— Jes$li chodzi o podreczniki
Tatarkiewicza, to funkcjonujg
one poza filozofig takze dlatego,
7e byly podrecznikami w kur-
sie podstawowym dla- nie-filozo-
16w, dla ogélu humanistéw. Po-
nadto sg to ksigzki pieknie na-
pisane. I wreszcie tematy, pro-
blematyka: np. taki temat, jak
szczeScie, interesuje wszystkich,
szczegblnie ludzi nieszczeSliwych.
(Spotykat sie Tatarkiewicz® —
jak opowiadat — nawet z tym,
ze pisano do niego z odleglych

' miejscowosci, proszgc o porade:

co robié, zeby byé szczeSli-
wym...) Tak samo piekno — jako
temat — pocigga nie tylko za-
wodowych estetyk6w czy histo-
rykéw sztuki. To sg wlasnie te
czynniki, ktére sprawiajg, ze
ksigzka przestaje byé tylko dzie-
lem naukowym, sluzgcym przed-
stawicielom okre§lonych specjal-
no$ci, ale wychodzi poza nie,
zrazu jeszcze na terenie akade-
mickim, stajgc sie pbzniej lek-
turg ogoélnie czytang. Ksigzki Ta-
tarkiewicza zajmujg i przez diu-
gie lata zajmowaé beda poczesne
miejsce w kulturze polskiej i
beda nadal te lekture ksztaito-
watly. :

. — Trafity pod strzechy.

e Tak, trafily takze do czy--

telnik6éw. nie zajmujgcych sie za-
wodowo - filozofia ani sztuks,
zawdzieczajgce to i tematom, kt6-
re opraeowuje wielki filozof, i

. warto$ciom humanistycznym, i

osobowos$ci ich Autora, i mi-
strzostwu wytrawnego - stylisty.

— Dgiﬁéig czlowieka to je’&na
sprawa,ysprawa druga jest jego

0sobgosé.

-— W przypadku profesora Ta-
tarkiewicza mozna.  moéwié o

wielkiej harmonii. miedzy oso-:

bowoscig badacza i jego dzie-
tem. Cechg wspo6lng dzieta, oso-
bowosci i zachowania sie na co
dzien byly i sg zyczliwo§é i to-
lerancja wobec otoczenia i ludzi,
zyczliwoé¢ i tolerancja wobec cu-
dzych pogladéw i postaw, takze
tych, ktérych nie akceptuje.
Skromnos§é, dystans  historyka
wobec przedmiotu badan i ocen,
kultura i tolerancja w sposobie
bycia, ta sama delikatno$§é, kul-
tura, lojalno$é i elegancja w dy-
skusji i krytyce. Profesor Ta-
tarkiewicz nawet swych agre-
sywnych przeciwnikéw przed la-
ty traktowal bez nienawiSci czy
choéby urazu, i to w sytuacjach,
w ktérych niejeden skionny byl-
by zajagé postawe negatywnsg,
jeSli nie wroga, wobec atakujg-
cych. Optymizm i pogoda cechu-
je Jego dzielo filozoficzne, opty-
mizm i pogoda ujawniajg sie w
calym Jego zyciu.

— Gdyby przyszio Panu za-

szeregowaé dzieto Zycia profeso-
ra Tatarkiewicza w dorobku kul-
tury S$wiatowej, gdzie szukalby
Pan miejsca dla tego dziela?

— Wydaje mi sig, ze w tej
dziedzinie trudno ' jest  ustalaé
jakie§ klasy, jak to sie czyni
np. w sporcie. OsobiScie jestem
przekonany, ze dzielo profesora
Tatarkiewicza reprezentuje naj-
wyzszy poziom S§wiatowy. I nie
jest to tylko moje przekonanie,
ale takze wszystkich, ktérzy
wielokrotnie wybieraja Go do
przeréznych miedzynarodowych,
elitarnych instytucji, organizacji
i stowarzyszen naukowych, kt6-
rzy stuchajg Jego wykladéw i
odezytdbw w wielu krajach, wy-
mieniajg Jego nazwisko w §wia-
towych encyklopediach, . stowni-
kach 1 niezliczonych dzietach
naukowych oraz wydaja Jego
prace. :

Rozmawiat:
ANDRZE] WIELUNSKI

cieszy

i pOomaga

Sto lat mija od mo-
mentu wypowiedzenia
przez Bella pierwszych
stow przez telefon:
,»,Prosze tu przyjsé, jest
mi pan potrzebny’’.
Wspéipracownik wiel-
kiego wynalazcy — Tho-
mas. A. Watson nieraz

‘potem zartowal, ze Bell

z pewnoS$cig powiedzial-
by co$§ - ciekawszego,
gdyby sobie zdawatl
sprawe; ze w tym wia-
$nie dnfu, 10 marca
1876 roku, tworzy hi-
storie. - ;
Projekt Aleksandra
G. Bella zglosZony do
opatentowania -pt. ,,Te-
lefon — wurzadzenie do
przesylania glosu’, uzy-
skat patent trzy dni
weceze$niej, 7 marca 1876
roku. Telefon, ktérym
mozna sie bylo porozu-
miewaé na odleglo§é
kilkuset metréw, stuzyl
zarébwno jako nadajnik,
jak i odbiornik glosu.
Takie byly poczatki.
Juz w rok pbzZniej —
6 marca 1877 przepro-
wadzono rozmowe na
linii Chicago — Detroit
(457 km). W 1878 roku
miejscowg sie¢ telefo-
niczng z miejskg cen-
tralg miato kilka miast
amerykanskich i Lon-

dyn. W nastepnym ro-
ku dolgczyly w Euro-
pie: Paryz i Amsterdam.
Warszawa miala sieé
miejscowg w 1882 roku.

Dzi§ rozwdj telefonii
wyraza sie iloSciowo
prawie 400 milionami
aparatéow telefonicznych
w $wiecie. Z kazdego
z nich korzysta sie prze-
cietnie w ciggu roku
ponad 1200 razy. Aktu-
alne dane o stanie pol-
skiej telefonii méwia o
liczbie 2.600 tys. apara-
tow. Pod wzgledem ich
iloSci Polska zajmuje
wiec 18 miejsce w §wie-
cie. W piecioleciu 1976—
1980 liczba abonentéw
telefonicznych zwigkszy
siec w Polsce co naj-
mniej o pét miliona.
Nastgpi przy tym po-
prawa jakosSci telefonii,
gléwnie dzieki rozwojo-
wi produkecji central
systemu ,,Pentaconta” i
elektronicznych central
LE-10. Warto tez przy-
pomnieé, ze Polska jest
trzecim krajem, w kto-
rym produkuje sie elek-
troniczne centrale tele-
foniczne — okre$lane
jako wejscie telefonii
w XXI wiek.

MIROSLAW ZIACH
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Pan Wiadystaw uwaza, Ze szcze$liwy cztowiek jest wtedy, kiedy ma oparcie w rodzinie

POLSKIE RODOWODY

|

lan Wilady-
staw stanowczo najbardziej
lubi maj. Czeka na ten mie-
sigc caty rok. Juz pod koniec
kwietnia wycigga ze sktadzi-
ku lopaty, grabie, motyke;
sprawdza, czy wszystkie na-
rzedzia w porzadku, w po-
bliskim magazynie dokupuje
nasion i czeka, zeby slonko
naprawde przygrzalo. Ogroé6-

Woéjciccy

dek juz jest, ma sie rozu-
mieé, po =zimie uprzatniety,
a niziutki plot oddzielajacy
go od domu, akuratnie od-
malowany zielong olejng far-
ba. Do§wiadczenie swoje ro-
bi: przed trzema ,,ogrodnika-
mi” i ,zimng Zoska” Wojcic-
ki mie bedzie pikowal flancy
pomidoréw, ktére w skrzynce
na kuchennym parapecie juz
dobrze podrosty. Nie zrobi
tego, bo swoje wie: nie raz
i nie dwa na ledwo rozwinie-
te bzy, prawdziwg ozdobe
ogrédka, spadal dotkliwie ma-
jowy $nieg.

A jednak cokolwiek by nie
powiedzieé, maj to naprawde
naJplekme]szy miesigec W ro-
ku i pan Wiadyslaw gotow
mu nawet wybaczyé te wszyst-
kie niezgodne przeciez z ka-

lendarzem niespodzianki. Bo
naj daje zycie nowemu, de-
likatng zielenia zapowiada
jesienne plony. I dlatego ten
miesigc jest nadziejg i opty-
mizmem, takze a moze przede
wszysthm zapowiedzig spel-
nienia. A nadzieja i optymizm,
s3, zdaniem pana Wladysta-
wa, tak samo czlowiekowi
niezbedne, jak codzienny ka-
walek chleba.
. Zeby bylo dziwniej, o ma-
Ju przypominaja Woéjcickie~
mu doslownie przez okragly
rok — zaklad, w ktérym pra-
cuje, czyli Fabryka Obrabia-
rek Precyzyjnych ,,Ponar w
Pruszkowie, noszgce imie ,1
Maja”, takze ulica, przy kto-
rej w tymsze Pruszkow1e mie-
szka — wulica 3 Maja.

Pan Wiladystaw sprawiedli-

wie dzieli swoje zycie pomie-
dzy prace i dom. Szczerze
moéwige, ani jednemu, ani
drugiemu nie moéglby daé
pierwszenstwa. Czlowiek jest
tyle wart, ile warta jest je-
g0 robota Ale naprawde
szczeSliwy bywa wtedy, kiedy
znajduje oparcie w rodzinie.
Te zwyczajne, malo efektow-
ne prawdy wyniést Wéjcicki
z rodzinnego domu, a zawsze
odkad siega pamiecig stal on
tu, na Zbikowie w tej starej,
robotnlcze] dzielnicy Prusz-
kowa. Nigdy nie grzeszyla
ona urodg, nawet dzi§ jeszcze
czasem gniewa, bo nowo-
czesno$é jakby ja szerokim
lukiem omijala: miasto roz-
wija sie po drugiej stronie
tor6w, a Zbik6w ciggle jesz-
cze zyje wlasnym zZyciem.




Pod tym samym dachem co
ojcowie mieszkajag tu ,,pnia-
ki”, wiec tacy jak Wa®ojcicey.
,Krzakéw” to znaczy mnaply-
wowych tu niewielu, nie moé-
wigc juz o ,,ptakach”, bo za-
den tu ani zajrzy.

Kiedy Wo6jcicki idzie ulica,
to kapelusza na glowie nie
utrzyma ani chwili. Na lewo
i prawo: ,dzien dobry”, ,jak
zdréwko”, ,,co stychaé”. Zna
sie tu wszystkich i wszyscy
czlowieka znajg. Wiec pan
Witadyslaw przystanie co kil-
ka krokéw, zagada, o dzieci
zapyta. I chociaz dzielg ludzi
Sciany domoéw, przeciez ta-
jemnic sie tu nie uchowa.
Wiedza sgsiedzi, jak kto sie-
dzi. Pan Wtitadyslaw uwaza,
ze to jest wlasnie w porzad-
ku. Bo trzeba zyé tak, zeby
sie czlowiek nie musial wsty-
dzié innych, Zeby nie potrze-
bowal oczu przed mikim cho-
waé. I dlatego na przyklad,
choé sie u mniego w domu
nigdy nie przelewalo, a jak
poszedl na swoje zaraz po
wojnie, bo w 45 roku zimgag
juz sie zenil, to dopiero byla
bieda, ze az piszczalo; mlodej
zony do pracy nie poslal.
Chcial, zeby byla w domu
przede wszystkim ze wzgledu
na dzieci. Majag ich czworo,
na $wiat przychodzilo jedno
po drugim, a kazde zupelnie
inne, po prostu innny charak-
ter, inne usposobienie. Cho-
dzilo o to, Zzeby ich ma po-
rzadnych ludzi wyprowadzié,
wyksztatcié. Wywianowac
dzieci w teraZniejszym rozu-
mieniu tego slowa, to znaczy
da¢ im szkole i fach do reki.

Dzisiaj Wanda Woéjcicka
przyznaje, zZe czasem, zwlasz-
cza wtedy, kiedy byla zupel-
nie mlodziutka, a juz jedno
dziecko przy sp6dnicy, a dru-
gie na reku, to nieraz lza sie

Goscie zaczeli sie schodzi

jej w oku zakrecila, ze $wig-
tek, pigtek w jednej i tej
samej sukni trzeba chodzié.
Za to dzieci byly zawsze na
czas nakarmione, samopas
nigdzie mie biegaly, kazde
znalazlo swoje miejsce na
kolanach mamy, a co sobote
caly‘ dom wypeilniatl zapach
S§wiezo upieczonego ciasta.

Wiec nawet jeSli czasem

Czteroletnia Moniczka do miedawna bylta jedyna wnuczka w rodzinie

przez moment Woéjcicey po-
my$la, ze praca im zabrala
calg mlodosé, przeciez kiedy
w domu zbiora sie ich naj-
blizsi, dzieci, synowe, zie¢,
wnuki, kiedy tak wszyscy
sigda kolo siebie, wtedy, wte-
dy po prostu serce rosnie.
Catkiem mniedawno temu oka-
zja do takiego spotkania byla
zupelnie niezwyczajna: Woéj-

Na wersalce obok rtodzicéw usiedli (od lewej): Stefan, Regina z Januszem i

ciccy obchodzili trzydziesto-
lecie swojego pozycia mal-
zenskiego. Pan Wiladysilaw z
uskladanych pracowicie ,,za-
skérniak6éw” kupil pani Wan-
dzie piekny zloty pierScionek
z aleksandrytem. Dzieci przy-
szty z kwiatami, i choé to
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Stefan mieszka jeszcze w domu, totez majwiecej ma okazji do dyskusji z ojcem

Wojciccy

dziwnego, ze
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byl koniec grudnia, w calym
domu pachniato majowym
ogrodem.

Pierwsza , przyszia Renia z
mezem. Najstarsza, dwudzie-
stoo$mioletnia, wprawdzie na
swoje poszila juz tadnych pa-
re lat temu, najczeSciej dom
rodzinny odwiedza, jak to
céorka. Renia chociaz mieszka

w Ursusie, pracuje tez w
Pruszkowie i tez ma sie ro-
zumieé w ,1 Maju” — jest
ekonomistkg. Zaraz po sa-

siedzku w Centrum Badaw-
czo-Konstrukeyjnym Obra-
biarek, jej maz Janusz slynie
jako znakomity fachowiec.
Do maszyn ma serce jak
rzadko, a do tego prawdzi-
wie ,,zlote” rece. Wiec cho-
ciaz oficjalnie, zgodnie =ze
szkolnym $§wiadectwem Ja-
nusz jest tokarzem, nie ma

takiej obrabiarki, ktéra by
go mnie posluchala. Ceglowscy
majg cOreczke — czteroletnig

Monike. Ulubienica dziadkéw,
po prawdzie czeSciej na Zbi-
kowie niz z zicami w Ur-
susie mieszka. Babcia Wan-
da, wprawdzie zarzekala sie,
ze jak dzieci z domu péjda
bedzie wreszcie miala czas
dla siebie, ale jak rzeczywi-
Scie opustoszalo, poczula sie
catkiem nieswojo. Wiec Mo-
niczki nie chce od siebie wy-
puscié.

Za Ceglowskimi zaraz po-
jawit sie Tadeusz z Zong Ela.

Tadzio — drugie z kolei

dziecko Woéjcickich — byt sie $Swiata.

watly i szczuplutki, rozczula cie do cywila ozenil
sie na samo to wspomnienie czarnooka Elg,
mama. Jako czternastolatek

nagle wystrzelit ku goérze.

Dzisiaj na rodzicéw spogla-

da ,z goéry”, prawie 190 cm

wzrostu to

nie przelewki. poki co,

Chlop naprawde na schwal.
A przystojny przy tym... Nic

jak sluzyt w

wojsku to go do kompanii
reprezentacyjnej wzieli. Witat
kr6lé6w i politykéw, napatrzyl
Zaraz PO POWro-

sie z
tez pruszko-

wiankg, ma sie rozumieé. Rok
temu urodzila sie im coérecz-
ka Dorotka. Mtodzi Wojciccy
czekaja teraz na mieszkanie,
odkladajg pienigdze

do banku. Tadeusz — tech-
nik budowlany, ledwo prace
w ,,Beton-Stalu” warszaw-
skim zaczgl, a zaraz go awan-
sowali na starszego mistrza,
taki zdolny jest.

Goscie sie schodzili, a tym-
czasem Stefan, trzeci z kolei
syn pomagal rodzicom rozsta-
wiaé stét. Stefan mieszka
jeszcze w domu, dopiero w
czerwcu sie zeni. PO6ki co,
pracuje pod okiem ojca w
»1 Maju”, na tym samym co
i on wydziale: Obrébki Na-
rzedzi. Stary Wojcicki jest
tam od lat mistrzem, mozna
bez przesady powiedzieé, ze
zna go cala chyba zaloga.
Obrébka narzedzi to mnie
tasma, robota caltkiem jubi-
lerska, robi sie unikalne, po-
jedyncze narzedzia i przyrzg-
dy, po prostu takie, ktérych
nigdzie nie u$wiadczysz. Nic
wiec dziwnego, ze na tym
akurat wydziale muszg pra-
cowa¢ naprawde najlepsi. A

kieruje nimi wiasnie pan
Wiladystaw, mistrz mad mi-
strze, dumny z tego, Ze mie

gdzie indziej, a tutaj zaczyna
sie kazda precyzyjna polska
obrabiarka, ktérg zna caly
Swiat. Bo maszyny z Prusz-
kowa kupujg i Amerykanie
i Japonczycy, i Francuzi i
Niemcy, wszyscy za$§ zgodnie
ten mnowoczesny polski pro-
dukt uwazajg 2za niezawod-
nie doskonaty.

Wszyscy juz siedzieli przy
stole, kiedy odezwatl sie dzwo-
nek u drzwi, a pani Wandzie
zaraz serce mocniej zabilo.
Waldek? Na te rodzinng uro-
czystoé§é zjawil sie takze naj-
mtiodszy syn Waldemar, ak-
tvalnie odbywajacy stuzbe
wojskowg. Ale dostal prze-
pustke, bo jakby moglo byé
inaczej... Dom, prawdziwy
dom jest wla$nie wtedy, kie-
dy wszyscy zbiorg sie wok6t
jednego stotu, tak jak dziS.

NATALIA IWASZKIEWICZ

Zdjecia:
LEOPOLD DZIKOWSKI

*»

Quand monsieur Wiadystaw Wéjcicki
s’avance dans les rues de son vieux quar-
tier ouvrier de Zbiké6w a Pruszkéw, il mar-
réte pas de soulever son chapeau et d’échan-
ger quelgques mots avec les personnes ren-
contrées. C’est qu’il connait tout le monde
ici, il a grandi dans ce quartier et quand
il s’est marié en 1945, il S’y fixa avec sa
jeune femme Wanda. Les premiéres années
de vie commune furent difficiles d’autant
plus que les enfants arrivaient les uns apres
les autres. M. Wiadystaw me voulait pas que
sa femme travaille, il Préférait lui voir éle-
ver leurs enfants pour en faire d’honnétes
gens. Si parfois la jeune maman avait le
coeur bien gros de porter toujours la méme
robe, aujourd’hui elle Pose un regard plein
de fierté sur sa progéniture.

Il y a d’abord Vainée, Rysia, mariée de-
puis longtemps et qui vient souvent dire
bonjour d ses parents Duisqu’elle travaille
en tant qu’économiste dans la méme entre-
prise que son pére, la fabrique de machi-

nes-outils Ponar.
Monika dgée de six ans,
chez ses parents
me anniversaire de leur mariage.
versaire qui a réuni toute la famille. Tade-
le second enfant —
avec sa femme Ela et leur fille Dorotka.
Tadzio est si grand, si distingué qu’on Uen-
réla dans la compagnie d’honneur lorsqu’il
accomplissait son service militaire. Revenu au
civil il travaille en tant que techmnicien dans
le bdtiment et il y a vite pris de lavance-

usz —

ment. Quant

Avec son mari et sa fille
elle s’est rendue
a DPoccasion du trentié-
Un anni-

était ld aussi

Stefan, il est célibataire

jusqu’au mois de juin prochain. En atten-
dant de fonder son ménage il habite chez
ses parents. Lui aussi travaille chez Pomnar,
méme qu’il a appris son métier sous loeil
du pére, contremaitre de la section d’usinage
des outils. Le fils cadet Waldemar était la
lui aussi en ce beau jour, il était en per-
mission car, 4 son tour, il fait son service
militaire.

Une famille unie qui incite a loptimisme.
Quand le beau mois de mai enfin revenu
M. Wiadystaw s’affaire dans son jardin pour
le préparer aux beautés de 1’été et de lVau-
tomne, il pense que le joli mai est le mog’s
qu’il préféere parce qu’il est porteur d’espe-
rance et d’optimisme, d’aprés lui des vertus
aussi indispensables aux humains que le pain.
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Si, de tous temps, on a
attribué au sang des ver-
tus thérapeuthiques, il a
fallu attendre le début du
vingtiéme siecle avec la
découverte des groupes
sanguins pour que ces
vertus se veérifient.

Nombreux sont les mé-
decins a penser que les
progrés de la médecine et
de la transplantologie, sont
conditionnés par le déve-
loppement de la théra-
peuthie par le sang. Dans
les interventions chirur-
gicales compliquées, les
maladies du sang et ma-
ladies cancéreuses, on a
besoin de grandes quan-
tités de sang ou produits
dérivés. Par exemple pour
une opération a4 coeur
ouvert ou pour soigner une
hémophilie, il faut trans-
fuser au patient parfois
jusqu’a wune dizaine de
litres de sang.

Actuellement on a un
grand besoin de produits
dérivés du sang que lon
prépare seulement sur com-
mande spéciale de Uhopi-
tal. Cependant les stations
de sang doivent toujours
posséder une certaine
quantité de sang et de ses
dérivés en cas d’'urgence.

Les donneurs de sang se
recrutent parmi des gems
ayant de 18 a 60 ans. Dans
les années cinquante, la
Croix Rouge Polonaise Té-
pandit Uidée des donneurs
de sang bénévoles. L’action
prit de UVampleur, on la
vit dans les entreprises et
les écoles. En 1975, les
clubs de donneurs de sang
bénévoles étaient au mom-
bre de quelque deux mille
dans les villes et les cam-
pagnes. A Varsovie par
exemple, les ¢éléves de
I’Ecole de UArtisanat arti-
stique sont en contact avec
la section de pédiatrie de
VInstitut de Rhumatologie.
Non seulement les jeunes
donnent leur sang si besoin
est mais ils Ss’occupent
avec dévouement des en-
fants malades en leur ren-
dant visite et en leur or-
ganisant jeux et représen-
tations.

L’an passé 344 283 litres
de sang furent pris, 80%e
provenaient des donneurs
de sang bénévoles. En Po-
logne, c’est Ulnstitut d’Hé-
matologie qui contrdle tou-
tes les stations, il posséde
trois cliniques et cing la-
boratoires.

Les donneurs viennent
de partout comme cette
famille de Wattrelos qui
se présenta a Varsovie et
dit simplement: ,Nous me
sommes pas millionnaires
et donnons d la Pologne
ce que mous pouvons”.

ar Zycia

Plakaty, hasla propagujace krwiodawstwo pojawiaja sie
niemal we wszystkich jezykach swiata.
Bo zyciodajne i lecznicze wartosei krwi znane sa nie od dzisiaj.

| NN WEEEEN $ 22 sta-
rozytnosSci, na przyklad, sto-
sowano kagpiele z krwi mlo-
dych zwierzat, wierzac, ze
krew ma dziatanie odmladza-
jace. W wiekach $Srednich na-
tomiast prébowano przepro-
wadzaé pierwsze transfuzje
krwi w celu poprawy samo-
poczucia pacjenta. Nie dawa-
1y one jednak pozytywnych
rezultatéw. Przyczyng tragicz-
nych skutkéw przetoczen krwi
byt fakt, ze nie wiedziano
jeszcze nic o grupach krwi,
ani o jej elementach sklado-
wych. Badania krwi przedsie-
wzigeto dopiero na poczatku
naszego wieku. Niebagatelna
rola w tych badaniach przy-
padia polskim mnaukowcom,
m. in. prof. Ludwik Hirsz-
feld byt wspéitwoédrcg nazew-
nictwa grup krwi.

Wielu lekarzy uwaza, ze
postep medycyny, a zwlasz-
cza chirurgii i transplanto-
logii uwarunkowany jest roz-
wojem krwiolecznictwa. Wia-
$nie skomplikowane zabiegi
operacyjne, leczenie choréb
nowotworowych spowodowatlty
zwiekszone zapotrzebowanie
na krew i preparaty krwio-
pochodne. Tylko jeden zabieg
na otwartym sercu czy lecze-
nie przypadku hemofilii wy-
maga przetoczenia pacjento-
wi od kilku do kilkudziesie-
civu litréw krwi. Ale krew
pelna ma coraz mniejsze za-
stosowanie w medycynie no-
woczesnej. Obecnie istnieje
zapotrzebowanie przede wszy-
stkim na preparaty krwiopo-
chodne. Wiele z nich przygo-
towuje sie w stacjach krwio-
dawstwa dopiero na specjal-
ne zaméwienie szpitali. Dzieje
sie tak ze wzgledu na krétki
czas waznos$ci niektérych pre-
paratéw. Stacje krwiodaw-
stwa muszg jednak zawsze
pqsiadac’ pewng ilo§¢ krwi i
jej p9chodnych, ktére powin-
ny nie tylko zaspokajaé bie-
zgce potrzeby, ale stanowié
staly zapas w przypadku nie-
przewidzianych zamoéwien.

Krew przeznaczona do prze-
toczenn i uzywana do produk-
cji preparatoéw krwiopochod-
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nych pochodzi od ludzi w
wieku od 18 do 60 roku zy-
cia, legitymujgcych sie nie-
nagannym stanem zdrowia.
W latach pieédziesiagtych Pol-
ski Czerwony Krzyz rozpo-
czal propagowanie honorowe-
go krwiodawstwa. Akcja roz-
winela sie i przybralta forme
zorganizowang. W zakladach
pracy, w szkolach powstaja
Kluby honorowych krwio-
dawecow. W roku 1975 bylo
ich na wsiach i w miastach
okolo 2 tysiecy. Czlonkowie
tych klubéw zobowigzuja sie
do oddawania krwi co naj-
mniej dwa razy w roku oraz
stawiania sie w osSrodkach
krwiodawstwa w naglych wy-

. padkach na apel Polskiego

Czerwonego KXKrzyza, zarzadu
klubu Ilub stacji krwiodaw-
stwa. Do klubéw nalezg cate

/
rodziny, wydzialy zakladow
pracy. Na szczegblng uwage
zaslugujag milodziezowe Kkluby
honorowych krwiodawcow. W
Warszawie, na przyklad, ucz-
niowie Szkoly Rzemiost Arty-
stycznych mnawigzali kontakt
z oddzialem pediatrii Instytu-
tu Reumatologii. Mlodziez ta
nie tylko oddaje krew w
przypadku przeprowadzania w
Instytucie skomplikowanej o-
peracji, ale bardzo serdecznie
zajmuje sie chorymi dzieémi.
Czesto je odwiedza, organizu-
je zabawy, przedstawienia
kukietkowe.

W ubieglym roku przyjeto
od dawcow 344 283 litry krwi.
80 procent tej iloSci pochodzi
od dawcdé6w honorowych.

Stacje krwiodawstwa (o je-.

dnej z nich piszemy obok) po-
dlegaja w Polsce Instytutowi
Hematologii. Plac6wka ta po-
siada trzy kliniki oraz 5 za-

kiadow mnaukowych, w kto-
rych przeprowadzane sg pra-
cc badawcze m. in. w zakra-
sie fizjopatologii chor6éb krwi

i ukladu krwiotwoérczego, kon-

serwowania i preparatyki
krwi. Wyprodukowanie plynu
konserwujgcego, ktéory po-

zwoli na diuzsze niz dotych-
czas przechowywanie krwi
nalezy do najpowazniejszych
zagadnien wspoéiczesnej trans-
fuzjologii.

Do tej pory mie ma w Kra-
ju banku informacji, ktéry
dysponowalby wszelkimi da-
nymi o ilosci i rodzajach pre-
paratow krwiopochodnych
znajdujgcych sie w stacjach
krwiodawstwa. Problem ten
zostanie rozwigzany, kiedy w
Instytucie Hematologii =zacz-
nie dziataé Centralny OSro-
dek Dyspozycy jny Stluzb Krwi.
Transfuzjolodzy polscy nalezg

do Miedzynarodowego Towa- -

rzystwa Przetaczania Krwi,
stad tez majg miejsce czeste
kontakty specjalistow krajo-
wych z przedstawicielami nie-
mal wszystkich europejskich
klinik i instytutéw hematolo-

CzZzuje sie

gicznych. Od lat organizowa-
ne sg dla polskich hematolo-
géw 1 transfuzjologbw staze
zagraniczne m. in. w Instytu-
cic Onkologii i Hematologii
rod Paryzem, w OsSrodku
Transfuzjologii u prof. Ro-
berta Weitza w Strasburgu.

Instytut Hematologii jest
takze organizatorem szkolen
dla personelu fachowego sta-
cji krwiodawstwa. Pracowni-
cy stacji z kolei szkolg per-
sonel w punktach krwiodaw-
stwa 1 w szpitalach. Krew
bowiem, mimo posiadania
ogromnych warto§ci leczni-
czych, jest lekiem niebezpiecz-
nym. Podana bez istotnej po-
trzeby, nieodpowiednio dobra-
na, moze wyrzadzi¢ w wustro-
ju czlowieka wiele zla. Prze-
taczanie krwi musi zawsze
wigzaé¢ sie z powazng de-
cvzja lekarza oraz doktad-
nym badaniem krwi pacjenta
(biorcy) oraz krwi przygoto-
wanej do transfuzji.

W Kraju krew czesto na-
zywa sie ,darem zycia”,
wszyscy chorzy otrzymujg ten
,,dar” bezplatnie. (e.b.)

ar-
szawska Stacja Krwiodawstwa
przy ulicy Saskiej przyjmuje
dziennie okolo 200 os6b. Sa
wsré6d nich dawcecy wielokrot-
ni, traktujg personel jak do-
brych znajomych, czujg sie
jak u siebie w domu. Ci,
ktérzy przyszli na Saska po
raz pierwszy, sg troche nie-
pewni. Dziwi ich, ze précz

filizanki kawy i ciasteczka
na powitanie, po oddaniu
krwi pielegniarka zaprasza

na obiad, chociaz do pory o-
biadowe]j jeszcze daleko.

Kazdy z krwiodawcéw pod-
dawany jest dokladnym ba-
daniom lekarskim. Celem
tych badan jest przede wszy-
stkim ochrona zdrowia same-
go dawcey, jak i pobranie
pelnowarto$§ciowej krwi. Do-
piero prawidiowe wyniki ba-
dan lekarskich i laboratoryj-
nych upowazniajg stacje do
pobrania krwi do celéow lecz-
riiczych.

Kilkanascie os6b czeka na
wejsScie do dzialu pobran. Je-
dni skracaja sobie czas czy-
taniem gazet, inni opowiada-
ja dowcipy lub ogladaja te-
lewizje. W wiegkszos$ci sg to
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mlodzi ludzie. Dlaczego od-
daja krew? — Sa na pewno
dwa aspekty tej sprawy —
mowi Ryszard Staszewski,
staly krwiodaweca, student
matematyki — aspekt: ekono-
miczny i spoleczno-moralny.
Jego sgsiad mnatomiast jest
krwiodawcg honorowym, wo-
laiby nie podawaé swojego
nazwiska. Krew oddaje od
1965 roku. Przed laty Jjego
matka zachorowatla, koniecz-
na byla transfuzja krwi. On
byl na wakacjach daleko od
Kraju, nie moégl jej pomobec.
Matce przetoczono krew nie-

_ znajomego dawcy. Po dwoch

miesigcach wrécita zdrowa do
domu. On postanowil sptacaé
diug wdziecznosci. — Czuje
sie w obowigzku oddaé krew.
Nie uwazam tego gestu za
akt specjalnej odwagi czy
poswiecenia, dlatego robie to
anonimowo...

Dzial pobran. Wielka sala
z wydzielonym posrodku o-
szklonym pomieszczeniem.
Wewnatrz pielegniarki przy-
gotowujg butelki z plynem
konserwujgcym, do ktérych
za ~ chwile beda pobiera¢
krew. Wszystko odbywa sie
w warunkach maksymalnie
sterylnych. Kazda butelka po
napelnieniu zostaje opatrzo-
na etykietkg zawierajaca da-
re o dawcy, o grupie krwi.
Krew z dwbch niewielkich
probéwelx przyczepionych do
peinej butelki zostaje jeszcze
raz skierowana do laborato-
rium. Takie dokladne spraw-
dzanie zapewnia przekazanie
szpitalom krwi pelnowarto-
Sciowej.

Coraz czesciej w polskich
stacjach krwiodawstwa Ppo-

biera sie krew metodg plaz-
maferezy. Polega ona na od-
dzieleniu (przez odwirowanie)
osocza od krwinek czerwo-
nych. Osocze zostaje zamro-
zone i moze stuzyé do dal-
szego przerobu, natomiast
krwinki czerwone sg przeto-
czone z powrotem dawecy. W
ten spos6b nie pozbawia sie
dawcey czerwonych krwinek.

W 1965 roku plazmafereze

stosowano tylko w Instytucie
Hematologii, obecnie tg meto-
dée stosujg prawie wszystkie
wojewobdzkie stacje krwio-
dawstwa.
. O sgodzinie 15 konczy sie
jeden etap dzialalnosei stacji
przy ulicy Saskiej i zaczyna
drpgx. Dyzur trwa do go-
dzu_1y 7 rano. W stacji zo-
stajg tylko dwie osoby —
serolog i preparatyk. Jakie
sg te dyzury, moéwig o tym
zwiezle raporty.

»Niedziela, godzina 3 rano —
przygotowanie dla Sazpitala
Wolskiego masy erytrocytar-
nej plukanej, dobieranie krwi
dla przypadku konfliktu se-
rolqgicznego, konsultacje tele-
foniczne”. Niemal kazde zda-
nie kryje w sobie jaka$ ludz-
ka tragedie, wahanie lekarzy,
ktérzy potrzebujg pomocy
specjalisty.

S.tacja warszawska zaopa-
trujg w krew i preparaty
krwiopochodne 90 szpitali.
_Zdarzaja sie jednak sytuacje,
ze potrzebny jest nagle pre-
parat; ktéory ze wzgledu na
krétki termin wazno§ci jest
produkowany tylko ma kon-
kretne zamoéwienie. Wypro-
_dpkowanie g0 wymaga nie-
kiedy zaangazowania wielu
ludzi. Joanna Biernacka, kie-

w obowiazku...

rownik dzialu metodyczno-
organizacyjnego pamieta np.
taki przypadek. Telefon za-
dzwonit w kilka minut po
cbjeciu dyzuru. Szpital Gine-
kologiczno-Polozniczy potrze-
bowatl natychmiast spora ilo$é¢
preparatu plytkowego i krwi.
Byl klopot ze zwerbowaniem
10 krwiodawcoéw o tej samej
rzadko wystepujgcej grupie
krwi, pech chcial, ze alarm
mial miejsce w sobote, w
okresie urlopowym. Postawio-
ro na nogi niemal calg war-
szawskg stuzbe krwi, po czte-
rech godzinach preparat piyt-
kowy i krew trafily do szpi-
tala.

Krew jest lekiem mnajcen-
niejszym dla ratowania ludz-
kiego zycia. Dawcy honoro-
wi i ptatni, z ktérymi roz-
mawialam na Saskiej, wiedzg
c tym. Totez na moje pyta-
nie: ,,Dlaczego oddaja krew?”
— odpowiadali zwiezle. —
Tak trzeba. A mialo to ozna-
cza¢, ze o tak oczywiste]j
sprawie ludzkiej nie mnalezy
moéwié duzo i kwieciscie. I
wtedy przypomnialam sobie
Zofie Vincke =z Wattrelos.
Sze$é lat temu Zofia Vincke,
przebywajgc w Kraju swojej
mlodo$ci, razem 2z mezem i
dwoma synami oddala hono-
rowo krew, wlasnie w war-
szawskiej stacji. Powiedziala
wtedy jedno, kroétkie zdanie:
,Nie jesteémy milionerami,
dajemy Polsce to, na co nas
staé”.

EWA BLAHI)

Zdjecia:
CAF i |JOZEF PODGORSKI




1 =
Jedynym Z£réditem krwi jest czlowiek. Ilo$é
krwi kierowanej do lecznictwa zaleiy od
jej dawcoéw

2

Pobieranie krwi- musi odbywaé sie w
maksymalnie sterylnych warunkach

3

Georges Vincke z Wattrelos oddaje ho-
norowo krew w warszawskiej stacji
krwiodawstwa

Butelki z pobrang krwiqg =zostaja zaopa-
trzone w etykiety =zawierajqgce dokiadne
dane o dawcy i krwi

5

Krew w pojemniku, do ktérego =zostala
pobrana, moze byé podiagczona do aparatu
stuzqgcego do przetaczania krwi
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TARNOFORM

NOWE
TWORZYWO
Z »AZOTOW>»

Cd kilku miesiecy trwat w
Tarnowskich Zaktadach Azo-
towych rozruch technologicz-
ny i opanowywanie produkcji
nowego tworzywa sztucznego
— politrioksanu produkowa-
nego na bazie: formaliny.
Tworzywo, produkowane w
Polsce po raz pierwszy, otrzy-
malo od miasta, w ktérym
powstato, techniczng nazwe —
tarnoform. Instalacja do o-
trzymywania tarnoformu zo-
stala zaprojektowana i wyko-
nana przez pracownikéw Tar-
ncwskich Zakladéw.  Azoto-
wych, a opracowanie techno-
logii jest dzielem pracowni-
kow naukowych Instytutu
Chemii Przemyslowej.
Tarnowskie »Azoty”
produkowaé 1 tys. ton tar-
noformu. Wkrétce jednak
przystgpia do budowy insta-
lacji zdolnej wyprodukowaé
10 tys. ton tworzywa rocznie.
Znajdzie ono wszechstronne
zastosowanie w produkcji
czeSci maszyn, armatury, kon-
strukeji nosnych, detali galan-
teryjnych w przemys$le samo-
chodowym itp. Tarnoform po-
siada cenng wtasciwosé —
nie wchlania wilgoci.

MUZYKA
DAWNA 1 ELEK-
TRONICZNA

W tym roku Panstwowa
Wyzsza Szkola Muzyczna w

moga

Krakowie obchodzi 30-lecie
swego istnienia. Ale jej ro~
dowod siega dalej. Jest bo-

wiem kontynuatorksg dziatal-
nosci zalozonego w 1882 r.
konserwatorium. Po wojnie
uczelnia krakowska wyksztal-
cila 1120 absolwentéw, a wsr6d
nich takie $wiatowe stawy,
jak kompozytor i obecnie wy-
kladowca tej wuczelni Krzy-
sztof Penderecki, dyrygent
Stanistaw Skrowaczewski
(kieruje stynng Minneapolis

Orchester w TUSA), Halina
Czerny-Stefanska i Adam Ha-
rasiewicz — laureaci Konkur-

s6w Chopinowskich czy Re-
gina Smendzianka.

Przy krakowskiej uczelni ist-
nieje takze jedyne w $§wiecie
Studium Edytorstwa Muzycz-
nego i jedno z nielicznych w

Europie Studium Muzyki
Eiektronicznej. :
Z okazji 30-lecia szkoly jej

slawni absolwenci — kompo-
zytorzy, wirtuozi i wykonaw-
cy rozpoczeli cykl specjalnie
przygotowanych koncertow.
Bedg sie one odbywaly az do
czerweca w auli krakowskiej
uczelni.

PYTANIE
- NA CZASIE
Zadaja je sobie uczniowie
6smej klasy szkoly podsta-

wowej i ich rodzice. A mia-

nowicie: jaki wybraé zawéd,
co oznacza — jaki wybraé
typ szkoly S$redniej? W ca-

lym Kraju od 15 kwietnia do
31 rnaja licea ogé6lnoksztalcg-
ce i szkoly zawodowe przyj-
mujg podania kandydatéw do
I klasy. Wladze oSwiatowe
przewidujg, Zze w nowym IO-
ku szkolnym 98 proc. absol-
wentéw o$miolatek rozpocznie
dalszg nauke. Okolo 41 proc.
bedzie sie uczyé w szkolach
$rednich — liceach ogolno»—
ksztategcych, technikach i 1li-
ceach zawodowych. Reszta
wybierze zasadnicze szkoly
zawodowe. Ilo§é miejsc W
szkolach réznych typéw przy-
stosowana Jest do przew1dy—
wanego rozmieszczenia miejsc
pracy, tak by konczac szkole
mlodziez podejmowata prace
zgodnie z uzyskanymi kwali-
fikacjami. Jednakze wybor
odpowiedniej szkoly nie jest
dla mtlodziezy latwy. To-
tez wiladze o$wiatowe i PpO-

szczegblne szkoly prowadza
szerokie poradnictwo w tej
dziedzinie. Ciekawsa inicjaty-

we; ktoérej celem jest pomoc
micdziezy w trudnej decyzji,
podjeto np. we Wroclawiu.
W . oSmiu szkotach zawodo—
wych rozmieszczonych w roz-
nych -dzielnicach miasta czyns;
ne sg tzw. punkty informacj¥
i poradnictwa. Wy§wietla si€
w nich filmy i przeZrocza ©O

ré6znych
samych szkolach,

zawodow, o
a takze o
przysztej pracy. Informacje
majg zachecaé do wyboru
okreslonych kierunkéw nauki,
ale réwniez ukazujg zwigza-
ne z tym trudnos$ci. Chodzi
bowiem o to, aby pézZniej w
trakcie mnauki uczniowie nie
przezywali rozczarowan.

nauce

PARKI

KRAJOBRA-
ZOWE

Parki krajobrazowe sg. obok
park6w mnarodowych i rezer-
watéw przyrody kolejng for-
ma ochrony $rodowiska, kto-
re nie tylko warto, ale trze-
ba zachowaé¢ w mozliwie mnie-
zmienionej postaci. Urzedy
wojewobdzkie przygotowaty
wiec dokumentacje przyrod-
nicza, a takze organizacyjno-
prawng dla teren6éw, Kktoére
otrzymajg status parku kra-
jobrazowych. I tak utworzo-
no juz park suwalski i wi-
gierski, a wkrotce powstaé
majg: biebrzanski, jurajski,
Boréw Tucholskich, masywu
Slezy, Go6r Stotowych, draw-
ski, Polesia Lubelskiego i
inne. %gczna powierzchnia
parkéw krajobrazowych wy-

niesie okolo 400 tys. hekta-
row.

SAMOLOTEM

DO

& SLUPSKA

Letni rozklad lotéw samolo-

téw na liniach krajowych

wséréd réznych innowacji in-
formuje o uruchomieniu no-
wej linii. Ot6z juz w maju
rozpoczynajg regularne loty
samoloty Polskich Linii Let-
niczych na trasie Warszawa —
Stupsk i z powrotem. Samo-
loty beda ladowaé na lotni-
sku w Redzikowie, oddalo-
nym od centrum Stupska za-
ledwie o 4 km. Przewiduje
sie dwa loty dziennie — ra-
no i wieczorem. Wiadomos§¢
ta ucieszyla szczegblnie tych,
ktorzy zamierzajg spedzié
urlop w wojewddztwie stup-
skim.

TEMAT

TYGODNIA

W Kraju buduje si¢ duzo za-
kitadéw przemystowych, z ro-
ku ma 7ok ro$nie polski po-

tencjat gospodarczy. Zbudo-
wano mnowy wielki port w
Gdansku, fabryke samocho-

dow w Tychach, powstaje hu-
ta ,,Katowice”, krajobraz Pol-
ski wzbogaca, sie - o setki fa-
bryk, zakltadéw komunalnych,
ustugowych itp. Polska staje
sie coraz bogatsza. A co z te-
go ma przecietny obywatel,
na ile odczuwa on efekty
wzrostu zamoznos$ci swojego
socjalistycznego panstwa?
Przez caly powojenny okres
stopa 2yciowa spoteczenstwa
polskiego wzrastata. Wzrost
ten, choé znaczny w PoTow-
naniu do lat 1918—1939,
zwtaszeza je$li chodzi o TO-
botnikéw i rolnikéw, byt jed-
nak powolny i malo odczu-
walny. Ztozyly sie ma to r6zZ-
ne przyczyny, np. to, Ze Spo-
ra cze$é dochodu marodowego
trzeba bylto przeznaczaé na
likwidacje. ogromnych znisz-
czenn wojennych i rozbudowe
przemystu ciezkiego, ma TO0Z-
woj kopalnictwa i energetyki
a takze ma umacnianie obron-
no$ci Kraju.

Bardziej odczuwalny wzrost
plac rozpoczal sie od 1971 r.
W piecioleciu 1971—1975 S$re-
dnia ptaca zwiekszyla sie o
1265 zt i wymnosi obecnie 3,5

tys. zt. Oczywibcie rosty tez
w tym piecioleciu i ceny:
przecietnie o 2,4 proc. Tocz-

nie. Zdrozaty m. in. alkohole,
owoce, samochody, benzyna,
podwyzce ulegly ceny w re-
stauracjach. Miejsce mniekto-
rych towaréow zajety mnowe,
lepsze, ale i drozsze. W sumie
jednak ptace rosty szybciej
niz koszty utrzymania, wsku-
tek czego przecietny wzrost
plac realnych wyniost rocznie
7 proc. Trzykrotnie wiecej
niz w latach 1966—1970.

Zyje sie wiec ludziom w
Kraju o wiele lepiej niz przed
laty. Wzrost zamoznos$ci pan-
stwa jest odczuwalny osobi-
$cie przez kazdego obywatela.
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A CRACOVIE
DES
IMMEUBLES
SUR L’ ANCIEN
AERODROME

Quand les villes prennent de
l extension, souvent les aéro-
dromes qui se trouvaient sur
la périphérie, se voient con-
damnés. Ca a été le cas a
Gdansk ou al’emplacement de
I’ancien aérodrome s’éléve
maintenant un splendide quar-
tier d’habitation. I1 va en étre
de méme a Cracovie, sur
I’ancien aérodrome de Czyzy-
ny. Le quartier qui va sortir
de terre sera le plus beau
de la wville. ;
Prévu pour accueillir 35 000
habitants, il a été pensé de
facon a recevoir en méme
temps que les blocs d’habi-
tetion, écoles, magasins, cen-
tres culturels, dispensaires
etc... La fin de la construc-
tion est prévue pour 1983.
Ce quartier qui portera le
nom de ,Lotnisko” (aéro-
rome) en souvenir de ce
au’il fut, sera relié ensuite
avec le ,,vieux” Cracovie par
une ligne continue d’habita-
tions.

Les habitants du futur quar-
tier pourront se pencher sur
son histoire en visitant le
Musée de I’Aviation tout
proche, installé dans les an-
ciens - batiments de ce que
fut l’aéroport.

LTRSS
POUR LA
PROPAGATION

DU MEDECIN
DE QUARTIER

Le nouveau quartier Widzew
a Ro6dz est devenu une sorte
de polygone expérimental en
matiére de protection médi-
cale. Depuis quelques se-
maines un meédecin a pris
possession d'un appartement
et il remplit le rdle de mé-
decin  de quartier. Le succes
a été immeédiat. D’emblée le

meédecin a été adopté par les
habitants.

Une expérience en entraine
une autre: un dispensaire de
ce méme quartier a introduit
la liberté de choix du mé-
decin par les patients. La
encore ces derniers ont été
ravis. Cette initiative a été
étendue a d’autres dispensai-
res de quartier et si partout
elle se vérifie, elle sera
appliquée a la ville entiére.
Au moment ou la Pologne
posséde un réseau stable de
centres meédicaux qu’elle a
installé en priorité dans la
Pologne d’aprés-guerre, les
médecins peuvent s’attacher
au stade suivant qui est
I’amélioration des relations
meédecin-patient par 1’établis-
sement d’une plate-forme de
cenfiance, en quelque sorte
cette confiance qu’on avait
autrefois pour le médecin de
famille qui connaissait tout
de son patient.

UN PEINTRE
ANONYME

QUI N’ ETAIT
AUTRE

QUE CRANACH

Cn sait que chaque musée a
ses tableaux célébres. Cra-
covie en a quelques-uns, dont
la ,,Dame a I’hermine” au
musée Czartoryski est un des
plus célébres. Une autre
oeuvre risque -‘de faire une
nouvelle carriere. Il s’agit
d’un tableau. que l’on consi-
dérait étre peint par un ano-
nyme du XVlIe siécle et est in-
titulé ,,La Madone a l’enfant”.
Un jeune historien s’intéressa
a ce tableau qui se trouvait
dans un monastére, a Kazi-
mierz. Les recherches furent
longues et il fallu reconsti-
tuer le chemin suivi par le
tableau. Ces recherches prou-
vérent qu’il datait de la pre-
miére moitié du XVIe siécle
et était l'oeuvre d’un artiste
allemand. Dans les recher-
ches comparatives, ont vit la
participation de spécialistes
venus de Belgique, de France,
des Pays-Bas et de la R.D.A.
Le résultat a-été l’attribution

dg l'oeuvre a Cranach I’An-
cien.

II est fort probable que bien
d’autres intéressantes décou-
vertes seront faites au mo-
ment ou un inventaire des
objets et oeuvres se trouvant
sur le terrain de Cracovie est
en cours.

T EN
COURANT

Les outardes sont devenues
des oiseaux trés rares en Eu-
rope. Bien qu’elles aient été
placées en 1930 sous protec-
tion absolue, a I’heure qu’il
est elles risquent de dispa-
raitre. En Pologne elles soaf
environ 150 et elles sont
T’'objet de soins et de recher-
ches de la part des scienti-
fiques de I’'Institut de Zoolo-
gie appliquée d= Poznan qui
ont réussi a en élever quel-
ques-unes.

Il y a 7 ans, commencait dans
le bassin minier de Silésie,

. Pétablissement dc ceintures

boisées autour des villes.
Cette ceinture était prévue
sur 40000 ha. Les arbres
aAbimés par l’action nocive de
rindustrie, sont remplacés.
Les arbres a aiguilles sont
remplacés par des. arbres a
feuilles caduques, plus rési-
stants. L’action printaniére
de cette année a couvert en-
viron 900 ha avec la planta-
tion de chénes, hétres, freé-
nes ete...

Bialystok est une des villes les
plus dynamiques de Pologne.
Cette année encore, le nom-
bre de ses habitants atteindra
les 200 000. Cela se traduit
encore par la construction
de logements, maisons parti-
culiéres, maternelles, créches
et autres édifices publics.

Le prochain gquartier d’Ino-
wroclaw dont DIérection va
commencer prochainement,

accueillera 50 000- personnes.
A lui-méme, le nouveau quar-
tier de Rabin sera plus grand
que la ville entiére actuelle.

L’AIR
DU TEMPS

Il y a deux ans, les lignes de
trolleybus existant a Varso-
vie furent supprimées au
grand désespoir des wusagers,
et remplacées par les auto-
bus. Aujourd’hui on sait que
les braves trolleybus mn’ont
pas dit leur dernier mot. Ne
sont-ils pas un moyen de
transport convenant parfaite-
ment da mos souhaits? Ils ne
consomment pas l’essence puis-
qu’ils sont mus par traction
électrique, donc ils me pol-
luent pas Uatmosphére. Rien
que pour cela wune méeédaille
meéerite de leur étre accordée.
Et voila qu’on annonce le
rTetour des trolleybus. Ils ne
retrouveront certes pas leurs
anciens itinéraires mais on
les reverra. On les reverra
comme on les revoit en Fran-
ce, en Suisse et en URSS ou
ce moyen de transport con-
nait une véritable renaissan-
ce.

I.es premieres lignes condui-
ront en banlieue. Dans ce
but, des dépdts vont étre con-—
struits, des cdbles installés et
méme les chaussées subiront
quelques rectifications pour
que les trolleybus ne connais-
sent pas de difficultés de par-
cours. Ces lignes devraient
étre inaugurées en 1978. Ii
est méme question de créer
comme une ceinture de trol-
leybus tout autour de la ca-
pitale. C’est dire. Et les usa-
gers qui pleuraient leur trol-
leybus parce qu’ils y étaient
sentimentalement attachés
tout comme le furent en leur
temps les wusagers des vieux
autobus francais a plate-for-
me que lon pouwvait prendre
en marche ou au contraire
en descendre discrétement a
un feu rouge, applaudissent
joyeusement.

Les trolleybus ont eu bien
de la chance. La crise pétro-
liere les a remis \a lordre du
jour, sans doute pour long-
temps.
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e e L aficul.- Male,
urocze miasteczko lezgce za-
ledwie kilkana$cie kilometréw
od stolicy wojewo6dztwa —
Rzeszowa. Nie ma chyba tu-
rysty, ktéory przejezdzajac te-
dy w Bieszczady lub na jed-
no z wielu przejsé granicz-
nych, nie zatrzymalby sie tu-
taj. Owym magnesem jest
piekny renesansowy zamek
tancucki, jedyny w swoim
rodzaju, usytuowany w piek-
nym parku.

Dzisiejszy zamek nie jest
pierwszg, lecz c¢o najmniej

Dalszy ciag na stronie 20

e

Pour: tous .ceux qgui  lUont
visité, le chdteau de ZLancut
est un des plus beaux qui
soient. Posé au milieu d'un
parc splendide, a une dizaine
de kilomeétres de Rzeszow, il
fascine par Uharmonie de son
architecture Renaissance et
la richesse de ses intérieurs
qui dégagent, a s’y mépren-
dre, une impression ,d’habi-

chdteau fut Alfred Potocki.
1] quitta son domaine en 1944
emportant avec lui des wa-
gons entiers de trésors. L’hi-
stoire la plus récente du chd-
teau commence avec la libé-
ration de Eancut, sur le por-
tail menant au chdteau, un
écriteau fit son apparition:
Musée de la Nation polonai-
se — Entrée interdite.

En novembre 1944 c’était Uou-
verture officielle pour les vi-
siteurs. Grdce d wune Trestau-
ration immédiate beaucoup
d’oeuvres uniques purent étre
sauvées. La comservation n’a
d’ailleurs jamais été inter-
rompue. Au fil de la wvisite,
on découvre des meubles pré-
cieux de différentes époques,
des objets en céramique de
production polonaise, de Saxe,
r.ollandaise et japonaise. La
bibliotheque aux 20000 vo-
lumes est ouverte d tous et
est desservie scientifiquement
(catalogue, microfilms, xéro-
graphes). La salle de bal et
la salle @ manger sont de
vrais joyaux. Chaque année
en mai, se déroulent dans la
salle de bal des Journées de
Musique de Chambre. Dans
le méme temps, dans le théd-
tre du chdteau sont données
de petites piéeces dans le style
de la comedia dell’arte ou de
lopéra-boujfe.

Une autre curiosité du ché-
teau est le Musée des voitu-
res. Il contient 72 véhicules
dont le plus ancien date de
la fin du XVe siécle. Pour
bien decouvrir Lancut,il faut
le visiter, ce que mnous vVoOus
engageons d faire.




Renesansowa architektura zamku w %Zancucie wysoko oceniana jest
przez znafujgéwi
2

Salon paradny z fortepianem zwanym ,2yraja”

3

Najpopularniejsza przewodniczka po taricuckim zamku — Barbara
Leszczyriska-Kleszczewske
-3

Fragment posadzZki zaprojektowanej przez Karola Chodzifiskiego w la-
tach trzydziestych XIX w., a wykonanej przez miejscowych i kolbu-
szowskich rzemieslnikéw

5
Sala Pod Stropem — belkowanie sufitu datowane jest ma 1642 rok.
Stoi tu tez unikalna szafa holenderska z konca XVII wieku

Zdjecia: ZBIGNIEW LIS
=3




fLLancucki

zZzamek

balszy ciag ze stron 18-19

czwartg z kolei wersjg bu-
dowli.  Natrafiono tutaj na-
wet na $Slady muréw Srednio-
wieeznych. Zamek przecho-
dzit roézne koleje losu, a je-
go dzieje $ciSle 1gcza sie z
nazwiskami czterech moznych
rodzin: Pileckich, Stadnickich,
Lubomirskich i Potockich.
Ostatnim wlaScicielem ZRan-
cuta byl Alfred Potocki. Mie-
szkal z matkg w rezydencji
tancuckiej prawie do konca
drugiej wojny $wiatowej. Do-
piero w lipcu 1944 roku wyje-
chat do - Lichtensteinu. Wy-
wibézl na Zachéd jedenaScie
wagon6éw skarb6éw tancuckich:
cbrazy, miedzy innymi wy-
bitnych przedstwicieli rokoka
francuskiego: Watteau, Fra-
gonarda i Bouchera, malarzy
niderlandzkich, znakomite
meble, tkaniny, zastawy sto-
lowe ze srebra i zlota, porce-
lane chinsky, japonska, a
takze z Misni i Sévres. Oca-
laly zbiory powozowni, z kt6-
rej Alfred Potocki zabratl
tylko rokokowe saneczki Ma-
rii Antoniny z XVIII wieku
i" unikalng kolekcje. . uprzezy,
zwrdcong potem testamentem.
- Najnowsza . historia zamku
zaczela sie z chwilg wyzwo-
lenia Fancuta spod hitlerow-
skiej . okupacji. Na - bramie
glbwnej prowadzacej do Te-
" zydencji wypisano odrecznym
pismem: MUZEUM POL-
SKIEGO NARODU — WSTEP
WZBRONIONY.

W _ listopadzie
oficjalnie otwarto muzeum
‘dla zwiedzajgcych. Prace re-
montowe i konserwatorskie
trwaly madal. Dzieki temu,
ze podjeto je natychmiast
udalo sie ocali¢ wiele cennych
i miepowtarzalnych dziel. Od-
budowa i konserwacja zamku
rie zostala zresztg przerwa-
na do dzi§. Wnetrza paltacowe)
zostaty tak urzgdzone,iz zwie-
«dzajacy odnoszg wrazenia
jakby byly zamieszkane.

Po zamku oprowadza mnie
p. Jolanta Wieckowska, pra-
cownik naukowy muzeum.
Jest ona tez autorka dosko-
nalego przewodnika po. pata-
cowych wnetrzach. Mam wiec
informacje mozZna rzec z
pierwszej reki. Wchodzimy
do zamku gléwnym wejSciem,
do duzej . siedemnastowieczne]j
sieni. Tutaj wjezdzaly kiedys$
powozy i karety przywozgce
wlascieieli lub ich gosci. W
tym miejscu pozwdlcie na
matlg dygresje. ;

Na S$Swiecie  istnieje okolo
40 muzebdw posiadajgcych w
swolch zbiorach pojazdy za-
przegowe. Do najstynniejszych
-w Europie maleza: Muzeum
Karet w Lizbonie, Pojazdow
w Madrycie i w Compiégne
we Francji, Dworska Powo-
zownia w Schonbrunnie pod
Wiedniem, Muzeum Pojazdéw
w Leek w Holandii, prywat~

1944 - roku

ne Muzeum Roberta Sallma-
" nna w Szwajcarii. Wtym wy-
liczeniu poczesne miejsce zaj-
muje i lancucka powozownia.
Jest ona — powtdérzmy to za
jej opiekunkg doskonalg
znawczynia problemu, p. Te-
rese Zurawskg —— jedng =z
najbardziej oryginalnych, bo
zawierajgecg w swych zbio-
rach pojazdy magnackie.
Zbiér liczy obecnie 72 pojaz-
dy konne a najstarsze z nich
pochodzg z konca XVIII wie-
ku. Uzupelnia go bogata ko-
lekcja uprzezy.

Wok6t centralnie umieszczo-
nej sieni — dziedzinca zam-
kowego biegng trzy korytarze.
Jeden z mich wiedzie do ‘sali
zwanej Pod Stropem. Strop
jest modrzewiowy a odkryto
go stosunkowo niedawno. Sa-
la jadalna nad bramag i sala
balowa przystrojone piecioma
wielkimi krysztalowymi zy-
randolami wenegckimi z XIX
wieku — zawsze budza za-
chwyt zwiedzajgcych. Ze
szczegblng troska urzadzono
apartamenty mieszkalne i sa-
le reprezentacyjne. Zgroma-
dzono tu najwartosSciowsze i
rajwspanialsze dzieta sztuki.
Rokokowe meble francuskie,
wiedenskie i polskie w ‘stylu
baroku, klasycyzmu, dosko-
nale lustra i zegary, liczne
wyroby ceramiczne produkecji
polskiej, saskiej, holender-
skiej i japonskiej oraz kla-
sycystyczne zyrandole.

Dalszy szlak wedréwki po
palacowych salach wiedzie
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nas do biblioteki, liczacej 20
tys. tomoéw. O bibliotecznym
majatku opowiada kierow-
niczka, p. Marta Paterak.
Skilada sie on ze starodru-
kéw, rekopisOw nowozytnych,
kartografii, grafiki, czesopism,
muzykaliow. Poniewaz biblio-
teka jest dostepna dla wszyst-
kich a zawarte w niej zbio-
ry jedyne i unikalne, dlatego
sporzgdzono odbitki kserogra-
ficzne, mikrofilmy 2z najcen-
niejszych pozycji. Pracuje sie
tez mad katalogami utatwia-
jacymi korzystanie z ksiego-
zbioru. Dotychczas wydano
katalog biblioteki muzycznej
i starodrukéw, a wkroétce u-
kaze sie katalog czasopism.

Dzien dzisiejszy ancuckie-
go zamku jest dniem cigglych
zabiegéw konserwatorskich.
W ich rezultacie odkryto w
jednej z sal pod dziewietna-
siowiecznymi obiciami, tynka-
mi i malowidlami, cenne po-
lichromie 'z - “XVII - i XVIII
wieku.

Zamek lancucki to nie tyl-
ko muzeum, prowadzone przez
dyrektora Witadystawa Cza-
jewskiego. Spelnia on caty
szereg funkcji ludziom wspoi-
czes$nie przydatnym. O3d 1960
roku, zawsze w maju, w wiel-
kiej sali balowej zamku od-
bywajg sie Dni Muzyki Ka-
meralnej, gromadzgce  pol-
skich i zagranicznych muzy-
kOw oraz grono melomanow.
W okresie Dni wystawia sie
tez w palacowym teatrze nie-
wielkie utwory w stylu ,,com-
media dell’arte” 1lub opery
buffo. ]

Scena w Eancucie to jedy-
ny zachowany w Polsce mag-
nacki teatr. Niewielkie wne-
trze miesSci okolo® 80 o0sob.
Teatr posiada bogate zaple-
cze techniczne® z szeregiem
niezbednych urzadzen scenicz-
nych, z pomieszczeniami dla

"‘At'r"akch dla zwiedzajacych jest przejazdzka bryczka po lancuckim parku

orkiestry wilgcznie. Jest tez
kilka zmian dekoracji z prze-
fomu XIX/XX wieku.

Na tancuckim zamku spo-
tykajg sie takze wuczniowiej
na ciekawie prowadzonych
przez pracowniké6w nauko-
wych muzeum lekcjach hi-
storii i kultury marodowej.

Po zamku oprowadza zwie-
dziajacych kilkudziesieciu
przewodnikéw z Biura Obstu-
gi Turystéw Polskiego Towa-
rzystwa Turystyczno-Krajo-
znawczego (PTTK). JJest wérod
tego grona p. Barbara Lesz-
czynska-Kleszczewska. Uro-
dzila sie w Rancucie i z mia-
stem zwigzalta sie jak dotad
na state. Z namowy mamy,
pracujgcej w PTTK ukonczy-
la kurs przewodnikéw, a ze
historia zamku wurzekla ja
bez reszty, sama zaczela bacz-
nie ja studiowaé. Potrafi piek-
nie moéwié, barwnie i prze-
konywajgco, po prostu tak
jak przystalo na brazowsg
medalistke IV Ogoélnopolskie-
ko Konkursu Krasoméwczego,
story odbyt sie w Golubiu
Dobrzyniu kolo Torunia w
ubieglym  roku. Stajac w
konkursowe szranki, przed--
stawila w ciggu pietnastu
minut ciekawg historie kobiet
z portretbw zdobigcych sale
zamku w Eancucie. W finale,
w oracji pod hastem ,Je-
dziemy...” moéwila matomiast
o historii komunikacji indy-
widualnej, czerpigc sporo cie-
kawostek z ekspozycji tan-
cuckiej powozowni.

Opowiedzie¢ o wszystkich
wspaniato$sciach ZXancuta nie
sposob, jeSli sie nie ma daru
krasomoéwczego pani Barbary.
Totez kiedy bedziecie w tych
stronach, zajrzyjcie do kom-
nat zamkowych i postuchaj)-
cie pani Barbary.

LESZEK ]. GIL




PRZEMYSLU
| UGZELNI
PLASTYGZNYCH

Nowoczesny, bardzo przejrzy-
sty system informacji wizualnej

dla goérnictwa weglowego — wy-
konany przez =zesp6l Katedry
Projektowania Graficznego w

Katowicach, projekt centrum za-
rzgdzania przemysitu okretowe-
go — zrodzony w Panstwowej
Wyzszej Szkole Sztuk Plastycz-
nych w Gdansku, pastelowa ko-
lorystyka hal produkcyjnych w
Zaktadzie Hutniczo-Przetwoér-
czym Metali Niezelaznych ,,Hut-
men” we Wroctawiu — dzielo wro-
ciawskiej uczelni, oto kilka tylko
przykladoéw ilustrujgcych, jak
dziala w Kraju wspoéipraca mie-
dzy uczelniami plastycznymi a
przemysitem.

Od kilku lat wyzsze szkoly
plastyczne w Polsce, ktorych jest
obecnie sze$§é: w Gdansku, Kra-
kowie — 2z Wpydzialem Grafiki
w Katowicach, ®odzi, Poznaniu,
Warszawie i Wroclawiu, klada
giéwny nacisk na dostosowywa-
nie programoéw i kierunkéw nau-
czania do potrzeb wspoéiczesnego
zycia, przygotowujgc projektan-
tow roéznych dziedzin sztuki
uzytkowej. Specjalnosé ta zy-

WSPOLPRACA'

skuje tez coraz wigksza popu-
larno§é wsrod studentow. O ile
przed pieciu laty ponad 70 proc.
mtodziezy studiujacej w akade-
miach i uczelniach plastycznych
wybierato kierunki tradycyjne —
malarstwo, grafike, rzezbe —
obecnie proporcje te zmienily
sie na korzy$§é roéznych wydzia-
16w projektowo-uzytkowych, kt6-
re ksztalcg dzi§ ok. 70 proc.
wszystkich studentéw. Zmienity
sie takze programy uczelni, kt6-_
1e coraz $ci§lej wigzg teorie z
praktyka. Przykladem tego s3
umowy zawierane przez szkoly
plastyczne 2z zakladami pracy.
Dzieki temu studenci i wykla-
dowecy majg mozno$é konfron-
tacji swych projektéw z realny-
mi mozliwo$ciami i potrzebami
przemystu, odbywania praktyk
w zakladzie, wykonywania na
jego zamowienie prac projekto-
wych lub studyjno-badawczych.
W ostatnich kilku latach uczel-
nie wykonaly ok. 550 tego ro-
dzaju prac.

Uczelnie plastyczne opracowu-
ja wazne projekty dla Polskich
Kolei Panstwowych, Zakladéw
im. Cegielskiego, Fabryki Samo-
chodéw Matlolitrazowych w Biel-
sku-Bialej, dla Polskiej Aka-
demii Nauk i wielu innych
przedsigbiorstw i instytucji. Jest
to wspoélpraca ze wszech miar
korzystna dla obydwu stron.
Daje ona uczelniom szanse wy-
korzystania tworczych talentéw
swych wychowankow, za$§ zakla-
dom i instytucjom praktyczne
korzysci, a takze niejedng twoér-
czg inspiracje.

BADANIA

| KON-
SERWACIA
WRAKU »MIEDZIOWCA«

Wydobyty w pazdzierniku ub.
roku z dna Zatoki Gdanskiej
fragment wraka ,Miedziowca”
oraz ladunek z tego statku pod-
dawane sg badaniom i zabiegom
konserwaterskim. Przypomnijmy,
ze chodzi o wrak S$redniowiecz-
nego zaglowca, ktéry zostal od-
kryty, spenetrowany i zbadany
pod wodg przez naukowcoOw z
Centralnego Muzeum Morskiego
w Gdansku, a nastepnie podnie-
siony przy pomocy Marynarki
Wojennej. Z uwagi na unikalny
tadunek, zlozony m. in. z miedzi,
znalezisko z miejsca uznane zo-
stalo za jedno z najdonio$lej-
szych odkryé europejskiej ar-
cheologii podmorskiej. Potwier-
dzenie tej opinii nastgpilo na
zjezdzie Miedzynarodowego Sto-
warzyszenia Muzedéw Transportu
w Bremershaven, ktéry choé po-
§wigecony by innym sprawom,
znaczng czesé swojej uwagi sku-
pil witasénie na ,Miedziowcu”.

Badania konstrukeji wraka
przeprowadzone przez dr. hab.
Przemystawa Smolarka, pozwa-
lajg stwierdzié, ze jest to statek
typu holk, zblizony do kogi, ale
réznigcy sie od niej szeregiem
szczegblébw. Mozna stgd niemal
z calg pewnoS$cia wnioskowaé, ze

statek zbudowany zostal badz w
Skandynawii, badz tez we
wschodnim sektorze Baltyku. W
gre wchodzi zwlaszcza Gdansk
iub Ryga.

Wedlug zdania prof. dr. Ta-
deusza Dziekonskiego z Instytutu
Historii Kultury Materialnej
PAN, ktory zajal sie zbadaniem
miedzi, chodzi najprawdopodob-
niej o kruszec, pochodzgcy ze
Stowacji, a poddawany odsreb-
rzaniu i rafinacji w hucie zalo-
zonej przez Jana Turzona we
wsi Mogila pod Krakowem. Jest
to wiec to samo miejsce, w kto6-
rym dzisiaj stoi Nowa Huta. Za-
kiad byl czynny w latach 1469—
1526. Stad miedZz wedrowatla
Wisla do Gdanska i dalej do
krajoéw zamorskich.

Badaniem zelaza zajgl sie
prof. dr Tadeusz Pompowski z
Politechniki Gdanskiej. Zaprze-
czyl on pierwotnemu przypusz-
czeniu, iz zelazo pochodzi ze
Szwecji i stwierdzil, ze jest to
tzw. zelazo pudlarskie otrzymy-
wane drogg wytapiania i kucia
najprawdopodobniej w $rednio-
wiecznych dymarkach, ktore
znajdowaly sie na terenie Kie-
lecczyzny i Krakowskiego. Jest
to wyréb na wysokim 6wczegnie
poziomie technicznym.

Wigkszo§¢ prac konserwator-
skich przeprowadzana jest we
wlasnej pracowni Centralnego
Muzeum Morskiego. Z pomoca
przyszty placowki muzealne i
konserwatorskie z innych osrod-
kow Kraju. Zasadnicza cze§é
konstrukcji wraka spoczywa
obecnie zatopiona wraz z barka,
na dnie Motlawy, przechodzgc w
1en sposéb proces odsalania.

PIWNICGA
WANDY
WARSKIE)

Nie ma chyba warszawiaka, ktory nie slyszalby
o urokach jedynego w swoim rodzaju lokalu — Piw-
nicy Wandy Warskiej.

Wanda Warska, bardzo niegdy$§ popularna piosen-
karka, wysoko oceniana wokalistka jazzowa, od pew-
nego czasu unika wiekszych estrad, $piewa niemal
wylgcznie w swoim lokalu na Rynku Starego Miasta.
Jak twierdzi, doszla do wniosku, ze stale — mocno
podkres§la to slowo — miejsce pracy dla kazdego
artysty jest wazne, moze nawet najwazniejsze. W
Piwnicy pracuje razem ze swym mezem — Andrze-
jem Kurylewiczem, znakomitym muzykiem, kompo-
zytorem jazzowym, majgcym duze osiggniecia w
opracowaniu muzyki filmowej i teatralnej. Piwnica
jest ich pracownia, tu takze natychmiast mogg kon-
frontowaé wobec publiczno$ci to, co robig.

Trzy razy w tygodniu na sali zbierajg sie ci, ktérzy
potrafig situchaé. Wigkszo$§é z nich to stali sympa-
tycy pary artystéw, czlonkowie tzw. Klubu Muzyki
Wspblczesnej. Zalozyla go Warska w czerweu 1967
roku w przebudowanych piwnicach gotyckiej kamie-
nicy Starego Miasta. Poprzednio miala jeszcze mniej-
szg, jeszcze bardziej ukrytg piwniczke na Nowym
Swiecie. Gdy ze wzgledéw bezpieczenstwa trzeba by-
o ja opuscié, nowego lokalu dla Warskiej szukali
dozorcy staromiejscy. Znalezli lokal wyjgtkowej uro-
dy. Piekne wysokie sklepienia z czerwonej cegly, ciez-
kie drzwi, ciezkie stoly i zydle w §rodku a mniejsze
stoliki z fotelikami po bokach. W plomieniach $wiec
migocze barek z butelkami czerwonego wina, tu ser-
wuje sie takze najlepszy podobno w Warszawie go-
racy ,,Strogonoff”.

Klub jest niewielki, z trudem zmie$§ci sie¢ tu 80
os6b, zawsze wiec trzeba wybieraé sie troche wcze-
$niej: we wtorki i Srody przed 19.00, w poniedzialki
przed 20.00. Czilonkowie klubu majg natomiast miej-
sca zapewnione, ale by zosta¢ czilonkiem trzeba zna-
lez¢é rekomendacje u dwoéch czynnych czlonkéw Klu-
bu Muzyki Wspblczesnej. Zdarza sieg, iz gospodarze
odstepuja od zasady rekomendacji, wystarczy po
prostu, ze kandydat lubi jazz i potrafi stuchaé.

Trudno przekazywaé sprawy tak trudne do zdefi-
niowania jak mnastréj lokalu, jak kunszt artystow
zbierajgcych sie w Piwnicy Wandy Warskiej. Bez
watpienia jednak, z pelng odpowiedzialno$cig zapro-
wadzié tu mozna i trzeba kazdego, kto chce poznaé
Warszawe od najlepszej strony. Oczywiscie o ile. lubi
muzyke wspolczesng, jazz w troche specjalnym, nie-
powtarzalnym wydaniu Andrzeja Kurylewicza i wo-
kalnym opracowaniu Wandy Warskiej.

scenerii juz kilkaset par

SLUB

zawarlo zwigzek mal-
w zenski.
Mury tego oryginalne-

w ADZE go obiektu nie pocho-

dza juz, niestety, z poto-
wy XIII wieku. Prze-
budowany w XVI w.
przez wloskiego archi-
tekta Jana Baptyste

Chociaz nie kwitnie
tu handel i nie wazy
sie juz sprzedawanych
lub kupowanych towa-
réow, to jednak pozosta-
o co§ z dawnego cha-
rakteru tego jednego z
najstarszych budynkéow

§redniowiecznego Po-
znania. Dzi§ w wadze
miejskiej ,waza sie”...

losy mlodych ludzi, kt6-
rzy postanowili stangé¢
na $lubnym kobiercu.
Od niedawna w jednej
z reprezentacyjnych sal
tego budynku znajduje
sie Palac Slubéw, gdzie
w stylowej, zabytkowej

Quadro budynek zostal
w 1890 r. rozebrany, a
na jego miejscu wznie-
siono tzw. nowy ra-
tusz, ktéry z kolei zo-
stal zniszczony w dru-
giej wojnie $Swiatowej.
Gdyby nie decyzja
wladz miejskich ,,Bu-
dynek Wagi”, ktéry po-
wstatl krétko po lokacji
miasta, nie stanowilby
dzisiaj jednej z naj-
wigekszych atrakecji po-
znanskiej Staréwki. Na
podstawie starych zdjeé¢
i rycin w latach 1950—
1960 zrekonstruowano
zabytek, przed ktérym
ogladaé mozna codzien-
nie weselne orszaki.
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Le Service-Sécours Ar-
chéologique, avec son siége
a Varsovie est une des ra-
res institutions de ce genre
dans le monde. Créé, il y
a douze ans, sur Uinitia-
tive de Uéminent archéo-
logue — le professeur Zdzi-
staw Rajewski, il s’est fixé
pour but la sauvegarde de
toutes les précieuses dé-
couvertes mises au jour
fortuitement. @ la cam-
pagne ou bien dans les
villes pendant les chan-
tiers par les paysans, éco-
liers, ouvriers etc.

Aujourd’hui le Service-
Secours Archéologique de
Varsovie peut étre fier de
ses succés et des excellents
résultats de ses activités.
Chaque année ses emplo-
yés, tous archéologues, re-
coivent environ 200 lettres
et coups de téléphone de
toutes les Tégions de la
Pologne, dont certains con-
cernent des découvertes
intéressantes. Aprés une
vérification sur place, on
entreprend souvent les
fouilles qui donnent par-
fois des rtésultats sensa-
tionnels.

Skarby

sprzed tysiecy lat

1

Przedmioty znalezione na
terenie cmentarzyska w
miejscowos$ci Kotacz (woj.
siedleckie) przez Jana
Bajszczaka

2

Najbardziej zasltuzeni zna-
lazcy. Od lewej: dr J. Gto-
sik, K. CieS$licki — S$lusarz
z Warszawy, T. Kostrze-
wa — rolnik z Kamiernczy-
ka, K. Garbacz — wuczen
z Bitgoraja

3

Edward Medrzycki — 7rol-
nik z Trojanowa zglasza
informacje o mnatrafieniu
na cmentarzysko ciatopal-
me w wmiejscowosci Gaj

o

Niejedna elegantka za-
chwyci sie dzi§ tymi ozdo-
bami z brqzu, ktére mno-
szone byly okolo 2,5 ty-
sigca lat temu

s

Motyka z rogu jelenia li-
czaca okolo 3,5 tys. lat od-
naleziona ma terenie dzia-
tek ogrodniczych ma Mo-
kotowie, w Warszawie

S

Siekierka z brgzu sprzed
trzech i p6l tysiaca lat
znaleziona w Itowie koto
Sochaczewa i ,,pomystowo”
przerobiona mna lutownice

22

— Szanowny Panie! Dzi§ w
ogrodzie przy wykopywaniu
dolka pod drzewko znalaziem
interesujacy fragment cera-
miki o wymiarach 3,5 cm X
5 cm, grubo$ci 8—9 mm =z
bardzo obfitym ornamentem,
ktorego rysunek =zalqgczam mna
oddzielnej kartce. Znajdowat
sie on mna gtebokosci 30 cm.
Wydaje mi sie, 2e jest to
fragment malego dzbanka w
jego gdérnej cze$ci. Miejsce,
w ktéorym znalaziem ten frag-
ment, zabezpieczylem. Cze-
kam mna wiadomos$é.

Z powazaniem J. Glowacki

|

I akich i po-
dobnych listéw nadchodzi pod
adresem Pogotowia Archeolo-
gicznego w Warszawie co naj-
mniej kilkanascie w ciggu
miesigca. Listy te, a takze
zgloszenia bezpo$rednie czy




telefoniczne stanowig podsta-
we jego dzialalnosci.

Pogotowie Archeologiczne
przy Panstwowym Muzeum
Archeologicznym w Warsza-
wie powstalo w 1964 roku z
inicjatywy niezyjgcego juz
dzi§ prof. Zdzistawa Rajew-
skiego, bylego dyrektora mu-
zeum. Jest ono jednym z nie-
licznych na $§wiecie, a jedyna
tego typu placowkg w Euro-
pie. Celem, jaki sobie posta-
wilo od samego poczatku, by-
lo ratowanie przed zniszcze-
niem cennych znalezisk, kto-
rych warto$ci nie znano, a co
najwazniejsze znalazcy nie
wiedzieli do kogo sie zwro-
ci¢c ze swymi odkryciami.

Dzi§ warszawskie Pogoto-
wie Archeologiczne moze sie
szczycié powaznymi osiggnie-
ciami. Kazdego roku otrzy-
muje ponad dwieScie zgloszen
z terenu calego Kraju, z kt6-
rych wiele dotyczy ciekawych,
nieraz wregcz rewelacyjnych
océkryé. Niektére z nich staly
sie nawet zaczatkiem prac
wykopaliskowych.

Najwiecej zgloszenn nadsy-
lajg rolnicy, uczniowie, nau-
czyciele szk6r wiejskich. Po-
pularyzacja dzialalnosci Po-
gotowia na wsi ma ogromne
znaczenie, tam bowiem naj-
czeSciej mozna natrafi¢é na
ciekawe znaleziska.

Rzecz jasna, ze nie kazda
wyprawa Ww teren przynosi
bogate plony. Zwykle okolo
polowa zgloszen nadsylanych
z roéznych zakatkéw Kraju
okazuje sie trafna, powaznie
wzbogaca zbiory archeologicz-
ne o istotne warto§ci nauko-
we.

Pogotowie popularyzujgc
swg dzialalno§¢ przez roz-
sylanie w teren — do urze-

dow gminnych, szkét, pan-
stwowych gospodarstw rol-
nych — specjalnych broszur
stara sie nie tylko =zachecaé

do poszukiwan archeologicz-
nych, ale takze przekazuje
wskaz6éwki, jak mnalezy zna-
lezione obiekty zabezpieczaé.
Ma to kolosalne znaczenie.
Zabytek niefachowo wydobyty
z ziemi zamyka bowiem na
zawsze swoja tajemnice i
choéby najefektowniejszy, tra-
ci na warto$ci naukowej. Wy-
dobycie z ziemi luZnych
przedmiotéw przez niefachow-
ca i mawet przekazanie ich
pbézniej do muzeum mozna
poréwnaé do wyrwania kar-
tek z ksigzki, z ktérej nie-
wiele da sie pézniej odczytaé.

Prowadzac od ponad dzie-
sieciu lat Pogotowie Archeo~
logiczna dr Jerzy Glosik byt
Swiadkiem wszystkich cieka-
wych odkryé, ktére niejedno-
krotnie pomogly wypelnié
istniejgce jeszcze biale plamy
na mapie archeologicznej
Kraju, mial moznos$é przeko-
nania sie jak wiele jest w
Polsce ludzi, ktérzy chcg po-
méc nauce.

Nie bagatelizuje on zadnej
informacji. Natychmiast po
jej otrzymaniu sam lub
wepblnie z ekipg archeolo-
goéw wsiada w samochéd i je-
dzie, czesto rawet do najbar-
dziej odleglych miejscowosci,
aby jak najszybciei naocznie
przekonaé¢ sie¢ o wartosci za-
svgnalizowanego znaleziska.
Nierzadko bowiem taka wia-
domos$é staje sie Zrédiem re-
welacyjnych odkryé, o ktérych
godzinami moze opowiadaé
sensacyjne miemal historie...

— Historia odkrytych na
Mazurach, w zwirowatym
piasku ,,czerwonych kosci”
zaczela sie z pozoru mato
efektownie i nie zapowiadala
p6Zniejszych rewelacji — moé-
wi dr Glosik. — Milodzi lu-
dzie kopigcy 1r6wW nad jezio-
rem w okolicy Gizycka, na-
trafili na fragmenty kosci
ludzkich o barwie czerwonej.

Niezwlocznie zawiadomili o
swym ocdkryciu. Pozornie —
niby nic ciekawego. Zareago-
waliémy jednak natychmiast
wiedzac, ze w bardzo odle-
glych czasach istnial zwyczaj
barwienia zmaritych ochra. Na
miejscu okazalo sie, ze doko-
nano odkrycia grobéw kobie-
ty i dziecka, wyposazonych
w zeby tura, losia i jelenia.
Byly to groby rodéw koczow-
niczych sprzed szeSciu tysie-
cy lat! Zwyczaj pogrzebowy
barwienia cial ochrg upra-
wiany byl przez lowcé6w me-
zolitycznych. Ochra miala za-
pewne symbolizowaé krew i
przyczynia¢ sie do ,,przediu-
zenia zycia” w zaswiatach.
7a% znalezione zeby zwierze-
ce z przewierconymi otwora-
mi pochodzily zapewne z noc-
szonego przez zmarlg naszyj-
nika-amuletu, ktéry miat ja
chroni¢é przed zlymi urokami
za zycia i po Smierci. Odkry-
cie to stalo sie prawdziwg
sensacja naukowas, rzucilo no-
we $wiatlo na problem naj-
starszego osadnictwa mezoli-
tyeznego na Pojezierzu Ma-
zurskim.

— Ro6zne i czasem zaskaku-
jace sa sytuacje, w jakich
natrafia sie na znaleziska
archeologiczne. Przed paru la-
ty na przyklad — opowiada
dr Gtlosik — jeden z miesz-
kancéw wsi Goéra w okoli-
cach Pulaw, bronujgc o zmierz-
chu pole, spostrzegt jaki$
biysk na niebie i po chwili
zobaczyl, jak W pewnej odle-
glosci upadt rozzarzony na
czerwono przedmiot. Rolnik
zapamietal miejsce upadku
dziwnego przedmiotu i na-
stepnego dnia wybrat sie na
poszukiwania. Znalazt ,jak-
by kawalek 2zelaza czy oto-
wiu, bardzo ciezkiego, chyba
meteoryt, a w poblizu, ptyt-
ko pod ziemia, dwie siekierki
i kawatlki jakich$s skorup” —

jak to dokladnie opisat w
li¢cie do Pogotowia Archeolo-
gicznego. Po przyjezdzie eki-
py Pogotowia na miejsce oka-
zalo sig, zé przedmiot pod-
niesiony przez rolnika nie
jest prawdziwym = meieory-
tem, jednak siekierki Kkrze-
mienne stanowily cenne od-
krycie — pochodzily z okresu
okolo dwobch i pél tysigca lat
przed naszg era.

Innym razem rolnik z No-
wej Wsi pod Zninem posta-
nowil usungé z pola wielkie
glazy, ktére przeszkadzaly mu
w orce. W ten spos6b odkryl
grob skrzynkowy liczgecy so-
bie okolo dwa i pél tysigca
lat, zawierajgcy urny-popiel-
nice, w ktorych zlozono prze-
palone szczgtki zmartych.

Nawet polowy rakéw moga
czasem przyczynié sie do od-
krycia - interesujgcego znale-
ziska. Podczas wakacji letnich
uczen z YXTomzy, penetrujac
brzeg Narwi, zauwazyl pod
lkcnarami drzewa, w poblizu
skarpy, doskonale zachowane
naczynie gliniane. Przybyla
na miejsce ekipa Pogotowia,
stwierdzila, zZze naczynie to
moze sie poszeczycié nie lada
metrykg. Wiek jego siega pra-
wie pieciu tysiecy lat, a 1ag-
czy sie ono z kulturg amfor
kulistych.

W koncu ubieglego roku,
cickawego odkrycia dokonano
w miejscowosci Kolacz w
woj. siedleckim. Rolnik, Jan
Rajszczak, kopige  doét na
ziemn’aki, natrafil na szkie-
lety. Zawiadonmtit o swym
cdkryciu Pogotowie. Okazalo
sie, ze jest to cmentarzysko
cialopalne z okresu wplywow
rzymskich, liczgce blisko dwa
tysigee lat. Poza szkieletami
znaleziono tam réwniez okucie
do tarczy, méz, grot zelazny,
bransolete i inne zelazne
przedmioty. Tbecnie na tym
terenie maja by¢é prowadzone)
dodatkowe prace wykopali-
skowe.

Dzialalno$¢ Pogotowia ma
charakter spoteczny i opiera
sie na dobrej woli znalazcy.
W zamian za dostarczenie in-
formacji, badz interesujacego
znaleziska, zglaszajgcy otrzy-
muje specjalne podziekowanie
na piS$mie. Osoby przekazuijg-
ce najcenniejsze znaleziska
lub dluzej wspblpracujgce z
Pogotowiem otrzymujg na-
grody rzeczowe i dyplomy
uznania, ich nazwiska wy-
mieniane sg na lamach prasy,
czasopism naukowych, jak tez
w audycjach radiowych i te-

lewizyjnych.
A jaki jest dalszy los tych
przypadkowych wykopalisk,

przedmiotéw o tysigcletnie]j
historii? Po przeprowadzeniu
dokladnych badan trafiaja
cne najczeSciej do muzedw.
Najcenniejsze pozostajg oczy-
wiscie w Muzeum Archeolo-
gicznym, inne przekazywane
sa do Muzebéw Historycznych,
Muzeum Ziemi, Muzeum Woj-
ska, zaleznie od charakteru
eksponatu. Wiele z nich eks-
ponowanych jest na réznego
rodzaju wystawach w calym
Kraju. Niektére trafiajg do
szk6l, gdzie stuza uczniom
jako pomoce naukowe.

ANNA RYBICKA
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PANIE REDAKTORZE!

Choé mnie =zaliczam sie do
osobnikoéw romansowych z
choé od dawna juz nie kart-
kowatem ani tomiku wierszy,
ani sentymentalnej powiesci,
jednak od wczoraj bezustan-
nie wyrywaja mi sie z piersi
ttumione westchnienia. Dziw-
ne, prawda?

Dziwne jest réwniez i to,
z2e kiedy wczoraj moja wy-
stala mnie po zakupy, wcale
nie - zatrzymalem sie _przed
witrynag garmazerni i nie poi-
tem sie widokiem wystawio-
nych tam kietbas, salcesondow,
watrobianek i kaszanek, choé
zazwyczaj wszystkie te wy-
roby wedliniarskie dzialaja
jak magnes mna moj wzrok.
Tym razem jednak magne-
sem okazala sie byé kwia-
ciarnia. I tak patrzylem na
sttoczone w mniej bukiety, jak
gdybym mnie byt Grzybkiem,
ale wazonem.

le nie koguciej wagi, moge
przeistoczy¢é sie w motylka
albo =zalotna a rTozmarzonqg
sPanienke z okienka” i wzo-

rem bohaterki, napisanej przez

Lucjana Rydla, ,,Bajki o Ka-
si i Krélewiczu”, zaczne za-
raz szeptaé¢: ,,Pékim Zywa,
nie 2aiuj, ino caluj mnie, ca-
tujg, Krolewiczu sokole”. Po-
czatkowo sadzitem, ze jaki$
czytajacy ,,Tygodnik” polonij-
ny czarnoksieznik wusitluje za-
klaé mnie w niewinna dzie-
wice, ale wnet zorientowatem
sie, 2e co jak co, ale dzie-
wictwo ma pewno mi nie gro-
zi, a upewnitem sie co do
tego dzieki temu, Ze mi stad,
n: zowad, z powrotem zaczely
dziataé ma mnie zmiewalajaco

loki tudziez inme ponetne
przymioty kobiecego ciata.
Naturalnie, to nie licujgce z

moim sedziwym wiekiem na-
gie zainteresowanie picia
piekng poddawane jest bezli-
tosnej krytyce przez lepsza
strone mojej osobowosci.- Ale
lepsza strona mojej osobliwo-
$ci sobie, a maj sobie. Tak.
Maj. Bo to przeciez mic inne-
go, tylko maj, miesiqc, kto-
rego nmazwa brzmi jak szelest
modych lidci, to maj, 6w na-
swakly od wiekéw mitosciq i
stodyczq i pachnqcy bzem ro-
mantyczny miesiac wyprawia
w moim emigranckim jeste-
stwie — i moze w Waszym
tez? — takie figle-migle.
Ale pelen klaskania stowi-
czego i wprawiajqcy cztowie-
ka w stan przej$ciowego od-
rodzenia i przyrodniczej taski
maj maciska w mas nie tylko
klawisz marzycielstwa, lecz
réwmniez i klawisz patriotyz-
mu. Dzieje sie tak za sprawaq

swoim bycie naréd zdobyt sie
w pamietnym 1791 roku i kto-
ry stanowit w dziejach Pol-
ski doniosty przelom, choé
daleko byt lagodniejszy od
konstytucji francuskiej czy
amerykanskiej. Choé nie zno-
sit ani panszczyzny, ani pod-
danstwa chlopéw, jednak brat
wloscian pod opieke prawa
i uwalniat mieszczan, otwie-
rajgc droge do przyszlego u-
dziatu tych warstw w twoér-
czym 2yciu mnarodu. Wpraw-
dzie Konstytucja ta mnie we-
szla mnigdy w Z2ycie, wpraw-
dzie patriotom nie udato sie
jej obromnié, ale pomimo to
dopoki istnieé¢ bedzie Polska,
rocznica Ustawy Majowej nie
zblednie. Rzecz w tym, 2Ze
tworcy Konstytucji zrozumie-
li, iz przyszlo$é Rzeczypospo-
litej zaleze¢ bedzie od mno-
wych warstw mnarodu, dotad
uciskanych, utrzymywanych
w medzy i ciemnocie.

Jak wiemy o tym z ,Ty-
godnika”, dzisiejsza Polska
czci postepowe tradycje zwiqg-
zane z Konstytucja 3 maja
owym  wielkim  spotkaniem
rarodu =z mnaukqg i kulturg,
jakim sq doroczne Dni Oswia-
ty, Ksiazki i Prasy, rozpoczy-
najqgce sie we wszystkich za-
katkach maszej ojczyzny, wita-
$nie w majowych dniach. My,
emigranci, uczestniczyé w
tym majowym festiwalu pol-
skiego siowa drukowanego,
niestety, mie mozemy. Wszak
2Zyjemy poza granicami Kra-
ju. Ale choé zyjemy poza ty-
mi granicami od wielu juz
dziesiqtkow lat, pamieé o
wielkim dokonaniu Sejmu
Czteroletniego w mas tez nie
wygasta. Podobnie jak nasi

tego Sejmu, ktorzy pragneli
ulzyé doli maszych wtoscian-
skich przodkéw, jak i po-
wstanie ko$ciuszkowskie, kto-
re stanowito przeciez dalsze
rozwiniecie idei Konstytucji
3 maja i ktére w dodatku —
stwierdzaja to w swoich roz-
prawach historycy obcy, cze-
sto dalecy od jakichkolwiek
sympatii dla Polski — ura-

towato Wielka Rewolucje
Francuskq.
Bliskie jest mam  takze

wcze$niejsze od 3 maja data,
lecz pob2niejsze oden histo-
TYycznie, Pierwszomajowe
Swieto  Robotnicze. Przede
wszystkim dlatego, Ze wszys-
cy jak jeden maz mnalezymy
do $wiata pracy. Ale takze
i 2z tej przyczyny, zZe prehi-
storia 1 Maja zahacza — O
czym mato kto wie — o dzie-
je emigracji polskiej we Fran-
cji. Chodzi o to, ze data ta
zostala wybrana dla uczczenia
rocznicy wybuchu strajku ro-
botnikéw amerykanskich w
Chicago w roku 1886, Z2e w
trakcie tego strajku domaga-
no sie wprowadzenia o$mio-
godzinnego dnia pracy i Zze
na dwadzie$cia lat przed hi-
storycznym chicagowskim
strajkiem 2zaqdanie to zostato
wysuniete przez Miedzynaro-
dowe Stowarzyszenie Robot-
nikéw, w ktéorym do czoto-
wych dziataczy nalezat poz-
niejszy polski bohater wojny
francusko-pruskiej, generat
Jozef Ludwik Hauke-Bosak.
Wiasnie tak sie miala spra-
wa. A ja, francuskim zwy-

czajem, przypinam do mniej
gatazki bialych dzwonkdéw
konwalii.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Ale jeszcze dziwmniejsze jest Konstytucji 3 maja, owego wspcliziomkowie znad Odry i
to, 2e chwilami odnosze wra- wielkiego aktu ustawodaw— Wisty, co roku 3 maja wspo- JOZEF GRZYBEK
2enie, iZ pomimo swojej wca- czego, ma Ktéry =zagroZony w minamy zaréwno dzialaczy ’
nego domu, pod skrzydla ro- siebie. Wy jesteScie razem. mam sily tak harowaé i nie

DROGA PANI ANNO!

Moje opowiadanie zabrzmi
jak z powiesci, jak wymy-
Slone, ale jest najprawdziw-
sze. Trzy lata temu ozenil sie
syn i urodzilo mu sie dziecko.
Dwa lata temu wyszla za
magz coérka, bardzo szcze$liwie,
byliSmy 2z mezem ogromnie
zadowoleni. Urodzila dziecko.
Rok temu zdarzylo sie nie-
szczeScie — najmlodsza cor-
ka, jeszcze licealistka zaszla
w cigze z ukochanym chilo-
pakiem. Nie mozna byto
przerwaé¢ cigzy. Rodzice jego
byli wsciekli, zgodzili sie na
$§lub pod naszg presja, ale
zabronili synowi w ogéle wi-
dywaé sie z zong i dzieckiem.
Do kompletu: magz starszej
corki zgingt w wypadku sa-
mochodowym, Zona rzucila
syna, i gdy wszyscy razem
na nowo wroécili do rodzin-

dzicow, okazalo sie, ze moj
ukochany mgz znalazl sobie
mtodg kochanke i zamierza
mnie opuscié. Kazalam mu
czym predzej wyniesé sie z
domu i teraz zyjemy razem
trzy opuszczone kobiety, jeT
den opuszczony mezczyzna i
tr6jka matlych dzieci. Nie mo-
ge powiedzieé, ze Jjest mi z
tym zZle. Mam wypelnione zZy-
cie, duzo zajeé, ale i radosci.
Finansowo stoimy niezle. Tyl-
ko, jak pomys$le o przysztosci
tej mojej trzédki, to mi sig
robi smutno. Przeciez nie mo-
ze im wystarczyé na reszte
zycia stara matka i male
dzieci oraz rodzenstwo. Jak
im pombe? Jak wnie$é tro-
che radosci w to ponure zycie?

MATKA I BABCIA

KOCHANA PANI!

RzeczywiScie los nie oszcze-
dzit Pani i jej rodziny. Ale
stare przystowie moéwi, ze nie-
szczeScia chodzg parami. W
Pani przypadku nawet —
czwérkami. Ale dobrze, 2e
jest ten wspélny dom, ze jest
rodzinna wiez i milo§é mie-
dzy wami. Ilez to rodzin W
takim wypadku nie umie zna-
lez¢ dla siebie pocieszenia.
Jlez porzuconych zon i me-
z6w jest zdanych tylko na

Pewnie, ze dla mlodych to
zadna pociecha. Kazde z nich
marzy o mezu, kochanku czy
zonie. Niemniej $wiadomosé,
ze Jjest Pani, czyli matka i
babcia, ze jest brat czy sio-
stra pomaga im przezyl. Ja-
kie wyjscie na przyszitosc? W
tym Pani nie moze im po-
méc. Sami w swoiln  czasie
znajda dla siebie partnerdw
i partnerki, sami wurzgdzg
swoje zycie. ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Nie moge juz tego dluzej
znie§é. M6j syn sie ozenit
przed rokiem, mieszkamy
wszyscy razem i nasz dom
przypomina warowny oboéz
dwéch wrogich armii. W za-
den sposéb nie mozemy sie
zgodzié z synowg, a i z sy-
nem nie znajdujemy wspéOlne-
go jezyka. Nie wiem, czy to
ja jestem takg wiedZmg czy
moja synowa, w kazdym ra-
zie o byle co wybucha ki16t-
nia, tak 2ze przestaliSmy =z
sobg w ogble rozmawiaé. Ca-
1y dom jest na mojej glowie.
Synowa pracuje, syn oczy-
wiscie takze, no i méj maz.
Nikt po sobie nie posprzata,
nikt mi nie pomoze w przy-
niesieniu choéby zakupéw ani
W odniesieniu prania. Nie

widze powodu. Moja synowa
to ,hrabianka”. Nie zeby =z
takiego zamoznego domu, tyl-
ko takie ma maniery wielko-
panskije. Dba o swoje rgczki,
wiec nie zmywa, nie sprzgta
itd. Niech mi Pani powie,
Pani Anno, jak dilugo mozna
znosié takie zycie?
WYZYSKIWANA

DROGA PANI!

Przede wszystkim robié tyl-
ko to, co dotyczy Pani i jej
meza. Nie dbaé o caly dom,
tylko o siebie. Sprzgtaé swo-
ja c¢ze§é mieszkania, zanosié
swoje pranie, gotowaé dla
dwoéch os6b. Kiedy Pani wpro-
wadzi w zycie taka zasade,
wszyscy sie poczatkowo zdzi-
wig, a potem zrozumiejg, ze
sie¢ Pani po prostu zbuntowala.
I zacznie synowa gotowaé i
sprzataé i niszczyé swoje
wypielegnowane rece (zreszta
wcale nie muszg sie niszczyé,
mozna wszystko robi¢ w gu-
mowych rekawiczkach). VA
czasem zaczng Pani propo-
nowaé pomoc w zakupach i
noszeniu ciezar6w. A jesli nie,
niech sie Pani nie przejmuje.
Przeciez wiecznie z Panig nie
beda mlodzi mieszkaé. Trze.ba}
tylko wytrzymaé ten ciezki
czas. ANNA




MECENAS
RADZI

PANI T. SIBOLD
MULHOUSE

Pracowatam we Francji pieé
lat, :a ' w’'“Polsce’ 13 "lat. Po

przebyciu ciezkiej operacji
wrécitam do pracy, ale po
pewnym czasie musiatam

przerwaé prace. Staralam sie
o rente inwalidzka. Niestety,
otrzymalam odpowiedZ od-
mowng, poniewaZz wmam za
mato przepracowanych godzin.
Mys$latam, z2e mnabiore sit i
pojde odrobié te godziny, kto-
re brakuja mi do renty. Nie-
stety, czekam mna jeszcze jed-
nq operacje i powinnam bydé
pcd stata opiekaq lekarska.
Czekam ma odpowiedZ i ewen-
tualng pomoc.

Niestety, w tej sprawie na-
lezalo sie zwrécié do Sadu
Ubezpieczen Spolecznych, gdyz
nie ma innego sposobu prze-
prowadzenia kontroli co do
stusznoSci postanowien od-
mownych Kas. — Nalezy pa-
mietaé, ze pensja inwalidzka
jest wstepnym krokiem do
pensji starczej w tym znacze-
niu, ze po sze$§édziesigtym ro-
ku zycia inwalidztwo sie kon-
czy, a zaczyna sie emerytura,
z tym, ze ta ostatnia nie mo-
ze byé mniejsza od pensji
inwalidzkiej. Pensja inwalidz-
ka jest zawsze prowizorycz-
na, gdyz uwaza sig, zZe orga-
nizm przed osiggnigciem wie-
ku starczego nie jest zuzyty
i ze mozna zawsze spodziewaé
sie wyzdrowienia.

Przydzielenie pensji inwa-
lidzkiej jest podporzgdkowane
warunkom pracy i zarobkow,
to znaczy, 2ze ubezpieczony
musi wykazaé, iz przepraco-
wal pewng ilo§¢é godzin w
okresie czterech kwartaléw
przed zaprzestaniem pracy.

Pod wzgledem medycznym,
pensja inwalidzka moze by¢
przyznana, jezeli stan zdro-
wia ubezpieczonego zmniej-
szyl sie co najmniej o 2/3 jego
zdolnosci do pracy lub zarob-
ku.

Stan inwalidztwa okreSla sie
wiec w stosunku do pozosta-
lej zdolno§ci do pracy, ogél-
nego stanu zdrowia, wieku i
zdolnosci fizycznych i umy-
slowych ubezpieczonego po
wyzdrowieniu, po upilywie o-
kresu, podczas ktérego ubez-
pieczony korzystal ze Swiad-
czen pienieznych, lub wresz-

cie na skutek stwierdzenia
lekarskiego orzekajacego
przedwczesne wyczerpanie
organizmu.

Wydaje sie, ze w Pani
przypadku odrabianie godzin
nie rozwigze problemu inwa-
lidztwa, a moze mieé skutek
wrecz przeciwny. Natomiast
stan zdrowia moze pozwolié¢
na zakwalifikowanie do pra-
cy mniej meczacej, a w bra-
ku odpowiedniego zajecia po-
bieranie zasitku z tytulu bez-
robocia w oczekiwaniu na
emeryture.

1S

Lepiej powiedzie¢ prawde. Ostatecznie to
nie jest sredniowiecze i rozwody sg latwe.

Jak zwykle w wypadku roéznicy zdan,
popatrzyli na mnie z litoscig.

— Prawde? — skrzywil sie Michat. —
Co to znaczy: prawde? Prawda co pie¢ mi-
nut jest inna. Dlaczego klamstwo ma by¢
gorsze od prawdy? Kazdy kretyn i brutal
moéwi prawde. To tylko klamstwo jest inte-
ligentne i milosierne. A co do pobierania
sie?...

— Sliczna — zwrécit sie do Kathleen,
patrzac na nig jednym okiem zbéjeckim —
z tg czarng latg — i drugim promiennym:
— Sliczna, czy chcesz mnie za meza?

Rozesmieli sie. Kathleen przysiadla przy
mnie, trzymajgc Michala za reke. — Przy-
jaciétko — przytulila sie — my nie lubi-
my malzenstwa. My nie chcemy dzieci ani
szacunku sgsiadéw. My nawet lubimy sie
ba¢. I nie martw sie o Bradleya. On woli
nas mieé¢, niz nas stracié.

— Was? — oburzylam sie. — O ile wiem,
ozenil sie z tobg, nie z wami.

Popatrzyli na siebie, potem w okno. Mi-
chal zagwizdal. — Nie jestem tego pewien,
mamo — zakonczyl dyskusje.

W godzine pdzniej odjechali do Truro.

ROZDZIAL IV

Okres, ktéry teraz nastgpil, nazwalabym
ucztg Herodiady. Wprawdzie metaforyka
biblijna nie pokrywa sie z mitologig S$red-
niowiecznego rycerstwa i jej przerzutamina
wiek dwudziesty, jednak wszystkie mity
majg to samo zrédlo: tajemnicze wnetrze
czlowieka. Dla mnie to, co dotgd neka moja
wyobraznie, kiedy wspominam przyjecia,
zabawy i poufne spotkania w Truro w cza-
sie paromiesiecznego pobytu Michala u Bra-
dleyéw, to glowa obnoszona na po6lmisku
wsréd ucztujgcych gosci, madra glowa ludz-
ka, ofiarowana tancerce. Byla to oczywis-
cie glowa profesora. Poswiecit jg sam dla
zatrzymania pod swoim dachem pary ope-
tanej miloScig. Zyt bez glowy, broczac
krwia, ktérg wszyscy widzieli procz niego.
Zarzucil prace nad swoim opus magnum.
Widywalam na jego biurku listy od réznych
akademii i uniwersytetéw — nie otwarte.

stan

MARIA KUNCEWICZOWA

1946

Nie pojechal do Oslo po odbiér szesnastego
z kolei doktoratu honorowego. Ernest skla-
dat na stos w kacie za szafami kwartalniki
i pisma naukowe, bo stét biblioteczny stuzytl
do zimnych bufetow. -

Podziwialam metamorfoze Kathleen. Ze
studentki przemienila sie w dame. Swetry
i portki poszly w kat. Jezeli wkladala wet-
ny, to przetykane srebrng nicig, jezeli wy-
stepowala w spodniach, byly ze zlotej lamy.
Wieczorem prezentowatla toalety sprowadza-
ne z Paryza, ktére ukazywaly ja bardzie]j
nagg niz kostium kgpielowy sprzed roku.
Czesala sie coraz to inaczej. Tylko mahon
wloséw 1 szafir oczu  pozostawaly te same,
i tak samo soczysScie brzmiaty jej stowa i
Smiechy.

Michat pozostat niesfornym sobg. Nadal
nie lubit ciemnych ubran, smoking przez
Bradleya darowany po kryjomu sprzedatl i
kupil sobie na raty motocykl. Na przyje-
ciach figurowal w zo6itym albo czerwonym
golfie do czarnych spodni, obecistych jak
skoéra. Szrama nad okiem dodawala mu mes-
kosci. Lekcje z profesorem odbywaly sie
nieregularnie, coraz rzadziej. Bradley twier-
dzit, ze Michal jest dobrze przygotowany,
niepowodzenia na egzaminie byly kwestig
nerwow. Zamiast kucia zalecal rozrywki i
sporty.

Okazalo sie, ze w czasie wojny, poszuki-
wany przez gestapo, Michal przebywal przez
rok na falszywych papierach, jako chlopiec
stajenny, w przejetym przez Niemcoéw o-
Srodku stadniny panstwowej i tam, cieszgc
sie wzgledami kawalerzysty, Prusaka, wy-
uczyt sie réznych sztuk hippicznych. Zatem
na zyczenie Kathleen, Bradley nie omiesz-
kal zdobyé paru koni pod wierzch.

Szczegodlnie utkwilo mi w pamieci chmur-
ne popoludnie jesienne. W studio palil sie
z trzaskiem ogien na obszernym kominie.
W krag siedzieli uczestnicy obrzedu, zwa-
nego angie'ska herbata. Przy stoliku gospo-
dyni, zastawionym tacami, imbrykami i
porcelang, prezydowala Rebeka w zastep-
stwie Kathleen, ktorg nudzilo rozlewanie
plynéw do filizanek, a zwlaszcza — jak mi
mowila — pytanie z niezmienng stodyczg:

Dalszy ciag na stronie éz
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,,mocna? $rednia? slaba? z cukrem? ze $mie-
tankg? czysta?”’

Ernest celebrowal, roznoszac najpierw cie-
niutkie tréjkgciki z najbielszego chleba po-
dwéjnie zlozone dla ochrony roéznych past
i zielenin, malenkie cieple buleczki, pézniej
patery z biszkoptami i ciastem nadzianym
kandyzowanymi owocami. Srebra blyszcza-
ly. Zapach herbaty, pomieszany z dymem
drzewnym i perfumami Kathleen, napelnial
pokdj.

Wszyscy ,,zli baroni” byli obecni. Rebeka
cierpliwie czekala, az cudzoléstwo samo
wzejdzie cykutg i piolunem. Laura Wind-
rush dolewala oliwy do ognia, obejmujgc
Kathleen raz po raz omdlewajgcym spojrze-
niem. Szkieletowaty Robert Stevens, z dlu-
gimi nogami wyciggnietymi w strone ko-
mina, demonstracyjnie ziewal, po czym zer-
kal na zebranych i wyglaszal pod adresem
Bradleya niepojete dla profanéw mowki, na-
szpikowane naukowymi terminami.

Pulkownik Mitchell bawil towarzystwo
politykg. — Wro6g nie $pi — ostrzegal. —
My tutaj, wychowani w angielskiej szkole
fair playu, zapatrzeni w ideal chrzesScijan-
skiego gentlemana, niestety, nie zdajemy
sobie sprawy, do jakiego stopnia demorali-
zacja przesigka z komunistycznego Wscho-
du w mnasze spoteczenstwo. Zaréwno naj-
bardziej ekskluzywne sfery rzgdowe w Lon-
dynie, jak i najcichsze zakatki naszego kra-
ju nie sg wolne od zarazy.

Rozejrzal sie dokola i zatrzymal wzrok na
plecach Michata, ktory, przykucniety przed
kominem, przekladal szczypcami plongce
drwa. — Doprawdy, jezeli nie zewrzemy
szeregow, jezeli pozwolimy niepozadanym
cudzoziemcom penetrowa¢ mnasze instytu-
cje... — zawiesilt znaczgco glos — i nasze
rodziny, i kochana stara Anglia niedlugo
sie rozlecs. g

Brownie nie grzeszyla bystroscig. — Nie
wiem, kogo pan ma na mysli, pultkowniku,
méwige o niepozgdanych cudzoziemcach.
Podlug mnie, zeby nie cudzoziemcy, Angiel-
ki w ogdéle by zapomnialy, jak wyglada
mezczyzna., Twarze naszych gentlemanéw
sg zawsze ukryte za gazetg, a ich rece i no-
gi stuzg przewaznie do gry w golfa. Kiedy
sg milodzi, niektérzy kopig pitke, kiedy sg
starzy, nie chce im sie nawet kopngé kobie-
ty; po prostu nie widzg nas! — W slowach
kipial gniew staropanienstwa, wielkie psie
oczy zwilgotniaty.

Teraz Rebeka triumfalnie zarzala. — Bra-
wo, Brownie! Dobrze powiedziane. Cudzo-
ziemcy s3 pozgdani. Sek w tym, czy sie ich
odpowiednio uzywa. Ten na przyklad cza-
rujacy cudzoziemiec, ktéry tak niegrzecz-
nie odwrécil sie tylem do stawnych badz
co badz osobistosci... powinien otrzymaé na-
kaz z Foreign Office’u, zeby sie natychmiast
zajgl samotnymi kobietami, zamiast tracié
czas na hm... hm... nieoplacalne studia.

Michal, jak gdyby nic nie sltyszal, wstal,
przeszed! w inny kat sali do grupy mtodych;
po chwili kto$ siadt? do fortepianu, a on
objgl Kathleen i zaczeli tanczyé.

— Czyzby Mrs. Bradley byla samotng ko-
bieta, skazang na atencje cudzoziemcow? —
zazgrzytal putkownik.

Katem oka obserwowalam Bradleya i ni-
gdy nie widzialam czlowieka bardziej zaje-

tego jakg$ swojg sprawg vyewpgtrznq nie
znoszacg styku z rzeczywistoscig. Ludme
przesuwali sie przed nim ze swoimi l_<ry-
gami i minami, zlosliwo$ciami, aluzjami —
nie zdawal sie ich widzieé. Nawet Kathleen
i Michatl nie zatrzymywali dlugo jego uwagi.
Sprawowal obowigzki gospodarza automa-
tycznie, jak ksigdz odprawiajgcy po raz ty-
sigczny Msze $wietg albo jak rezyser zme-
czony prébami, zdajgcy na los szczes’ma po-
wodzenie sztuki.

Przytykow chyba nie rozumial.

Na bocznym stole — ustepstwo dla mto-
dych — juz o tej wczesnej godzinie stal
rzad butelek, niechetnie obslugiwany przez
Ernesta, tradycjonaliste. Ale i tym stolem
Bradley, zwykle chybki do picia, sie nie in-
teresowal. Siedzial na wprost komina, zapa-
trzony w ogien, troche na uboczu, stopa nogi
przerzuconej przez kolano poruszala sie ryt-
micznie. Kiedy gwar sie wzmagal, odwracat
zdziwiony glowe w strone halasliwych osob.
Ten stan nieczulosci przypomnial mi Micha-
la w zatoce pierwiosnkéw, wpatrzonego w
swoje nierzeczywiste ,,Truro”.

Przyjecia u Bradleyow, na ktére czulam
sie w obowigzku przyjezdzaé, zeby nie pod-
syca¢ plotek, byly dla mnie torturg. Kazda
zatruta strzala, godzgca w Michala i Kath-
leen, odbita przez ich obojetnosé, rykosze-
tem trafiala we mnie. Tamtego popoludnia
w listopadzie przekonalam sie, ze musze
cierpie¢ takze i za profesora. Bo on réwniez
utracit wrazliwo$¢ na ludzkie normy. Zyt
poza czasem i spoleczenstwem tak samo jak
tamtych dwoje, sprzegnietych z nimi na-
mietnoscig, ktéra stracila wszelki sens prak-
tyczny.

W pewnym momencie zdalam sobie spra-
we, ze Michal i Kathleen nie ma w studio.
Wymknelam sie do biblioteki, zajrzalam do
innych pokojow, kolo bocznych drzwi do
studia napotkalam Mrs. Maddock zastucha-
ng. Caly ten dom wydal mi sie okretem
we mgle, plyngcym prosto na rafe.

Po dwéch godzinach meczarni postanowi-
}am nie czeka¢ na samochéd Brownie i wroé-
ci¢ do Pensallos autobusem. Ubralam sie
i wyszlam na dziedziniec. Byl rozlegly,
zwirowany, ujety w dwa parterowe skrzy-
dia domu, z ktérych jedno miescilo wozow-
nie, obecnie przerobiong na stajnie.

Zmierzchalo. Deszcz zaczynal mzyé. Usty-
szalam chrobot kopyt po zwirze — Michat
wyprowadzat konia ze stajni. Czerwona blu-
za mignela w powietrzu, Michal dosiad? ko-
nia na oklep i gladzgc po szyi, prowadzil go
stepa, podrywajgc do ozdobnego, cyrkowego
kroku. Po chwili przeszedt w trucht, ktus,
poézniej galop; kiedy, zataczajgc kolo, prze-
biegal mimo podjazdu, odbil sie dlonmi od
grzbietu wierzchowea i skoczyl! na réwne
nogi, nie puszczajgc uzdy. Przebieglszy
kilka krokéw, znowu siedzial na koniu, i
klepiac go po szyi, kroczyl stepa, wtasci-
wie tanczyl jakiego§ konskiego fokstrota
przed Kathleen, ktérej zlocista lama blysz-
czala pod murem.

Drzwi za mng stuknely... Bradley. Otrzg-
sngl sie z zadumy i podnioést kolnierz od-
marynarki. Michal akurat zdarl! konia we-
dzidlem i prawie postawil go na zadnie no-
gi, sciskajac mu boki kolanami. Trwalo to
sekundy i znowu drobil na miejscu, w blu-
zie wzdetej od wiatru, a pod murem btys-
kaly zlote spodnie Kathleen. (c.d.n.)
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KIEDY NIEDZWIEDZIE
POSLUGIWALY DO STOLU

Z pewno$cig kazdy z Was widziat juz grzejke, a niejednemu
z Was mama ogrzewala chyba w zimie tym naczyniem 16zko. Po
francusku GRZEJKA to BOUILLOTE (bujot), OGRZEWAC to
CHAUFFER (szofy), NACZYNIA to RECIPIENT, a CHORY to
MALADE (malad). Bo grzejka jest to naczynie blaszane, kamion-
kowe lub gumowe, napelniane gorgcg wodg i stosowane do ogrze-
wania 16zka bagdz tez do rozgrzewania chorego. Prawdopodobnie
wszyscy o tym wiecie. Ale czy wiecie, co grzejki majg wspéOlnego
z niedzwiedziami?

Nie wiecie? To my Wam to wytlumaczymy. WyobraZcie sobie,
ze niedzwiedzie tez uzywajg grzejek. Po francusku NIEDZWIEDZ
to (urs), UZYWAC CZEGOS to USER DE QUELQUE CHOSE,
a WIDZIEC COS NA WEASNE OCZY to VOIR QUELQUE
CHOSE DE SES PROPRES YEUX (wlar kelke szoz de sy propr
zje). Bo widzieliSmy na wlasne oczy, jak pewien niedZwiedz da-
wal znaé na migi innemu niedZwiedziowi, Zze nadchodzg turys$ci
i ze ma schowaé swojg grzejke. Po francusku DAC ZNAC to
FAIRE SIGNE (fer s-in), a PRZEKRECAC PRAWDE to FAIRE
UNE ENTORSE A LA VERITE. Bo poniewaz nie lubimy prze-
kreca¢é prawdy, wiec musimy dodaé, ze scene te widzieliSmy na
rysunku humorystycznym.

Po francusku SCENA to SCENE (sen) a TRESURA to DRES-
SAGE (dresaz). Bo moéj tatus§ wyczytal z jednej ksigzki histo-
rycznej, ze w dawnej Polsce istnialy dwie akademie niedzZwiedzie,
czyli zaklady tresury niedZwiedzi. W akademiach tych niedzwie-
dzie uczyly sie nie tylko tanczyé, ale takze i postugiwaé do stotu.
Po francusku TANCZYC to DANSER, POSELUGIWAC DO STO-
U to SERVIR A TABLE (serwir a tabl), a SEUZACY to DO-
MESTIQUE (domestik). Bo podobno kiedy pewien polski ma-
gnat — byt to ksigze Radziwill, Panie Kochanku — wydal ban-
kiet, na ktérym postugiwaly do stolu miSie, wielu biesiadnikom
widok tych straszliwych sluzgcych calkowicie popsul a%eéjng

E

QUAND LES OURS
SERVAIENT DE DOMESTIQUES

Tous tant que vous étes, vous avez certainement vu une bouil-
lote, et pendant Uhiver, votre maman a peut-étre méme chauffée
votre lit avec ce récipient. En polonais BOUILLOTE c’est GRZEJ-
KA (gue-jeille-ka), CHAUFFER c’est OGRZEW AC (ogue-jéwatchie).

Savez-vous ce que les bouillotes ont de commun avec les ours?
Non? Alors, nous allons vous lUexpliquer. Figurez-vous que les
ours wusent eux aussi de bouillotes. En polonais OURS c’est
NIEDZWIEDZ (niédjie-viédjie), USER DE QUELQUE CHOSE
c’est UZYWAC CZEGOS (ougéwatchie tchégochie), et VOIR
QUELQUE CHOSE DE SES PROPRES YEUX c’est WIDZIEC
COS NA WLASNE OCZY (vidjiétchie tsochie ma vou-as-né
otché). Parce que mous avons vu de mMosS Propres yeux un ours
faire signe da un autre ours que des touristes arrivaient, histoire
de lVinciter a4 cacher sa bouillote. En polonais FAIRE SIGNE
c’est DAC ZNAC (datchie znatchie), et FAIRE UNE ENTORSE
A LA VERITE c’est PRZEKRECAC PRAWDE (pchékrintsatchie
pravdim). Parce que comme nous me voulons pas faire d’entorse
a la vérité, il nous faut ajouter que nous avons vu cette scene
sur un dessin humoristique.

En polonais SCENE c’est SCENA (s-tséna). et DRESSAGE c’est
TRESURA (tresse-oura). Parce que le papa de Jérome a lu dans
un livre d’histoire que dans lancienne Pologne, il existait deux
académies spécialisées dans le dressage des ours. Les ours Yy
apprenaient non seulement d danser, mais aussi d servir d table.
En polonais DANSER c’est TANCZYC (tagne-tchéetchie), SERVIR
A TABLE c’est POSLUGIWAC DO STOLU (posse-ouguivatchie
do sto-ou), et DOMESTIQUE c’est SEUZACY (swoujontsé). Parce
qu’il parait qu’un magnat polonais eut un jour la fantaisie de
donner wun banquet ou lon wvit des ours remplir d table les
fonctions de valets, et que la vue ces terribles domestiques coupa
Pappétit a bon mombre de convives.

SYLVIE

P 1 - > ) z'nzln{czeni’e kwyl'az()w: .1
. ROZRYWK 5 " cziowiek  postaguiacy”
- UMYSLO
SPIRALA

Rozpoczynajgc od lewego goérnego rogu
rysunku i posuwajgc sie w kierunku strzai-
ki dosrodkowo, prosimy wpisaé jednym
ciggiem 25 wyrazéw o podanych nizej zna- .
czeniach, majgc na uwadze ze, ostatnia nie, 17)
litera jednego wyrazu jest jednoczes$nie
pierwszg literg nastepnego wyrazu. Litery,
ktore sie znajdg w Kkratkach z Kropkami,

zamoOwienia, 15)

przejScie na

czytane w Kkierunku wpisywania dadzg ha- wzmacniajgca uderzenie piescig, 24) czlo-
sto zadania. \glelg ograniczony  umystowo, tepy, 25)
rwiny.

Prosimy odgadngé

re ,,G” w sSrodku kola.
znajdg w polach =z

hasio zadania.

goéralskie,
mieszkat

2) wraz z
domku, 3)

ozdobny trawnik, klomb,

czenie dla samochodu,
ogrodniczej, 15)
inaczej hreczka.

zakonnik,
3) samolubstwo,
si Tz
nosciach lewag rekg zamiasteprgwg. 5) za-
prawa sportowa, 6) port macierzysty statku
»»Stefan Batory”, 7) krzew ozdobny o piek-
nych kwiatach, rododendron, 8) artysta fil-
mowy lub teatralny, 9) rozped poprzedza-
jacy skok w dal, 10) ko$é, 11) nos slonia,
12) szturm, natarcie, 13) prymitywna prycza
do spania, zwykle pietrowa, 14) agent han-
dlowy pozyskujqcylkuentéw i
X czlowiek poryweczy,

towny, impetyk, 16) blizna po z},;gojgnej ra-
z wyzsze

18) farba zoéitobrunatna, 19) na koncu pa-
cierza, 20) wroég, 21) zamarznieta woda, 22)
gazeta codzienna, 23) bandycka bron reczna,

LOGOGRYF KOLOWY

16 wyrazéw 5-litero-
wych o podanych niZej znaczeniach i wpi-
saé¢ je odsrodkowo, Przyjmujgc jako pierw-
szg i wspdlng dla wszystkich wyrazow lite-
Litery,
koétkami,

kierunku ruchu wskazéwek zegara dadzg

Znaczenie wyrazéw: 1) jaworowe skrzypce
Paw“lgm w
surowiec
4) czlowiek, kté6ry lubi gledzié, bajdurzyé
5) filccwe cholewki wkiadane na obuwie
dla octj:rolr:yiprzed zimnem,
czara, jaskinia, 7) czlowiek na ruiny,
rumowiska, 9)'emblemat, symbgoll', 8r)xex'b, 13‘;)
11 ktora
szkodzi pieknosci, 12) jezioro). o
lezy Kruszwica z Mysig Wiezg, 13) pomiesz-
14) rodzaj motyki
wielkouch, 16)

6) skalna pie-

nietoperz,

2) pa-

czyn-

zbierajacy
rap-

stanowisko,

ktoére sie
czytane wW

e heart, ROZWIAZANIE ZADAN Z NR. 15
KONIKOWKA Z AFORYZMEM
Trzeba poczekaé na wieczér, aby ocenié¢ blask mi-
nionego dnia.
POLSKIE MIASTA |
Poziomo: 1) zgdlo, 6) wiano, 7) roézga, 8) licho, 9) fu- |
my, 10) frank, 11) tara, 13) jama, 17) tupet, 20) wiatr, :
21) iachy, 22) armia, 23) kojec, 24) piegi, 25) horda.
Pionowo: 1) zyrafa, 2) drzemka, 3) owal, 4) kaucja,
5) koronka, 10) fajtlapa, 12) strach, 14) Maciek, 15)
kwoka, 16) racja, 18) pomoér, 19) wynik.

nad ktérym




FPokonywadc

przestrzenie

Kruchym

piatowcu

W siedzibie Micdzynarodowej Federacji Lotniczej /FAY/
w Paryzu odbylo si¢ zgromadzenie juroréw,
na ktérym, juz po raz 28, przyznano najwyzsza nagrode

szybowcowa — MedalYLilienthala.

Otrzymalalto pickne odznaczenie polska szybowniczka
inz. Adela Dankowska, najwybitniejsza
obecnie przedstawicielka tej dyscypliny sportu na sSwiecie.

Szybownictwo zapisalo w historii pol-
skiego sportu piekng i bogatg karte. Ple-
jada mistrzéw $wiata, dziesiatki rekordo-
wych przelotéw, setki zwyciestw w mie-
dzynarodowych zawodach, najwyzszy po-
ziom w produkcji sprzetu — to wizytéw-
ka tej podniebnej dyscypliny sportu. Po-
twierdzeniem wysokiej pozycji Polakéw
jest ilo§¢é Medali Lilienthala przyznanych
przez FAI. Na liScie tej przodujag Ame-
rykanie (8 medali). Za nimi sg Polacy
(5. medali), Anglia, Francja i RFN
szczycace sie 3 medalami, Szwajcaria —
dwoma.

Inz. Otto Lilienthal byl prekursorem
szybownictwa, polozyl dla jego rozwoju
olbrzymie zastugi. Do ,dzisiaj we wszyst-

kich podrecznikach awiacji aktualna jest
jego teoria lotu §lizgowego, wytyczne
optymalne profilu skrzydia szybowcowe-
go. Pionier Ilotniczych konstrukeji bez-
silnikowych zgingt przed 70 laty na jed-
nym z lotnisk pod Berlinem, podczas
préby z nowym aparatem. W roku 1939
Miedzynarodowa Federacja Lotnicza, w
uznaniu .- jego olbrzymich zaslug, posta-
nowila przyznawaé co roku nagrode i me-
dal jego imienia. Odtgd Medal Lilienthala
stanowi. szczyt marzen kazdego szybow-
nika. 3

Pierwszym laureatem nagrody zostal
w roku 1939 Polak — Tadeusz Gora,
ktéry rok wezeSniej odbyl na szybowcu
przelot na trasie 578 km, co na owe cza-

sy stanowilo niebywaly wyczyn. W okre-
sie okupacji pptk Tadeusz Goéra stuzyl
w Polskich Silach Zbrojnych na Zacho-
dzie jako pilot my$liwski. W sumie na
szybowcach spedzit w powietrzu 2200 go-
dzin, a na samolotach — 4800 godzin.
Cbecnie jest szefem szkolenia w Aero-
klubie Radomskim. Posiada wysokie od-
znaczenia wojskowe i cywilne, m. in.
Srebrny XKrzyz Virtuti Militari, trzy
Krzyze Walecznych, Krzyz KXKawalerski
Orderu Odrodzenia Polski. ,

W 1960 roku Medal Lilienthala przy-
znano Polce — Pelagii Majewskiej. Byla
pierwszg kobietg odznaczong tym wyso-

1

Inz. Adela Dankowska, ktérej pasja lata-
nia zostata w tym roku mnagrodzona mnaj-
wyzszym odznaczeniem FAI

2

Najy:yz'sza nagroda szybowcowa — Me-
dal im. Otto Lilienthala

) a b

Pierwszy w historii laureat Medalu Li-
lienthala Tadeusz Géra w swoim szybowcu
= 2
Holowanie szybowca na start

5
Polski szybowiec wyczynowy ,Pirat” na
tle nieba

Zdjecia: BERNARD KOSZEWSKI
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kim wyréznieniem. W swojej karierze
ustanowila wiele rekordéw $Swiata w
przelotach, wygrata kilka miedzynarodo-
wych imprez. Pracuje obecnie jako in-
struktor szybowcowy w Aeroklubie War-
szawskim.

Trzecim polskim laureatem Lilienthala
(1965 rok) zostat inz. Edward Makula,
dwukrotny szybowcowy mistrz $§wiata,
trzykrotny mistrz Polski. Na szybowcach
przelecial ponad 100 tysiecy km. spedzil
w powietrzu ponad 3000 godzin. Od wie-
ju lat jest pilotem komunikacyjnym w
PLL ,Lot”,

Przed trzema 1laty Medal Lilienthala
przyznano Janowi Wréblewskiemu, dwu-
krotnemu mistrzowi $wiata w szybow-
nictwie w klasie otwartej i klasie stan-
dard, wicemistrzowi $§wiata z roku 1970.
Obecnie ten wybitny szybownik jest
pilotem Wojewo6dzkiej Kolumny Trans-
portu Sanitarnego w Bydgoszczy.

W czerwcu odbeda sie w Finlandii XV
Szybowcowe Mistrzostwa Swiata. Dla re-
prezentantéw Polski bedzie to okazja
zdobycia kolejnych trofeéw, ktére byé
moze — zadecyduja w przyszloSci o przy-
znaniu nastepnego medalu.

Tegoroczna laureatka najwyzszej na-
grody FAI inz. Adela Dankowska ma na
swoim koncie wiele sukces6w szybow-
cowych. W okresie 20-letniej kariery
sportowej spedzila w powietrzu 2200 go-
dzin, przeleciala 75 tysiecy Kkilometréw.
Osiem razy bila rekordy $wiata i 24 razy
Polski. W roku 1974 zwyciezyla w II
Miedzynarodowych KXobiecych Zawodach
Szybowcowych FAI, bedacych nieoficjal-
nymi mistrzostwami $Swiata. W dniu 2
czerwea 1975 roku na szybowcu ,Jan-
tar I” ustanowila wspanialy rekord $§wia-
ta w przelocie po trojkacie — 769 km.

Adela Dankowska od najmlodszych lat
marzyla o lataniu. Idealem dla niej woéw-

czas byt wujek, byly pilot Dywizjonu 303,
ktéry podczas wojny wslawit sie w wal-
kach nad Wyspami Brytyjskimi. Godzi-
nami stuchala jego opowiadan o lotni-
ctwie, samolotach, powietrznych przygo-
dach. Tuz przed egzaminem maturalnym
dowiedziala sie o zapisach na kursy szy-
bowcowe w Aeroklubie Warszawskim.
W tajemnicy przed rodzicami stanela
przed komisjg lekarskg, zostala przyjeta
na szkolenie. I od tego momentu pozo-
stala wierna swojej pasji — lataniu, po-
konywaniu przestrzeni na kruchym pta-
towcu pozbawionym silnika.

Podjela co prawda studia w Szkole
Gioéwnej Gospodarstwa Wiejskiego w
Warszawie. Zdobyla dyplom inzyniera
rolnictwa i ..wrécila do szybownictwa.
Pracuje w Centrum Wyszkolenia Lotni-
czego w Lesznie, gdzie szefem jest jej
maz, znany dzialacz i instruktor szybow-
nictwa.

Na pytanie: Co chcialaby Pani jeszcze
osiggngé po 20 latach latania na szy-
bowcach, wielu $Swietnych zwyciestwach,
rekordach? — pani Adela odpowiada:

— Latanie na szybowcach jest moja
pasja i wecale nie mam zamiaru tak
szybko sie z nig rozstaé. W biezgcym ro-
ku podejme prébe pobicia wlasnego re-
kordu $wiata w przelocie po tréjkacie.
Moim marzeniem jest pokonanie grani-
cy 1000 km. Ale chce dodaé, ze jedno
juz sie spelnilo: przyznanie mi przez
FAI Medalu Lilienthala uwazam za naj-
wieksze osiggniecie w mojej sportowej
karierze.

Szybownictwo pasjonuje coraz wigce]j
ludzi w wielu krajach. Dlaczego tak sie
dzieje? Amerykanski kosmonauta Arm-
strong, ktoéry jako pierwszy czilowiek sta-
nal na Ksiezycu, powiedzial:

— Lot statkiem kosmicznym dostarcza
z pewno$cig niezapomnianych wrazen.
Ale dla mnie jeszcze wiekszym przezy-
ciem jest sterowanie szybowcem. Wow-
czas czuje sie prawdziwym panem prze-
stworzy.

I w tym tkwi chyba sens i urok szy-
bownictwa, dyscypliny sportu, ktérg z po-
wodzeniem mozna zaliczyé do specjalnosci
narodowych Polakoéw.

HENRYK JASIAK

s

C’est a Paris, au siege de la Fédération
Aérienne Internationale que fut attribué
derniérement 4 Adela Dankowska la mé-
daille Lilienthal. Pour les pilotes de pla-
neur c’est Uultime consécration et juste-
ment Adela Dankowska est la meilleure
représentante actuelle de cette discipline
sportive.

La wmédaille a été attribuée pour la
28e fois. Les .Polonais occupent une ex-
cellente  position parmi les lauréats puis-
qu’ils arrivent en seconde position der-
riere les Américains avec 5 médailles. Le

- Polonais Tadeusz Gora fut le premier ad
“se la voir remetire en 1939 et la pre-

miere femme d. Uobtenir fut Pelagia Ma-
jewska' (en— 1960).

Depuis- 20 ans Adela Dankowska pra-
tique le vol a wvoile. Elle a battu 8 fois
ie record du monde et 24 fois le record
de Pologne. Et le 2 juin 1975, a bord du
planeur ,Jantar I” elle battait de mnou-
veau le record du monde en triangle,
soit un wvol de 769 km. Depuis son plus
jeune dge, voler avait été son réve. Juste
avant le baccalauréat, en cachette de ses
parents, elle réussit a entrer a UAéro-
ciub de Varsovie. Depuis, elle est restée
fidele e sa pasison. Elle travaille au
Centre d’Imstruction Aérienne da  Leszno
et considére. que Uobtention de la mé-
daille Lilienthal est le plus haut sommet
de “sa carriére sportive, mais cela ne
’empéche nullement de songer a4 d’autres
succes.
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Du 1T au 16 Mai 1976
Le Stand du Livre Polonais de
L’Entreprise du Commerce Extérieur

ARS POLO

attend votre visite a la Foire de Paris
Pavillon 1, Allée S. Stand de la
Pologne No 1.S.30

Parc des Expositions

Porte de Versailles 75015 PARIS

Nous y présentons des livres et des publi-
cations de tous les genres, la presse, ainsi
que des timbres-poste. Toutes informations
sur ’activité de notre Entreprise vous seront
fournies au stand ou aura lieu aussi la vente
des livres et des timbres-poste.

LT LR

25, rue Drouot — 75009 Paris
Tél.: 770-83-37; C.C.P. Paris: 18946 68

Pcleca nizej wymienione ksigzki
po cenach najnizszych:

Adam Bochnak, Kazimierz Buczkowski — RZE-
MIOSEO ARTYSTYCZNE W POLSCE. Sommaire
et Table des Illustrations réwniez w jezyku fran-

cuskim 500 str. 82,40
Jan Cydzik, Wojciech Fijalkowski — WILANOW.
Album. Wyd. Arkady 38,00
Jan Gintel — CUDZOZIEMCY O POLSCE. Relacje

i opinie.

Tom I — X—XVII wiek

Tom II — XVIII—XIX wiek

Wydawnictwo Literackie Krakow. Calosé 95,25
Edward Hartwig — ZELAZOWA WOLA. Album.

Wyd. Arkady 23,00
Adam Mickiewicz — PAN TADEUSZ. Wydawni-

ctwo albumowe 30,00
POLSKA — ZARYS ENCYKLOPEDYCZNY 820 str.
duzego formatu Wydawnictwo PWN. 80,00
POLSKA TYSIACLECIA — Album. Wydawnictwo
Interpress 32,00
Wyzej wymienione albumy s3 w pieknej pléciennej
oprawie.

Do cen wymienionych doliczamy koszty wlasne przesylki
pocztowej.
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23, rue Taitbout Paris IX-éme
TEl. 824-42-02
Métro: Chaussée d Antin

BANK
K POLSKA
KASA OPIEKI S. A.
M Udzxiela ws=xzelkich informacji oso-

biscie, telefonicznie i korespon-
dencyjnie.

ey

Przyimuje =xzlecenia == FRANCJI do POLSKI
na towary PKO orax pieniadze dia rodxin
i xnajomych w Poisce. Dostawa towardow
i wyplaty \" 4 gotéowce s dokonywane
w miejscu zamiesxzxkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kosxzty podrdzxzy dia
osOb =x=aproszonych = Polski do Franciji.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax
zatatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

Hl Na zadanie wysylamy prospekty, cenniki
i materialy inlormacyjne.

USLUGI PKO sa

najbard=ziej korzystne.

Ex Rt AR RSP TRE R

P PR T

RADICODBIORNIKI

— TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne |
artykuly gospodarstwa domowego

LENG—PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté; 423, rue de lannoy

Telefon: 75.44.01 ROUBAIX (NORD) ¢
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Wojciech
Fibak

as

bialego .
sportu

Taka historia zdarza sie ba.r-
dzo rzadko. Zeszloroczny poje-
dynek Wojciecha Fibaka na kor-
tach warszawskiej Legii z jed-
nym z najlepszych tenisistow
Swiata, fenomenalnym Szwedext_n
Bjoernem Borgiem, przyczynil
sie do niebywalego wybuchu po-
pularnosci tego sportu w Polsce.
Sklepy byly oblegane przez ama-
teré6w poszukujgcych rakiet, pi-
tek i innych tenisowych akce-
sori6bw. Na mecze tenisowe wa-
lity tlumy.

Dostlownie calg Polske ogarne-
la tenisowe gorgczka. Badanie
tego niezwyklego zjawiska to
wspaniale pole popisu dla socjo-
logébw czy doktorantéw kultury
fizycznej.

Jedno nie ulega watpliwoSci.
Wybuch tenisowego entuzjazmu
w Kraju zwigzany jest z bez-
wzglednie najlepszym graczem

Fot. M. Szymkowski

w historii polskiego tenisa —
wiasnie Wojciechem Fibakiem.
To jego sukcesy na kortach ca-
lego S$wiata w turniejach ;open”
i pojedynki, wielokrotnie bardzo
wyréwnane, 2z najstynniejszymi
w Swiecie asami tenisowego kor-
tu, zmobilizowaly entuzjastéw
i prawdziwych amatoréw trud-
nej przeciez gry na korcie.

A przeciez i dawniej Polska
miala tenisistow, ktorzy potrafili
odnosié podobne sukcesy. Wspom-
nijmy tu przede wszystkim Ja-
dwige Jedrzejowska — 63-krotng
mistrzynie Polski (23 tytuly w
grze pojedynczej, 25 w grze mie-
szanej i w grze podwoljnej
kobiet), finalistke turnieju
wszech§wiatowego w Wimbledo-
nie w 1938 roku czy Ignacego
Tloczynskiego i Joézefa Hebde...

A jednak Wojciech Fibak prze-
wyzszyl wszystkich. Dostosowal
sie¢ do nowoczesnego stylu gry
w tenisie, stajgc sie od razu za-
wodnikiem niestychanie atrak-
cyjnym.

No i zaczelo byé w Swiecie
sportowym glo$no o poznanskim
tenisiScie. A gdy odebrat w jed-
nym ze spotkan nawet seta i to
6 :1 slynnemu amerykanskiemu
tenisiscie, jednemu z najlepszych
na $wiecie Jimmy Connorsowi
zauwazyli Fibaka amerykanscy
i australijscy fachowcy. Woj-
ciech Fibak zostal dopuszczony

w Ameryce do kilkunastu tur-
niejow, ktére lgcznie skladajg sie
na World Team Tennis, czyli
jakby tenisowsg superlige i w
ktérej biorg udzial najstynniejsi
tenisiSci §wiata. Dla Fibaka za-
szczyt to olbrzymi, zwlaszcza
gdy sie zwazy, ze w ciggu nie-
spelna roku dokonal tak fanta-
stycznego skoku wzwyz na teni-
sowe]j gieldzie $wiata.

Warszawski pojedynek Fibaka
ze Szwedem Borgiem trwat 135
minut i dostarczyl szeSciu ty-
isigcom widzéw wielkich emocji.
Polak ulegl §wietnemu Szwedo-
wi 4:6, 1:6, 6:8, ale suchy
wynik nie moéwil wszystkiego.
Gra byla doprawdy pasjonujgca,
na wszech§wiatowym poziomie.

Fibak obok wysokiej techniki
tenisowej posiadl juz znaczne
arkana taktyki tej gry. Potrafi
zmieniaé¢ styl, prébuje wybijaé
przeciwnikéw z uderzenia, sto-
sujagc roéznorodne zagrania. Po-
trafi zaskoczyé bombg i to =z
obu stron, tak z forhendu jak
i bekhendu. W §wiatowej kla-
syfikacji jest o wiele wyzej ce-
niony w grze podwodjnej niz w
grze pojedynczej (singlu). W
amatorskich mistrzostwach Eu-
ropy Wojciech Fibak wraz z
Tadeuszem Nowickim zdobyli
dwa lata temu =zaszczytny tytutl
mistrzowski wiasnie w grze pod-
woéjnej. Za rok 1975, po serii
turniejéw amerykanskich i Grand
Prix, sklasyfikowano Fibaka na
25 miejscu w Swiecie wérod
singlistbw, a na széstej pozycji
w konkurencji najlepszych de-
blistow Swiata!

Trudna byla droga mlodego,
liczgcego dopiero 23 lata Polaka
ra wyzyny $Swiatowego tenisa.
Bedac nowicjuszem nie miatl
specjalnego wzigcia jako partner
deblowy i grywal przez wiele
miesiecy z coraz to innymi teni-
sistami. Wypadek samochodowy
Czechoslowaka Jiri Hrebeca
sprawil, ze wzial Polaka jako
partnera Jan Kodesz. Znakomity
mistrz Wimbledonu poznal sie
szybko na talencie Fibaka. A
jednocze$nie byt tez chyba
pierwszym powaznym nauczycie-
lem trudnej sztuki, jaka nie-
watpliwie jest wspélna walka na
korcie z para rywali. Kodeszowi
zawdziecza Fibak wiele, ale kie-
dy Hrebec wyzdrowial Polak
stracil znakomitego partnera.

WKkrétce dobralt sobie tenisiste
bardzo mu odpowiadajgcego. Byl
nim jeden z nailepszych graczy
RFN — Karl Meiler, zawodnik
doswiadczony, dosyé spokojny,
podchodzacy do tenisa nawet w
sposéb naukowy — korzysta on
z lieznych wlasnych notatek i
analizuje kazde spotkanie na
korcie. Meiler to réwnocze$nie
bardzo pracowity sportowiec, u-
miejacy zwréci¢é uwage na wila-
sne jak i partnera slabe punkty
i pracujacy nad ich usunieciem.
Stynny byt final turnieju w
Sztokholmie, w ktérym Fibak
i Meiler pokonali 6:1, 7:5, jak
sie wydalo najsilniejszg pare

. deblowa §wiata Connors (USA)

— Nastase (Rumunia).

W pazdzierniku w Szwecji od-
beda sie tradycyjne ,Dni Pol-
skie”. I juz dzisiaj wiadomo, ze
jedna z najwiekszych atrakecji
tych dni bedzie pojedynek Bjoer-
na Borga z Wojciechem Fiba-
kiem w dniu 13 pazdziernika
w najwiekszej szwedzkiej hali
sportowej »Scandinavium”, w
Goeteborgu. (JJ)

Okruchy

sportowe

W Katowicach

rozpo-
czely sie mistrzostwa
§wiata w hokeju na lo-
dzie. Towarzyszy im
duze zainteresowanie
kibicow tego pigeknego
sportu w Polsce i na
Swiecie. Po raz pierw-
szy dopuszczono do u-
dzialu w tej imprezie
hokeisto6w zawodowych.
Jak dotychczas, polska
druzyna spisuje sie do-
skonale. W inaugura-
cyjnym meczu poko-
nala ona zesp6t mi-
strza Swiata ekipe ZSRR
6:4. Poza tym Polacy

zwyciezyli reprezenta-
cje NRD 6:4 i ulegli
znakomitym Czecho-

siowakom 0 :12. Warto
odnotowaé, ze polska
druzyna sklada sie o-
becnie z miodych ‘obie-
cujgcych zawodnikoéw,
ktérzy, jak dotad, wy-
kazali ogromng ambi-
cje i wole zwyciestwa.

W stolicy NRD zakon-
czyly sie 35 Mistrzo-
stwa Europy w Podno-
szeniu Ciezar6w. Bialo-
czerwoni wywalezyli
w Berlinie trzy medale:
zloty — KXaczmarek, a
srebrny — ZLostowski
(waga lekka), Skorupa
natomiast zdobyl? medal
srebrny w wadze kogu-
ciej. Polacy pobili tez
dwa rekordy Swiata
oraz 10 rekordéw Kra-
ju. W Kklasyfikacji ze-
spolowej z 65 punkta-
mi zajeli trzecie miej-
sce za ZSRR i Bulga-
rig, a przed NRD, We-
grami i Czechostowa-
cjg.

W turnieju tenisowym
w Nicei W. Fibak (Pol-
ska) i K. Meiler (RFN)
przegrali w finale z
parg francuskg F. Jauf-
fret — P. Dominguez
6:4,. .2:6; 2:2.6: W
¢éwieréfinale gry poje-
dynczej W. Fibak prze-
gral z Wilochem Corra-
do Barazzuttim 6:3,
4:6;. 5:7

Doskonale spisuje sie

na francuskich szosach
polski kolarz Mieczys-
law Nowicki. Wygral

on trzy pierwsze etapy
w wyscigu ,,Tour du
Vaucluse’. W wyScigu
prowadzi Nowicki
przed Zawada i Hart-
nickiem (NRD).
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Wyjazdy do Polski
pociagiem lub

samolotem po ce-
nach zniZkowych

Podréoz do Wrocilawia
oraz Krakowa

trwa tylko jedna noc!
Pociagi bezposSrednie —
na Eyczenie miejsca
leace (couchetites)

Podréz samolotem
po cenach specjainych

TRANSTOURS

WASZE BIURO PODROZY

i wizowe

do Francji na urlop
przekazuje pienigdze do Polski

nach normalnych i znizkowych
i indywidualne

Zwracajcie sie do nas
=z zaufaniem, unikniecie
klopotow i oszc=zed=zicie
czas!

TRANSTOURS PARIS

4, Place des Patiniers

59000 — LILLE, tél.: 55-18-66
KNUTANGE: FROMENT WAWER
5, rue des Argonnes

57240 KNUTANGE tél. 84-15-84

Licence 132

METZ — WROCLAW — METZ . F. 365.—
METZ — KRAKOW — METZ . . . F. 405.—
PARIS Est — WROCEAW — PARIS . F. 450.—
PARIS Est — KRAKOW — PARIS . F. 480.—
PARIS Nord — POZNAN — PARIS . F. 450.—
PARIS Nord — WARSZAWA — PARIS. F. 480.—

@ zalatwia wszelkie formalno$ci paszportowe

sprowadza krewnych i znajomych 2z Polski

®
@
@ wystawia bilety kolejowe i samolotowe po ce-
®

organizuje wyjazdy do Polski zbiorowe

49, av. de I'Opéra — 75002 PARIS, tél. 742-47-39
LILLE:Janina DEMBOWSKI dawniej ZUWAL

oraz korespondenci terenowi

Konsulat Generalny
Polskiej Rzeczypospolitej
Ludewej w Lille
uprzejmie informuje,

zmienilk

swoja dotychczasows siedzibe.
Nowy adres: Lille

60-62, rue IPHopital Militaire
tél. 57-55~01 Iub 57.55-25

ze z dniem 12 kwietnia 1976 roku
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P. Wiktor z corkami, Lidiq i Jozefa, przed swoja kawieren
Fot.

ka w Merksem
W. Majewska

W Merksem

przy przystanku

trojki

W Antwerpii sg setki kawiarni
i restauracji, ale w Merksem,
tuz przy petli tramwaju nr 3,
znajduje sie kawiarenka szczegol-
nie mila sercu Polakéw. Prowa-
dzi jg bawiem pan Wiktor Ryng-
welski.

Przed 31 laty byl jednym z
tych, o ktérych méwiono niemal
na calym $wiecie — zZolnierzem
spod Monte Cassino. W chwili
wybuchu wojny miat zaledwie 21
lat i przebywal wtasnie na wa-
kacjach u rodziny pod Warsza-
wg. Potem los go rzucit na kon-
tynenty: azjatycki i amerykan-
ski, az na koniec wylgdowal w
Anglii, gdzie otrzymatl przydzial
do 2 Korpusu Wojska Polskiego,
w ktorego szeregach walczyl po_d
Tobrukiem. Nastepnie dostal sie
do 5 pulku artylerii przeciwlot-
niczej i z tym pulkiem prze-
wedrowal przez Afryke, Sycylie,
ziemie wtoskg, az pod Monte
Cassino.

Po kapitulacji Niemiec p.
Ryngwelski pojechal do Francji,
a nastepnie do Belgii, gdzie w
Schoten kolo  Antwerpii poznal
flamandzka dziewczyne — Anneg
Rubens, ktéra przypadia mlo-
demu Polakowi do serca.

Dzi§ naszej rozmowie przysiu-
chujg sie dwie doroste corki i
zieciowie. Cérki maja swoje do-
my, prace, ale czesto odwiedzaja
ojca. Pan Wiktor w zamyS§leniu
,ig\ladzi gléwke pierwszego wnu-
<a.

.— O, te pierwsze lata w Bel-
gii byly naprawde trudne —

moéwi — oprécz zolnierskiego
ekwipunku nie mialem nic. Nie
znalem jezyka, a na domiar nie
miatem zawodu. Cale szczeScie,
Ze mialem 2zone wyrozumialg i
cierpliwg. Chwytalem sie na po-
czgtku réznych prac. Przez ja-
ki§ czas ciglem niemieckie czoigi
na zlom. Potem przyjeto mnie
do jednej firmy za szofera, mia-
lem tez taks6wke a od kilku lat
prowadze te kawiarenke.

Rozgladamy sie po kawiarni
zwanej ,,Palliterke”. Pelno tu
proporczykéw klubowych i roéz-
nych polskich pamigtek. Gospo-~-
darz jest zresztg sam zapalonym
sportowcem i utrzymuje kontak-
ty z wieloma klubami sportowy-
mi w Polsce. Ale sg i pamiatki
otrzymane od zespoléw artystycz-
nych i doméw kultury. No i
liczne pocztéwki i listy z ser-
decznymi podziekowaniami za
go$cine od Polakéw przejezdza-
jgcych przez Antwerpie i gosz-
<1:zacych w kawiarence ,Palliter-
ke,

Kazde wakacje p. Wiktor i je-
g0 zona Anna spedzajg w Polsce.

— Lubie jezdzié do Polski, bo
jest tam wesolo i ludzie sg bar-
dzo serdeczni — moéwi p. Ryng-
welska.

Jeszcze wypijamy zdrowie go-
spodarzy mocnym flamandzkim
piwem Trapistow i odchodzimy,
bo przyszli nowi goscie, tym
razem sportowcy z miejscowego
klubu, w ktérym pan Wiktor
jest sekretarzem.

W. MAJEWSKA




ZVYCIA
ROZNYCH

KOLONII

&3
NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez pPrzy-
jaciol datki z okazjiza-
warcia zwigzkéw mal-
zenskich ofiarowaty,
zwyczajem francuskim,
na cele spoleczne, mal-
zenstwa: Liliane Kietz-
ka — Jean-Marie Duez
w Lewarde; Evelyne
Dryglas — Alain Vas-
seur w Bully-les-Mines;
Irena Jezierska — Jean
Szymanek i = .Claudie
Deneuville — Bernard
Grzelezyk W Hailli-
court; Bernadette ¥.o-
patka — Raynald Ba-
ron w Angres; Chantal
Lecoutre — Jacques Bo-
ruszewski w Mazingar-
be; Jeannine Wo§ —
Michel Baudin w Cour-
riéres; Monique Pie-
kowiak — Daniel Du-
longpont w Noeux-les-
Mines; Micheline Ko-
nieczny — Jean Tre-
houx w Sains-en-Go-
helle, Danielle Coore-
naert — Jean-Pierre
Szarek w Bailleul; Ber-
nadette Korzenny —
Geérard Seidlitz i Ma-
rie Angéle Welyczko —
Denis Woeller w Auby;
Marie-Héléne Randus
— Patrick Lenglet, Ni-
cole Sady — Alain Del-

maye, Ginette Wich-
niarek — Alain Biguet
i Bernadette Gajda —
Michat Wisniewski

(Fouquiéres-lez-Lens) w
Lens, Anna Bialas —
Christian Normann w
Sallaumines; Chantal
Cireddy — Yves Bur-
cicki w Méricourt-sous-
Lens; Annie Stanista-
wiak — Jean-Pierre
Chevallier w Noyelles-
sous-Lens, Marie-Chri-
stine Dubois — No€l
Wozniak w Beuvry.

DYPLOMY
ZAWODOWE

Moselle. W wyniku
dodatkowych egzami-
néow zawodowych w tu-
tejszej akademii $wia-
dectwa zawodowe] O~
trzymali p. Jean-Louis

Polakiewicz, p. Alain
Gabanski, p. Jean-Clau-
de Koczab, p. Alain Ko-
rzéniewski i p. Michatl
Stoinski, p. Bernard

Webanck, D Gérard
Wesolek, o S Albert
Drzewski, p. Bernard

Pruski, p. Yvon Flor-

czak.

B
WALNE
ZEBRANIA

Bruay-en-Artois. Sto-
warzyszenie przyjacié6l
klubu U.S.O.B.L. ,Allez
Bruay” na walnym ze-
braniu dokooptowato do
zarzadu p. Jablonskiego
i p. Stanistawiaka w
charakterze asesorow.
Ponadto czlonkami za-
rzgdu =zostali na rok
76/77 m. in. p. Kaniecki,
p. Sciezczyk i p. Ziar-
kowski.

Douai. Doroczne walne
zebranie Xklubu lekko-
atietycznego A.C.D. wy-
brato do kierownictwa
sekeji handbalu m. in.
p. Wawrzyniaka.
Douvrin. Miejscowe sto-
warzyszenie kibicow
lubu R.C. Lens ,,Allez
Lens” odnowilo ostat-
nio swo6j zarzad. Pre-
zesem zostal wybrany
p. Emil Laniak, skarb-
nikiem — p. Yvon La-
niak, a kierownikiem
akcji prasowej — p. Jan
Kapelski.

Montceau - les - Mines.
Tutejszy syndykat goér-
niczy Force Owuvriére
wybrat na walnym ze-
braniu jako czlonkéw
komitetu kierowniczego
m. in. p. Mario Bileka,
p. Mariana Cichonia,
p. Edwarda Kozlowskie-
go i p. Stanistawa Wré6-
lewskiego. Z ramienia
grupy emerytow weszli
do zarzgdu p. Pawetl
Kubila zas z sekcji
E.T.A.M. — p. Godefroy
Wieczorek. Czlonkiem
komisji rewizyjnej zo-
stat wybrany p. Ray-
mond Przybylski.

Conde-Macou. Miej-
scowe Stowarzyszenie
Kobiet Polskich = Brac-
twa Z. R. wybralo na
okres 76/77 zarzad W
nastepujgcym sktadzie:
n. Maria Fabrowska —
prezes, p. Pelagia Stryj

-

— zastepca prezesa,
p. Zofia Hotter i p.Ce-
cylia Florkowska —
sekretarze, p. Janina
Domanska i p. Rosali-
na Gorna — skarbni-
ey, P.- R. Oresy p. D.
Kaczmarek i p. F. Ula-

nowska — chorgzowie,
p. M. Niepsuj i p. F.
Ulanowska — rewizo-
rzy kasy.

Aniche. Czlonkiem
zarzadu zgrupowanych
stowarzyszen komba-
tanckich A.C.P.G. —
A.F.N.E.O. zostal wy-
brany p. Wincenty
Korcz.

&8
DAWCY
KRWI

Flers-en-Escrebieux.
Na uroczystym zebra-
niu tutejszej sekecji daw-
cow krwi, zltoty medal
ministra zdrowia otrzy-
mali: p. Antoni Pachi-
na i p. Stanistaw KXo-
walski, za§ medale sre-

byne_: p. Georges Wilo-
sik i p. Antoni Hima-
szewski.

B
DYPLOM
SAMARY-
TANSKI

Douai. W wyniku e-
gzaminéw dyplomy
tzw. secouristes de la
Croix Rouge Francaise
uzyskali ostatnio p. E-
ric Dobrowolski, p. Ber-
nard Kempa, p. Eric
Kowalski, p. Richard
Kozak ,p. Marc Macie-
jewski, p. Annie-Hélé-
ne Markowska, p. Ber-
nadette Tarlowska i pP.
Irena Sziklin.

=
KONKURS
PLYWACK]

Montceau - le - Creu-
sot’ - Montchanin. W
ramach szkolnych kon-
kurséw plywackich tego
ckregu szkolnego dobre
wyniki osiggneli: An-

nick Juchowska z C.E.S.
Sanvignes, Christiane
Wiectawska z CES San-
vignes, Wojtko z Lycée
Le Creusot, Ryszard
Wichowski i Diana Wi-

chowska z C.E.S. San-
vignes i Nadine Sta-
chowiak z CES St.

Exupéry.

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Ro-
dakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

Bruay-en-Artois: Lu-
dovice Konieczny, San-

drine Dombrowska,
Cathy Sieradzki. Ma-
range-Sivange: Chri-

stophe Sotwinski. Rom-
bas: Christophe Woj-
ciechowska. Bethune:
Granck Cholewa. Car-
vin: Michat Sobierajski,
Ludovice Szymatka. Me-
ricourt-sous-Liens: Chri-
stelle Sobaszek. Henin-
Beaumont: Nancy Kra-
snowolski, Jean-Marc
Jakubowski. Libercourt:
Karine Szczesny.
Noeux-Bethune: An-
gelique Lorek. Bully-
les-Mines: Franck Gro-
lewski, Arnhaud Xen-
dziora. Autun: Stefan
Tomaszewski. Metz:
Sebastien Nowakowski,
Bruno Owczarek (Vaxy).
Annezin-Bethune: Ce-
lina Kus.

STO LAT
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i
Przyjaci6l malzenstwa
zawarli ostatnio:

Noeux-les-Mines: Mo-
nique Piechowiak i Da-
niel Dulongpont. Sa-
meon: Marie-France
Remy i Frangois Ur-
baniak. Grenay: Mi-
cheline Konieczny i
Jean Trehoux. Mazin-
garbe: Chantal Lecoutre

i Jacques Boruszewski.
Bully-les-Mines: Clau-

dine Wisniewski i Ro-
land Brouckenooghe.
Lewarde: Liliane Kiet-

zka i Jean-Marie Duez.

Bailleul: Daniele Coo-
renaert i Jean-Pierre
Szarek. Haillicourt:
Irena Szymanska i Jan
Szymanek (Houdain),
Claudie Deneuville ol

Bernard Grzelczyk. An-
ges: Bernadette Eopat-
ka i Raynald Baron.
Courrieres: Jeanine
Wos i Michel Baudin.
Auby: Bernadette KXo-
rzenny i Gerard Sei-
dlitz, Marie-Angele We-
liczko i Denis Woeller.
Vermelles: Marie Chri-

stine Dubois i Noél Wo-

zniak. Noyelles-sous-
Lens: Annie Stanisla-
wiak i Jean-Pierre Che-
vallier. “Fouquieres-
sous-Lens: Bernadette
Gajda i Michel Wis-
niewski.- Sallaumines:

Anne Bielas i Chistian
Normann. Lens:; Nicole
Sady i Alain Delmaye.
Ginette Wichniarek i
Alain Biguet, Helena
Krzych i Paul Yargui.

Z ZALOBNE!]
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

Haillicourt: Sebas-
tian Gajdek, lat 72.
Mericourt - sous - Lens:
Konrad Gandyszyk.
Carvin: Rudolf Swobo-
da, lat 81. Billy-Mon-
tigny: Jézefina Micha-
lak z domu Pewinska,

lat 66. Bruay-en-Artos:
Jozef Boslak, lat 82.
Marianna Nowaczyk z
domu Lewandowska,
lat 93. Hersin-Coupigny:
Ignacy Paltka, lat 96.
Bethune-Noeux: Wa-

leria Jurczyk z domu
Gieszczyk, lat 73. Leon
Kowalczyk, lat 68, Jan
Marcinek, lat 69. Lie-
vin: Agnieszka Malo-
lepszy z domu Kruszka,
lat 83, Marcin FEopatka,
lat 87. Avion: Marian-
na Wenclawik z domu
Malecha, lat 70. Wanda
Miynarz z domu Dzier-
za, lat 70, Aniela ‘Ko-
paczewska z domu Ur-
baniak, lat 76. Harnes:
Jozef Maciejewski, Ilat
79, Zygmunt Dworecki,

lat 45. Lens: Cecylia
Wizla z domu Nowa-
kowska, lat 64, Fran-

ciszek Siemiatkowski,
lat 74. Sallaumines: We-
ronika Wojcieszak z
domu Woldanska. Mon-
checourt: Helena Bracq
z domu Krzyslak, Ilat
45. Dourges: Antonina
Pawlaczyk Z domu
Szwalek. Oignies: Zo-
fia Wilazik z domu Ka-
czmarczyk.

Rodzinom Zmarlych
skladamy serdeczne wy-
razy wspolczucia.

W Abboye de Cen-
dras, w departamencie
Gard, zmarl, w wieku
88 lat, p. Stanistaw Ma-
roszek. P Maroszek
przybyl do Francji wla-
tach dwudziestych i pra-
cowal przez wiele lat
jako gornik w regionie
Cevennes. Gdy w r. 1957
zaczal ukazywaé sie
,Tygodnik Polski”, p.
Stanislaw Maroszek stal
sie . jednym z pierw-
szych jego abonentow.
Pozostal nim do konca
zycia.

Rodzinie Zmarlego
skladamy gorace wy-
razy wspolczucia.
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PREMIERE CHAINE

REPONSE A TOUT — 12.15 (sauf samedi et dimanche)

MIDI-PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)

TF 1 ACTUALITES — 13.00, 20.00, ET A LA FIN DU
PROGRAMME 3 y

A. LA BONNE HEURE — 18.15 (sauf samedi et di-
manche)

FPOUR CHAQUE ENFANT — 18.45 (sauf le dimanche)

1 ILE AUX ENFANTS — 18.55 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le di-
manche)

UNE MINUTE POUR LES. FEMMES -— 1940 (sauf
samedi et dimanche)

,,ALORS RACONTE’” — 19.47 (sauf samedi et di-
manche)

SAMEDI 1 MAI — FETE DU TRAVAIL

19.45. Alors raconte

20.00. TF 1 ACTUALITES

Michel Audiard
,,Chien d’arrét’’,
réalisation: -

20.30. Numéro Un:
,,Regan” n° 2.
Kennedy-Martin,
David Wickess

DIMANCHE 2 MAI

scénario de Jan
Tom Clegg et

12.02. La ségquence du spectateur
12.30. L’homme qui n’en savait rien
13.20. Le Petit Rapporteur

14.05. Les rendez-vous du_dimanche

15.45. Sports: Direct... a la Une

17.34. ,,Nick Carter va tout casser’” — un film d’Henri
Decoin (Eddy Constantine, Charles Belmont)

18.45. ,,Nans le berger’ n° 18

19.17. Les animaux du monde

20.30. ,,Erotissimo’’ — un film de Gérard Pirés (Annie
Girardot, Francis Blanche, Jean Yanne)
21.55. ,,L’Oeil en coulisses”

LUNDI 3 MAI

13.35. Les apreés-midi de TF 1:
vers 14.40 ,,Joseph Balsamo”’

20.30. La caméra du lundi:
,,L’Inquiétante Dame en noir” — un film de
Richard Quine (Kim Novak, Jack Lemon, Fred
Astaire)

22.20. Emission de I'Institut National de I’Audiovisuei

MARDI 4 MAI

13.35. Les apreés-midi de TF 1:

ecret des Trésors”
20.30. Téle-Fllm (non communigué)
22.10. Pleine Page

MERCREDI 5 MAI

13.35. Les Visiteurs du mercredi
20.30. Programme non communiqué
22.00. Emission meédicale: ,»,Urgence

JEUDI 6 MAIL

20.30. L’Inspecteur méne l’enquéte
21.45. TF 1 Actualités: I’Evénement’’
22.55. Allons au cinéma

VENDREDI 7 MAI

vers 14.05. ,,.Le Dossier

Psychiatrique”’

20.30. Au théatre ce soir:
»Sacrés Fantomes’” d’Eduardo de Filippo, mise
en scéne de Jean Michaud, réalisation TV
Pierre Sabbagh

22.10. Arcana — connaissance de la musique

DEUXIEME CHAINE — COULE

FLASH JOURNAL — 14.30 (sauf samedi et dimanche)
AUJOURD’HUI MADAME — 14.35 (sauf samedi et di-
manche)
»I’HOMME A LA VALISE” — 15.30. (sauf samedi,
dimanche et mercredi)
AUJOURD’HUI MAGAZINE: — 16.20 (sauf samedi,
dimanche et mercredi)
FENETRE SUR..., LE SOUVENIR DE IL’ECRAN,
CTUALITE D’HIER, SOUVENIR DE LA

CHANSON... etc
ACTUALITE D’HIER, SOUVENIR

DE LA CHANSON... etc

JOURNAL — 18.30 (sauf samedi et dimanche)

LE PALMARES DES ENFANTS — 18.42 (sauf samedi
et dimanche)

DES CHIFFRES ET DES LETTRES —
dimanche)

ACTUALITES REGIONALES —
manche)

SYATUN TRUCY. =

18.55 (sauf le
19.20 (sauf le di-

19.44 (sauf le dimanche)

JOURNAL DE L’A 2 — 20.00. ET A LA FIN DU

PROGRAMME
SAMEDI 1 MAI — FETE DU TRAVAIL

20.00. Journal de I’'A 2
20.30. Dramatique (non communiqué)

22.05. Dix de Der

DIMANCHE 2 MAI

12.00. C’est Dxmanche — suite a 13.00
12.30. Midi 2

18.50. Stade 2

19.30. Systéme 2 — suite: a 20.30
21.45. ,,Les brigades du Tigre” n° 11

LUNDI 3 MAI
26.30. La téte et les jambes
21.45. Alain Decaux raconte
MARDI 4 MAI

26.30. Dossiers de I’Ecran:
Film (non communiqué)
Débat

MERCREDI 5 MAI

15.30. ,,Opération danger” n° 13 et fin

16.20. Un sur cinqg

-20.20. ,,L.’Homme de Fer'’ n° 2

21.15. Eurovision: Football — finale de la Coupe des

vainqueurs de Coupe a Bruxelles

JEUDI 6 MAI

26.30. Dramatique:
22.00.

,,Un Bail pour I’éternité”
Documentaire: 5
,,Un Personnage, Une Vie’”: ,,Lucien Bodard —

une émission de Claude Nahon
VENDREDI 7 MAI

20.30. ,,Les Mystéres de New York” n° 2
21.30. Apostrophes
22.35. Ciné-Club:

Film (non communiqué)

TROISIEME CHAINE — COULEUR

FRANCE REGIONS — FR 3

12.15 — 18.15 RELAIS DES EMISSIONS DE TF 1

POUR LES JEUNES — 18.45 (sauf le dimanche)

LA TELEVISION REGIONALE — 19.05 (sauf samedi et
dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le di-
manche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

FR 3 ACTUALITES — 19.55 — FLASH ET A LA FIN
DU PROGRAMME — JOURNAL COMPLET

SAMEDI 1 MAI — FETE DU TRAVAIL

19.55. FR 3 ACTUALITES

20.00. Festival du court-métrage

2¢€.30. ,,Germinal’’ de Zola — retransmission théatrale
en direct du Théatre National de Strasbourg,
réalisation M. Rabinowsky

DIMANCHE 2 MAI

18.45. FR 3 Actualités — Spécial DOM/TOM

19.00. Hexagonal

19.55. FR 3 Actualités — Spécial Sports de Michel
Dhrey

,,Deux enfants en Afrique”
Les Visiteurs du Dimanche soir
Cinéma de minuit — cycle Greta Garbo

(N) ,,La_ Reine Christine” (1933) — un film de
Rouben Mamoulian
(Greta Garbo, John Gilbert, Akim Tamiroff,

Lewis Stone,

LUNDI 3 MAI
20.30. Prestige du cinéma

Ian Keith)

,,Un homme de tlop" (1967) — un film de Costa
Gavras (Charles Vanel, Bruno Cremer, Jean-
Claude Brialy, Gérard Blain, Michel Piccoli,
Claude Brasseur)

MARDI 4 MAI

20.30. Westerns, Films Policiers, Aventures:
,,LLes Implacables” (1956) — un film de Raoul

Walsh (Clark Gable,
MERCREDI 5 MAI
20.30. Un film, Un Auteur:

Jane Russel, Robert Ryan)

,,Hier, Aujourd’hui, Demain’” (1964) — un film
de Vittorio de Sica
(Sophia Loren, Marcello Mastroianni)

JEUDI 6 MAI

26.30. Les Grands Noms de I’Histoire du Cinéma:
Cycle Jean Gabin
,,LLe Sang a la Téte” (1956) — un film de Gilles
Grangier d’aprés le roman de Georges Siménon
(Jean Gabin, Renée Faure)

VENDREDI 7 MAI

20.30. Vendtedll »»De quoi avons-nous peur? ,La se-
xualité”

21.20. Série ,,L.es Grandes Batailles du_ Passé’’:
,Les Dardanelles’” — 1915 — réalisation Jacques
Dupont"

22.25. Strasbourg: ,Lach d’re scholle” a Saint-Louis

RADIO-

WARSZAWA

PROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH DLA
RODAKOW ZA GRANICA

6 00— 7.00 41, 49, 75 i 200 m
7.00— 8.00 31, 41, 75 i 200 m
11.30—12.00 25, 31i 41 m

13.00—14.00 31 i 41 m

15.00—15.30 31, 41, 49 m

16.30—17.30 31, 41, 49,

200 m
18.00—18.30 41 i 49 m
20.30—21.00 41 i 49 m

75 i

21.30—22.00 31, 41 i 49 m

23.03—00.00 219,8 m,
367 m

249 m i

POLECAMY SZCZEGOLNIE
® kalendarzyk historyczny i

muzyke 7.00

® przeglad prasy krajowej—
14.00 (z wyjatkiem niedziel

i §wiat)
® Magazyn Informacyjno-
Publicystyczny ,, W Polsce

i na $wiecie”

— 17.30

(z

wyjatkiem niedziel i §wiat)

® program dla dzieci i mlo-
dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE

O TEMATYCE POLONIJNEJ:
® Kronika z zycia Polonii na

Swiecie —
i 00.03

® Audycja dla Polonii
Francji i Belgii — sobota

7.00 i 17.30
Audycja
Srodowisk

dla

czwartek 17.30

we

polonijnych
kombatanckich

drugi poniedzialek miesig-

ca — godz. 21.30
Audycja dla

zespolow

polonijnych
épiewaczych

trzeci pigtek miesigca 21.30

® Koncert Zyczen dla Roda-
kéw za granicg — czwar-
tek 17.30

RADIO-

VARSOVIE

VOUS PRESENTE LE

FPROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES

EN LANGUE FRANCAISE:
7.00— 7.30 31,01 m 41,18 m
41,27 m
12.30—13.00 31,50 m 42,11 m
19.00—19.30 31,45 m 41,18 m
21.00—21.30 41,18 m 48,74 m
21.30—22.00 49,22 m 75,85 m
200 m
22.30—23.00 41,18 m 48,74 m

NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT PARTICULIEREMENT:
® nos revues de presse Quo-

tidienne a 12.30
® _ILe Courrier

21.30 mercredi

des

Audi-
teurs” — mardi a 21.00 et

a 19.00 et

22.30 ainsi que jeudi a 7.00

et 12.30

® ,Jeunesse, loisir,

sport” —

— les ler et 3e mercredis

du mois a 21.00 et 21.30

@ ,T.a Semaine en Pologne”
— samedi a 19.00 et 22.30
® ,ILe Monde du Travail” —

les ler et 3e vendredis du
mois a 19.00 et 22.30
®  Pologne-France et retour”

le ler vendredis
a 21.00 et 21.30
® ,Le magazine du
le dernier jeudi
a 21.00 et 21.30

Film” -
du mois

du mois

® _1’Agence des Auteurs pro-

pose” — le ler samedi du
mois a 21.00 et 21.30

@ ,Aux quatre coins de Var-

sovie” — les 2e et 4e sa-
medis du mois a 21.00
et 21.30.




SZzZzkoila

W

LazZzienkach

Panstwowe Liceum Sztuk Plastycznych
w Warszawie istnieje od 1945 r. i kon-
tynuuje tradycje Sredniej Szkoly Pla-
stycznej zalozonej w 1840 roku.

Liceum mieSci sie w pieknym otocze-
niu, wymarzonym dla mlodych artystéw
plastyk6w, bo w warszawskich Zazien-
kach, w gmachu dawnej Podchorgzéwki,
ale warunki pracy nie sa tutaj najlep-
sze. Stary budynek z trudem mieSci 300
uczniéw, kadre pedagogiczng i wiele pra-
cowni specjalistycznych.

Oprécz przedmiotéw ogoélnoksztalcg-
c¢ych wyklada sie tu, miedzy innymi, ma-
larstwo, rysunek techniczny i zawodowy,

technologie, rzezbe, liternictwo, fotogra-
fie i wiadomos$Sci o sztuce. Nauka trwa
pieé lat.

W ciggu 30 lat powojennej dzialalno$ci
dyplomy ukonczenia Liceum otrzymalo
874 absolwentéw. Sg w§sr6d nich znani
twoércy — malarze: Maria Anto, Jan Dob-
kowski, Jan Lebensztajn; graficy —
wsréd nich Andrzej Hajdrich; malarze
pedagodzy: Jacek Sienicki, Rajmond
Ziemski i wielu innych.

Zdjecia: CAF




Y,

— Prosze mi wybaczyé mojqg $mialo$é, ale czy pani
mnie cho¢ troche lubi?

— Niestety — umoéwilam sie tu z jednym panem na 17.00. Je$li
nie przyjdzie do 17.30 — miech pan jeszcze raz sprébuje!

— Veuillez excuser mon audace, mais est-ce que
vous m’aimez un peu?

— Malheureusement j’ai rendez-vous avec un monsieur d 17 h.
S’il n’est pas ld @ 17 h 30, essayez de mouveau!

Gwidon Miklaszewski

na laweczce..{!
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Wyl

l

- ; ; i ; y e — Moze na to nie wygladam, panno Zosiu, ale we
— MySle o tym, co sie stanie z tobq, je$li ciebie rzuce — i co stanie R mnie kipi wulkan namietnosci!
sie ze mnaq, je$li za ciebie wyjde...

5 P e ; 3 3 — Je men ai peut-étre pas Uair mademoiselle
— Je pense a ce qui t’arrivera si je te laisse tomber — et d ce qui g Zosia, mais un volcan de passions bout en moi!
m’arrivera si je t’épouse...

U’ (’///l '
{
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W7 -
Vi s
— Pragnatbym byé ojcem dziecka, ktérego pani be- — Skad mam mieé pewno$é, ze panskie uczucie nie jest tylko prze-
dzie matka! lotng mitostka?

— J’aimerais étre le pere de Uenfant dont vous seriez — Comment puis-je étre siire que wvotre sentiment n’est pas une

la mere! s amourette éphémere?



